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    Что есть история — набор случайных и

    разрозненных фактов, подобранных и

    интерпретированных согласно замыслу её

    очередного составителя. И вообще, друг

    мой, на вашем месте, я не верил бы ни

    единому его слову...

    Из случайно подслушанного разговора

   

   

    Насколько мне известно, все обладающие

    вкусом люди — кстати, при этом многие

    из них недавно побывали в Константинополе, —

    сходятся на том, что, если бы любому

    сведущему человеку дали возможность

    обозреть земной шар и выбрать город,

    более всего подходящий для столицы мировой

    империи, он отдал бы предпочтение, городу

    Константина, столь счастливо сочетающему

    в себе красоту, роскошь, безопасность

    местоположения и величие.

    Сэр Вальтер Скотт

    «Граф Роберт Парижский»
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Говорят, что впервые он увидел Город в одиннадцать лет.

   Лёгким мальчишеским шагом, в плотном кольце телохранителей и императорской стражи, напоминающий взъерошенного, вечно готового к драке воронёнка, прошёл он по константинопольским площадям и улицам, так словно хозяин проходит по комнатам только-только построенного для него дома и, восхищённо замерев подле Святой Софии, будто бы сказал:

   «Это будет мой город!»

   Сказал и, заметив испуг в глазах приставленного к нему ромейского вельможи, рассмеялся вдруг весело и звонко, беспечно обнажая молодые, ещё не испорченные жизнью зубы. А словоохотливому до этого вельможе в тот миг, говорят, померещилось, что вовсе не крест венчает фантастический купол собора. Но искушённый в дворцовых делах ромей умел держать лицо и через мгновение, как ни в чём не бывало, уже вёл дерзновенного мальчишку дальше: смотреть с крепостной стены на бухту, что причудливым рогом изогнулась почти у самого Города, на мягко покачивающиеся на её волнах корабли, среди пёстрой мешанины которых затерялись богато украшенные золотом и коврами галеры турецкого посольства...

   А может и не было его здесь никогда, а это лишь досужие вымыслы торговцев, что перетирают мировые сплетни на средиземноморских базарах, но спустя десять лет этот мальчишка, ставший к тому времени полновластным властителем османов, привёл под стены Великого города свою многотысячную армию.

   Мечты должны сбываться — так считал молодой султан Мехмед, и горе тем, кто окажется на пути к его мечте...
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Весенним днём 1450 года, юная иберийская царевна — весёлая, раскрасневшаяся от бега, стремительно влетела в отцовский кабинет (как вбегала всегда, зная, что здесь ей рады), но, увидев рядом с отцом незнакомого человека, по виду чужеземца, тут же смешалась и остановилась в нерешительности.

    — Мне сказали, что ты звал меня, отец... — тихо произнесла она по-иберийски, в то время как чёрные живые глаза её настороженно и одновременно с любопытством смотрели на гостя, который в этот момент тоже изучал её. У незнакомца было приятное лицо, обрамленное небольшой аккуратно подстриженной бородкой. Невысокий, тонкокостный, он не походил ни на властителя, ни на человека войны, а принадлежал скорее к сословию богатых торговцев или учёных мужей. Неизвестно отчего, но сердце у юной царевны вдруг ёкнуло, словно предчувствуя что-то очень важное, грозящее переменами в судьбе и это каким-то образом связано с визитом чужеземца.

    — Да-да, моя милая, я звал тебя, — ответил отец и продолжил уже по-гречески. — Позволь представить тебе посланника императора ромеев, Георгия Сфарандзи. Он погостит у нас некоторое время...

    Гость пробыл во дворце до лета: купался в целебных серных источниках, ездил с отцом на охоту и даже сопровождал его в разъездах по стране. Встречался он и с юной царевной. Прогуливаясь с ней в тенистом царском саду, под шум гремящей рядом Куры, рассказывал о далёком Константинополе, об огромных императорских садах с дивными цветами и птицами, о голубых водах Золотого Рога, что становятся золотыми на закате, и о многом другом, чем был славен Великий город. Рассказывал посланник и о нынешнем императоре Константине — человеке смелом, благородном и великодушном. Рассказывал так, словно бы очень хотел, чтобы ромейский император понравился юной царевне.

    А на следующий день после отъезда гостя отец сказал дочке, то, что она уже давно поняла своим чутким девичьим сердцем.

    — Ну, вот и всё, моя милая, — отцовский голос с приятной для слуха хрипотцой звучал в этот момент особенно ласково, мягко. — Решена твоя судьба: ты станешь женой императора ромеев. Он добрый христианин и будет тебе хорошим мужем. Скоро за тобой прибудет его посольство...

    Но это «скоро» растянулось больше чем на год, и лишь осенью 1452 года в окутанный белёсыми туманами Тбилиси прибыли императорские посланники с брачным контрактом. В обратный путь уже вместе с невестой они должны были отправиться в конце будущей весны после Пасхи...
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Последний ромейский автократор, Константин Драгаш Палеолог глядел из окна Влахернского дворца на вьющих гнездо аистов и, пожалуй, впервые не радовался пришедшей в город весне, ибо вместе с тёплым ветром и красноклювыми аистами принесла она с собой большую беду.

    Беда эта, подобно грозовой туче, уже давно копилась, собиралась на подступах к городу и вот наконец пришла, заполнила собой всё окрест, хотя ещё вчера казалось, что отодвинет, разгонит её, как бывало уже не раз, божественная десница...

    Но не разогнала, не отодвинула, и поверилось вдруг в страшное: это сам Господь, за грехи непоправимые вдруг отвернулся от Великого города, как когда-то от блистательного, многоголосого Вавилона...

    До василевса доносили слова инока Геннадия, который по слухам уже несколько месяцев не выходил из своей монашеской кельи, пребывая в мосте и молитве, что нет будущего у государя и царства, предавшего веру отцов. Ему так же доносили слова мегадуки Луки, сказанные по поводу унии с латинянами, что, мол, лучше турецкая чалма, чем папская тиара. И вот пришла она — эта чалма, словно мегадука своими неразумными речами накликал на город беду, и под тысячами ног султанских рабов не стало видно земли, а вход в Золотой Рог перекрыли три сотни турецких кораблей...

    Сейчас смиренный, будто бы и не говоривший своих роковых слов Лука стоял за спиной Константина вместе с императорским секретарём Георгием Сфарандзи и терпеливо ждал, пока василевс сам начнёт разговор. Но Константин, замерев в проёме высокого окна, не торопился повернуться к своим приближённым, уже предчувствуя, что новости, которые те принесли, увы, не обрадует его.

    Имеющий глаза, да увидит: город не способен на длительное сопротивление, ибо какое может быть сопротивление, если жителей, способных держать оружие, осталось страшно мало, а под началом неразумного мегадуки всего лишь десяток боевых кораблей. Всё это уже знал василевс, и поэтому малодушно оттягивал начало разговора, наблюдая за парой длинноногих аистов, ещё в прошлом году свивших гнездо прямо напротив его покоев.

    Этой весной аисты прилетели снова, и Константин обрадовался им как старым знакомым. Он готов был поклясться, что птицы тоже узнали его. Во всяком случае, каждый раз, завидев фигуру василевса в высоком окне, они не взмахивали испуганно крыльями, а лишь настороженно косились в сторону наблюдающего за ними человека своими чёрными глазами. Сегодня, так казалось Константину, в птичьих глазах отражалась охватившая его тревога...

    За спиной раздалось негромкое покашливание.

    — Да-да, время, — вспомнил василевс и, отвернувшись от окна, дал знак секретарю начинать.

    — Мы провели перепись, как ты велел, — бодрым голосом начал тот и зашуршал свитками, которые до этого держал под мышкой. — В городе слишком многом малолетних детей, стариков и женщин... В общем, мы располагаем лишь четырьмя тысячами воинов, государь...

    Сфарандзи ещё что-то говорил, тыча пальцем в свиток, но Константин уже не слышал...

    Четыре тысячи!

    Готовый к самому худшему, он всё-таки не ожидал, что их окажется так мало.

    Константин нервно дёрнул щекой и резко рубанул рукой воздух, словно в кулаке сейчас был зажат тяжёлый, до седла рассекающий всадника меч. Эх, если бы под его началом было бы не четыре, а хотя бы четыре раза по четыре тысячи отборных закалённых в боях воинов, он сумел бы показать туркам, что значит сокрушительный удар ромейского войска, и не одна бы чалма вместе с головою её обладателя покатилась бы во прах.

    
Да, потускнел, полустёрся слепящий прежде блеск двуглавых ромейских орлов... А ведь было время, когда гордо летели они над пограничными крепостями, внушая страх недружественным соседям, а особые золотые часы в императорском дворце показывали то, что в данный момент происходило на далёких рубежах империи: час дня обозначал активность восточных народов, два — арабов, третий оповещал о приближении очередного войска крестоносцев, спешащих в Святую землю... Когда на сигнальной, вознёсшейся над городом башне загорались огни, специальный человек во дворце считал их количество и спешил передвинуть стрелки на соответствующий час...

    Но однажды, торопливый грабитель, словно в насмешку считающий себя носителем креста, безжалостно выломал стрелки, разрубил тяжёлым мечом искусно выделанный корпус — и не стало золотых часов. Впрочем, к тому времени они были уже не нужны, ибо границы империи сжались почти до размеров Константинополя, а сам Великий город надолго оказался во власти крестоносцев. Вскоре и от разграбленного императорского дворца остались только лишённые крыши развалины — обиталище бродячих собак и нищих.

    И хотя, спустя полвека, славный предок Константина, Михаил Палеолог выбил латинян из города, никогда уже не был восстановлен ни дворец, ни золотые часы его, ни былое могущество тысячелетней державы, а императоры теперь жили в куда более скромном Влахернском дворце. Что и говорить, потускнел, полустёрся слепящий прежде блеск золотых византийских орлов...

    
А секретарь тем временем продолжал:

    — В городе есть ещё несколько тысяч наёмников, в основном итальянцев. Они тоже готовы сражаться за тебя, государь... Но...

    — Что «но»? — нахмурился Константин. — Ну, продолжай же…

    — Им нужны гарантии. Денежные гарантии, государь... Их мечи стоят денег и немалых денег... А казна…

    — Хорошо, обсудим это чуть позже... А пока, прошу, чтобы никто в городе не знал о том, сколько у него защитников.

    Сфарандзи склонил голову в поклоне, а заметно помрачневший василевс наконец обратил свой взор на мегадуку.

    — Что с кораблями? — сухо спросил он...

    А за стенами дворца уже просыпался Великий город. И всё вроде бы было как всегда. Звонили к заутрене колокола. Так же торопились к домам зажиточных горожан молочницы с большими полными парного молока кувшинами, открывались лавки и пекарни, и запах свежеиспечённого хлеба разносило ласковым весенним ветром по городским улицам...

    Правда, за последнюю неделю хлеб подорожал чуть ли не втрое, да и в самых дорогих сортах ощущалась примесь более дешёвой муки, и стало ещё больше пустых, брошенных домов. Все, кто мог уехать, уже уехали, и в городе оставалось не больше пятидесяти тысяч жителей, не считая генуэзских и венецианских купцов. Принявшие Флорентийскую унию надеялись на помощь папы, другие верили в нового императора, третьи, уже не надеясь ни на кого из живущих, обращали все свои мольбы к Всевышнему.

    Но небеса равнодушно молчали, медлил с помощью папа, и только всезнающие и уверенные в силе золотого тельца генуэзцы чувствовали себя в надвигающемся хаосе, как рыбы в Босфоре, а наиболее ловкие и богатые уже вступили в сношение с самим султаном...

    А потом пришли османы. Их ждали, готовились к блокаде, по повелению императора с конца зимы завозили в город провиант, смолу и камни для метательных машин, спешно ремонтировали обветшавшие стены, но никто не мог предположить, что врагов будет так много...

    В долине реки Ликос запылали тысячи костров, и каждый вечер их становилось всё больше: то прибывали к осаждавшим новые и новые силы, в основном жаждущие богатой добычи башибузуки. Эту человеческую лавину сдерживали сейчас только древние, надёжно опоясывающие город стены и их малочисленные защитники...
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О том, что грядёт непогода, Джорджио Марза, консул венецианской фактории в Трапезунде, знал ещё задолго до того, как на небе появились первые её предвестники по ноющей боли в сломанной около двух месяцев назад ноге.

    Но не физические страдания более всего мучили славного венецианца, а мысль о том, что молодая жена его находится сейчас в окружённом воинственными османами Константинополе. Тщетно выискивал консул пути её спасения: те, на чью помощь он рассчитывал, — среди них были и знакомые купцы, и высокопоставленные трапезундские чиновники, — лишь сокрушённо разводили руками, добавляя при этом, что блокада города полная и проникнуть, а тем более вывести кого-то оттуда не представляется возможным, даже за большие предлагаемые консулом деньги. Во всяком случае, пока. Сколько продлиться это «пока», никто толком не знал, но многие верили и старались убедить в том других, что город как всегда устоит, а снятие турецкой осады — лишь вопрос времени.

    — Новый султан молодой, горячий, жаждет подвигов и славы. Только время способно охладить его ныл. Потерпи немного, подожди, — говорили купцу знающие люди. — Стены города достаточно надёжны, ромейский император храбр и умён. К тому же ему на помощь пришёл известный кондотьер Джустиниани со своими солдатами. Так что глядишь, всё обойдётся: турки уйдут, и двух недель не пройдёт, как твоя жена будет здесь.

    Но все эти доводы, которые и он сам приводил бы, окажись на его месте кто-нибудь другой, сейчас утешали мало. А если, не дай бог, не обойдётся и Константинополь надет? Что ждёт тогда жену, Джорджио было даже страшно представить: резня, объятый огнём город, похотливые, дорвавшиеся до грабежа и разбоя башибузуки.

    О, Святая Дева Мария, лишь бы только это не стало явью!

    «Моя бедная, маленькая птичка», — думал Марза, мысленно возвращаясь к тому злосчастному февральскому дню, когда из-за неотложных дел в фактории должен был покинуть Константинополь, а его молодая супруга — вот он проклятый рок! — не могла последовать за ним из-за своей больной матери. Купец с удовольствием взял бы с собой и тёщу — добрую, набожную женщину, но ослабленная болезнью, она вряд ли бы перенесла многодневный путь по студёному зимнему морю.

    — Ну что ж, оставайся с матерью, птичка моя. А через месяц, самое позднее в начале апреля, я вернусь за вами обеими, — говорил жене на прощание Марза, то прижимаясь седою бородой к её нежной щеке, то чуть отстраняясь, чтобы ещё раз полюбоваться дорогими сердцу чертами. Несмотря на то, что в ясных глазах жены не было, увы, ни любви, ни нежности, а лишь благодарность и уважение, он чувствовал себя вполне счастливым.

    «В молодости мужчина ценит в женщине красоту, в старости — молодость», — говорил когда-то своему беспечному черноволосому сыну дон Роберто Марза. Старый венецианец разбирался в этом предмете, как никто другой, и до последних своих дней был способен на подвиги, которые потом замаливал в построенной на собственные деньги церкви.

    Теперь разменявший шестой десяток и три года назад схоронивший свою первую супругу Джорджио сам убедился в справедливости отцовских слов. И хотя новая избранница была хороша собой, да к тому же происходила из знатного, но за время гражданской войны окончательно подрубившего свои корни византийского рода, главное, за что купец любил свою жену — была её молодость.

    Они обвенчались лишь месяц назад, и этот месяц воспринимался Марза как сладчайший из снов. Деловая поездка в Константинополь — основной целью которой была встреча с новым послом Венецианской республики — вдруг разом перевернула жизнь немолодого уже вдовца, с каждым годом всё острее ощущавшего своё одиночество. Правда, от первого брака был сын, но он давно вырос, обзавёлся семьёй и теперь в богатстве и праздности проживал свой век в такой далёкой и славной Венеции, которую купец не видел уже больше пяти лет. И вдруг на склоне лет такой подарок судьбы...

    Выпустив наконец из объятий супругу, он дал слуге знак подвести коня.

    — Слышишь, самое позднее в начале апреля, — сказал Марза ещё раз перед тем, как, грузно усевшись в седло, тронуть башмаками лошадиные бока.

    За купцом потянулись остальные всадники: многочисленная прислуга и охрана, а также несколько подвод с поклажей и провиантом. Где-то далеко внизу, у городской пристани, их уже ждал венецианский торговый корабль.

    Но Марза не вернулся ни через месяц, ни через два, ибо при сходе с трапа в трапезундском порту, неудачно оступившись, сломал ногу и надолго оказался прикованным к постели в своём роскошном, но, увы, пустом без его драгоценной птички доме.

    А потом до купца долетела страшная весть, что османский султан Мехмед — да поразят его небеса! — окружил Константинополь своим несметным войском...
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Свою будущую жену Джорджио Марза впервые увидел январским утром 1453 года в храме Святой Софии.

    Служба уже началась, когда сопровождаемый слугою купец ступил под гулкие своды главного константинопольского собора. И хотя бывал здесь уже не раз и внутренне готовился к этому, при взгляде на словно парящий на немыслимой высоте купол с переливающимся мозаичным крестом посредине, вновь ощутил лёгкое головокружение и необъяснимый, переполняющий душу восторг. Венецианец знал, что подобный восторг испытывал не он один: о похожих переживаниях с волнением в голосе говорили многие его знакомые — причём все солидные, твёрдо стоящие на ногах люди, в повседневной жизни чуждые всяких сантиментов.

    Что и говорить, древние зодчие знали своё дело — Святая София, подобно камертону, сама задавала входящему необходимый для общения с Господом настрой.

    В немногочисленной толпе молящихся в основном преобладали латиняне и местные чиновники всех мастей и рангов. Кто в шелках и золоте, кто в подчёркнуто строгих одеждах — они по праву располагались поближе к алтарю, как наиболее рьяные сторонники принятой пятнадцать лет назад Флорентийской унии; публика попроще стыдливо жалась около выхода или в боковых пределах собора. После того как папский легат Исидор тусклым декабрьским днём провёл здесь совместную с православным епископом литургию, большинство православных прихожан посчитали храм осквернённым и перестали посещать его...

    Марза, как и все сторонники унии, не понимал этого яростного упорства ортодоксов, считая, что перед лицом надвигающейся с востока угрозы две христианские церкви просто обязаны забыть обо всех своих разногласиях и поскорее объединиться. Будучи человеком торговым, он не мог не видеть очевидной выгоды от такого объединения, а все эти теологические споры об исхождении Святого Духа, о примате папства и других заумных сентенциях, оставлял на откуп учёным богословам, которых, как известно, хлебом не корми, а дай забраться во всякие немыслимые и опасные для душевного здоровья дебри.

    Итак, полный приподнятых чувств купец уже намеревался было присоединиться к молящимся в центре зала соотечественникам, как вдруг его блуждающий взгляд, ибо всё в этом фантастическом храме привлекало внимание вошедшего, натолкнулся на одиноко стоящую в левом приделе женщину. Ниспадающий тяжёлыми складками плащ и отороченный мехом капюшон скрывали её возраст и фигуру, но рука, подносимая ко лбу для очередного крестного знамения, была изящна и молода. В храме были и другие женщины, но отчего-то именно эту прихожанку заприметили глаза стареющего венецианца, который после смерти жены уже как три года не проявлял интереса к противоположному полу.

    Снедаемый любопытством, мгновенно потеряв весь свой давешний настрой и присущую его возрасту и положению солидность, Марза и сам не заметил, как оказался у левого придела. Прячась в спасительной тени одной из колонн, купец сумел наконец разглядеть лицо незнакомки. Разглядел и, как в ледяную воду, окунулся вдруг в прошлое: туда, где отцовский дом, в три этажа нависающий над мутным каналом, лёгкие четырнадцать лет и девушка в окне напротив, нежные черты которой он не спутал бы ни с какими другими. Его юношеская грёза, его неразделённая любовь, дочка важного венецианского сановника.

    Лишь узкое ущелье между домами, да канал, по которому иногда скользили высоконосые ведомые ловкими гондольерами лодки, разделяли их. Девушка знала, что за ней наблюдают, и нарочно поддразнивала несчастного юношу, подолгу задерживаясь у распахнутого окна, то расчёсывая свои густые рыжеватые волосы, то занимаясь вышиванием. Увы, она была на несколько лет старше Марза и давно уже обручена с каким-то высокородным счастливцем. Брак этот, правда, так и не состоялся: за полгода до свадьбы рыжеволосая красавица внезапно заболела и умерла. Говорили, что от горячки.

    И вот теперь, каким-то непостижимым образом она снова возникла перед ним: такая же юная, такая же прекрасная, словно не было ни её смерти, ни груза прожитых купцом лет.

    Впрочем, как выяснилось позже, стоящая в храме незнакомка лишь отдалённо походила на его первую любовь, но игра света и услужливая память уже сделали своё дело: сердце венецианца дрогнуло...

    Сопение слуги за спиной вернуло Марза к действительности.

    — Слушай, Франческо, — прошептал он, обернувшись к тут же придвинувшейся плутоватой физиономии. — Видишь вон ту женщину в плаще?

    Франческо понимающе ухмыльнулся, сонные глаза его сразу же повеселели.

    — Так вот, я хочу знать о ней всё...

    Слуга поработал на славу и вечером того же дня Марза знал, что понравившуюся ему женщину, а вернее, юную восемнадцатилетнюю девушку, зовут Ириной, и что происходит она из старинного византийского рода, сильно подрубившего свои корни во время последней гражданской войны, и что живёт она вдвоём с больной матерью, из-за болезни которой их финансовое положение ухудшается день ото дня. Два последних обстоятельства: болезнь матери и нужда особенно приободрили венецианца.

    Получив, таким образом, все необходимые ему сведения, Марза начал действовать. На следующее утро в дом юной гречанки была доставлена корзина с ещё тёплым хлебом, свежайшими колбасами, сырами, сушёными фруктами и хорошим итальянским вином в запечатанном кувшине. Точно такая же корзинка была прислана и на другой, и на третий день, правда, на это раз в ней лежала собственноручно написанная купцом записка, в которой он указывал своё имя, звание и «покорнейше просил разрешения самолично засвидетельствовать своё почтение двум благороднейшим дамам». Разрешение было получено, и не прошло недели, как купец стал желанным гостем в их доме. Чтобы ещё сильнее завоевать симпатии женщин, он пригласил к матери одного из лучших врачей в городе и полностью оплатил его весьма недешёвые услуги.

    Результат превзошёл все ожидания: в тот день, когда старая женщина почувствовала себя несколько лучше, Ирина в порыве благодарности — о, эта всесокрушающая непосредственность юности! — бросилась купцу на шею. Марза, помнится, едва сдержался, чтобы в ответ не сжать девушку в крепких и совсем не дружеских объятиях истосковавшегося по женской ласке вдовца...

    Купец всё рассчитал правильно: больная мать, безденежье и неясное будущее в полупустом, постепенно угасающем городе не оставляли ей никаких шансов к сопротивлению. Когда он сделал ей предложение, бедняжка не смогла ответить отказом, тем более, что и мать её, прослезившись, тут же дала своё благословение на брак.

    Вскоре они обвенчались, по настоянию Марза в том же самом соборе, где купец впервые увидел её....
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Боль в сломанной ноге не обманула: весь последующий день и всю ночь на Понтийском море бушевал шторм. И лишь спустя ещё трое суток, погожим майским утром в трапезундский порт пришёл долгожданный корабль из Таны с грузом солёного лосося и икры. А вскоре и сам капитан — невысокий, эмоциональный итальянец лет тридцати с небольшим, явился к консулу с докладом.

    Главную новость, что помимо рыбы в трюме его корабля находятся ещё двадцать пленных турок, среди которых шестеро янычар, капитан выпалил чуть ли не с порога. Марза как раз завтракал, но, услышав такие новости, тут же позабыл о своей трапезе, и рука его с ложечкой, полной обожаемого им местного творога, застыла на полпути к уже открытому рту.

    А возбуждённый капитан тем временем продолжал, брызгая слюной:

    — Синьор, вчера мы наткнулись на сильно потрёпанный бурей турецкий корабль. Я принял решение атаковать! Команда сразу же сдалась, а янычары (их было человек сто, не меньше!) попытались сопротивляться. Синьор, они дрались как черти из преисподней, ранив двадцать и убив четырнадцать моих людей! — последние слова капитан почти прокричал, гневно сверкая чёрными, как маслины, глазами. — Если бы не арбалеты и кулеврины, нам бы пришлось туго. Янычары дрогнули лишь после того, как мы перестреляли большую их часть. Оставшиеся шестеро сложили оружие... Мои солдаты хотели тут же их вздёрнуть, но я решил повременить с казнью до прибытия в порт. Повесить ведь никогда не поздно. К тому же их командир неплохо говорит по-нашему. На допросе он рассказал, куда направлялось их судно... Я подумал, что это будет вам интересно, синьор, и сразу же поспешил к вам с докладом...

    — И куда же они направлялись? — быстро спросил купец, тыльной стороной ладони вытирая испачканные творогом губы.

    — Для усиления блокады Константинополя, синьор. Их было...

    — А судно? Что вы сделали с судном? — нетерпеливо перебил купец, сразу вспомнив неласковые глаза посланника Венецианской республики и его вкрадчивый, дающий инструкции голос: «С турками по возможности ни в какие конфликты не вступать, не провоцировать, но и слабости своей тоже не показывать...»

    — Пустили на дно, синьор. Так оно, я думаю, спокойнее.

    «Так оно действительно спокойней, — мелькнуло в голове купца. — А то, не дай бог, эту посудину ещё выбросит на контролируемый османами берег, или какой-нибудь турецкий корабль натолкнётся на неё в море. На генуэзцев османы вряд ли подумают, те — чуть ли не ноги готовы целовать их султану, лишь бы разрешил торговать в подконтрольных ему городах, а вот на венецианцев, чей корабль в ноябре месяце за отказ остановиться и заплатить мзду за проход потопили в Босфоре турецкие пушки, — о эти проклятые Хиссары! — вполне могут».

    По правде говоря, у Марза, как и других колонистов, узнавших о Босфорской трагедии и страшной участи команды потопленного судна — матросов казнили, а капитана посадили на кол, — давно чесались руки поквитаться с погаными, но так, чтобы одновременно не провоцировать. И не провоцировали: плавали через Босфор всё также гордо и независимо, но немалую пошлину турецким мытарям после того случая всё-таки платили. Скрипели зубами, но платили, ибо грозен был вид двух османских крепостей по обеим сторонам пролива...

    А тут такой случай отомстить. И концы, как говорится, в воду...

    — Правильно, капитан, — удовлетворённо кивнул купец и тут же добавил. — Я хочу видеть янычар. Всех шестерых.

    Пока ждали пленников, Марза пригласил капитана позавтракать вместе с ним, и даже распорядился, чтобы гостю принесли что-нибудь посущественнее творога, но сам уже не притронулся к еде, охваченный странным волнением, словно это, в общем-то, заурядное происшествие имело какое-то отношение к его личному несчастью...

    Наконец ввели скованных одной цепью янычар. Первое, на что обратил внимание купец, были их лица: все в синяках и кровоподтёках.

    — Мои рогацци чуток погорячились, — словно угадав его мысли, весело отозвался капитан, и прежде чем отправить в рот очередную порцию смоченных лимонным соком говяжьих лепестков добавил: — Пустяки, синьор. Пускай ещё спасибо скажут, что сразу же не повесили...

    Все пленники были одеты в суживающиеся у щиколоток шаровары красного цвета и когда-то белые, а теперь потемневшие от крови и пота рубахи, плотно облегающие их крепкие тела. На некоторых, правда, были ещё зелёные кафтаны, или, вернее, то, что от них осталось после солдатских рук. Бритые наголо, безбородые, но с усами, примерно одного роста и возраста — купец дал бы самому старшему не больше двадцати лет — пленники показались ему братьями. В глазах — плохо скрываемая тревога, но не страх. «Не страх, — отметил про себя Марза. — Такие больше боятся неизвестности, чем смерти».

    Янычары!

    Джорджио знал, что готовят их из христианских мальчиков, насильно оторванных от родительского дома и увезённых в самое сердце империи османов, где их заставляют забыть свою веру, семью и родину, закаляют физически и воспитывают в духе преданности магометанству и султану. Верные псы последнего, готовые умереть по первому его слову.

    Прищурившись, купец смотрел на юношей, ещё не зная, что с ними делать. Судьба остальных пленников, запертых сейчас в пропахшем рыбой и тухлой водой трюме, его нисколько не волновала. Путь этих несчастных был уже предопределён: невольничий рынок, галеры, рвущие тело удары бичей и скорая смерть от переутомления. Им просто не повезло, как могло бы не повезти и захватившему их капитану и его команде, как могло не повезти и самому купцу... Правда, у Марза хватило бы денег выкупить себя на свободу. Что касается стоящих перед ним янычар, то что-то мешало купцу поступить с ними обычным порядком. Какое-то нутряное чувство подсказывало Марза, что они ещё могут ему пригодиться...

    — Вот этот — их командир. Он знает наш язык, — коротенький палец капитана, украшенный массивным золотым перстнем, ткнул в одного из стоящих. Тот, на кого он указывал, был несколько выше своих товарищей и, судя по развороту плеч и развитости угадывающейся под рубахой мускулатуры, обладал значительной физической силой.

    Марза встал и, тяжело опираясь на трость, подошёл поближе, чтобы получше рассмотреть его, а когда приблизился, едва сдержал удивлённое восклицание. У юноши были точно такие же глаза, как у его жены: необычного светло-серого цвета (правда, один из них почти заплыл, но другой был ясен и лишь чуть сощурился, встречая пристальный взгляд венецианца).

    «Быть может, это само провидение подаёт мне знак», — мелькнуло в смятенной голове купца. С преувеличенной, чтобы скрыть своё замешательство, суровостью он спросил:

    — Ты, правда, знаешь наш язык?

    — Да, синьор, — на ломанном итальянском ответил юноша, почтительно наклонив стриженую голову.

    — Кто ты по национальности? На турка ты вроде бы не похож...

    — Я — серб....

    — А откуда знаешь язык?

    — Мой отец позаботился об этом...

    — А кто твой отец?

    — Сербский властель... то есть князь. Он погиб под Варной девять лет назад...

    — Какие языки ты ещё знаешь?

    — Турецкий.

    — Ну, это понятно…

    — Ещё я знаю греческий, синьор... и немного латынь...

    — Хорошо, — кивнул головой купец и, собираясь с мыслями, на мгновение замолчал.

    Какой-то ошалелый, залетевший в раскрытое окно жук, несильно, но колко ударился ему в щёку и, с недовольным гудением, снова уплыл к залитым солнцем кипарисам и ясно проглядывающему меж ними бирюзовому клину моря.

    — Ну что ж, молиться свой Аллах, ибо все вы заслуживать смерть,— по-турецки обратился к пленником Марза, невольно провожая взглядом слегка затуманенного работающими крылышками жука.

    Подбирая слова, купец говорил очень медленно и от этого, так ему, во всяком случае, хотелось думать, они звучали ещё весомей, ещё жёстче:

    — Четырнадцать мой люди мёртвый и его душа требовать месть, — он покосился на капитана. Тот, не понимая ни слова, отставив в сторону чашу с вином, с напряжённым вниманием смотрел то на губы консула, то на побледневшие, вытянувшиеся лица пленников. — Но я готовый (тут купец снова сделал паузу) щадить пять вас при том, что один... ответить свой жизнь за смерть мой люди...

    Он ещё не закончил, как все шестеро, не сговариваясь, шагнули вперёд, громыхнув тяжёлой, сковывающей их цепью. На лицах, ещё по-юношески нежных, — решимость.

    «Похоже, эти парни действительно готовы умереть друг за друга» — подумал тут консул, невольно проникаясь к ним симпатией.

    — Ну что ж, похвальный мужество. Такой дружба можно завидовать. И я... я не казнить никого. Пока. Я буду думать ещё...

    Он сделал знак стражникам увести пленных, а затем повернулся к стоящему рядом слуге:

    — Распорядись, чтобы их покормили, а потом отвели в тюрьму... Эээ, в мою тюрьму. Надеюсь, ты не возражаешь, капитан?

    Тут консул вперил властный взгляд в своего гостя.

    — Они ваши, синьор, — почтительно ответствовал тот, показывая Марза свой идеально ровный пробор...

    А купца уже ждали другие неотложные дела и заботы, коими был полон его день — день консула венецианской фактории: надо было рассмотреть просьбу о ссуде, разобрать тяжбу между двумя колонистами, проверить, как идёт строительство нового грузового корабля, заказанного колонией на трапезундской верфи. Дела эти надолго отвлекли купца от мыслей о пленных.

    А ближе к обеду, когда невозможное, слепящее солнце зависло прямо над городом, Марза сообщили ещё одну не менее интересную новость: к городской пристани не более получаса назад пришвартовался груженный хлебом византийский корабль, идущий из Тавриды, и что капитан этого корабля во что бы то ни стало намеревается добраться до осаждённого города. В общем, пленные временно отошли на второй план...

    И лишь поздно вечером, уже отходя ко сну после обязательной молитвы, Марза снова вспомнил о шестёрке томящихся в его тюрьме янычар, но, так и не придумав, что с ними делать, решил отложить решение их судьбы до утра. С тем и заснул.

    И снился купцу огромный, объятый пламенем Константинополь и турки, которых уже не могли сдержать его древние стены. Подобно мутному нескончаемому потоку растекались они по улицам, врывались в дома, и великий стон, сотканный из тысяч людских криков, висел над гибнущим городом. Марза бежал в толпе несчастных горожан, торопясь спасти свою маленькую птичку, и уже видел её дом, и знакомый силуэт в распахнутом окне, и в немой мольбе протянутые руки, но за спиной всё явственнее слышалось тяжёлое дыханье настигающих его солдат, а сил оставалось всё меньше, и нестерпимо ныла, мешая бежать, больная нога. И вот, наконец, свершилось то, чего со страхом ожидал и больше всего боялся купец: тяжёлая рука преследователя вдруг схватила его сзади за ворот и с силой потянула назад, но не на городскую мостовую, а в чёрную непроглядную бездну…

    Марза проснулся совершенно мокрый от ужаса. В полуприкрытое окно ломилась молодая луна, освещая его скрюченные вцепившиеся в одеяло пальцы. С моря тянуло приятной прохладой, и где-то далеко в городе зычно перекликались стражники...

    Вместе с успокаивающей мыслью, что это был всего лишь дурной сон, к купцу вдруг пришло ясное осознание того, что Константинополь падёт, причём в ближайшие дни, и если сейчас не предпринять каких-нибудь мер по спасению супруги, то уже никогда больше не увидит он своей маленькой птички...

    Марза снова подумал о сероглазом янычаре, но теперь он точно знал, что делать с ним и его товарищами. И так кстати приходился этот зашедший в порт ромейский корабль...

    Дотянувшись до шнура, Марза несколько раз с силой потянул за него, зная, что сейчас в ответ за стеной призывно звенит маленький медный колокольчик.

    — Распорядись, чтобы немедленно привели в пыточную того... сероглазого янычара, — приказал купец возникшему на пороге слуге. Тот сладко зевнул и недоумённо уставился на хозяина.

    — Ну, того, который знает языки... их командира, — раздражённо пояснил тот. — И ещё: пошли кого-нибудь в порт к капитану греческого корабля. Только потолковей. Слышишь, Франческо, потолковей! Пускай предлагает капитану любые деньги, лишь бы тот согласился взять на борт двух моих людей, понял меня? Всё, иди, да скорее возвращайся — поможешь мне одеться...
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Тюрьма венецианской фактории, ибо ни одна уважающая себя фактория не обходилась без тюрьмы, располагалась прямо под роскошным домом купца, и чтобы попасть в неё, дону Марза достаточно было только открыть потайную дверь и спуститься по крутой лестнице вниз. Правда, сейчас ему потребовалась помощь слуги.

    Тут надо отметить, что трапезундский император, получая от венецианцев хорошие деньги за предоставляемую им в аренду землю, да и просто беря у них взаймы на текущие государственные дела, мало интересовался, а вернее просто закрывал глаза на то, что творится внутри итальянской колонии. Корабли колонистов не только швартовались у отдельных специально построенных для них пристаней, но и никогда не подвергались таможенному досмотру. За это тоже приходилось расплачиваться звонкой золотой монетой, но прибыль от торговли с лихвой перекрывала все траты. Фактория процветала.

    Рядом с тюрьмой, которая представляла собой перегороженный деревянными решётками каменный мешок, достаточный для содержания по крайне мере полусотни человек, была устроена пыточная — отдельная глухая комната, способная одним своим видом привести в трепет даже самую храбрую душу. При дрожащем свете факелов взору несчастного представали проверенные временем и человеческой плотью хитроумные пыточные устройства: начиная от простейших дыбы и жаровни, и заканчивая знаменитой Железной Девой, чьё полое тело было особым образом утыкано острыми штырями, которые хотя и пронзали заключённую в неё жертву, но не задевали жизненно важных органов, отчего та умирала медленной и мучительной смертью. Сколько криков, сколько страшных тайн и признаний слышали эти закопчённые факельным огнём стены...

    Когда поддерживаемый слугой Марза добрался наконец до пыточной, пленник уже был там под охраной трёх дюжих тюремщиков. На сводчатом потолке в изменчивом свете факелов подрагивали четыре причудливо изогнутых тени. Отблески пламени падали на лицо янычара, отражались в его широко раскрытых глазах, которые сейчас показались купцу чёрными. Но, как и в прошлый раз, в них не было страха, а лишь только любопытство и, пожалуй, надежда. Да — надежда.

    «Ну что ж, посмотрим, насколько ты оправдаешь мои надежды, ведь от этого зависит — оправдаются ли твои», — подумал купец, с интересом разглядывая юношу.

    Тем временем слуга, проворно разложив складной венецианский стул, помог хозяину сесть, а затем бережно положил его больную ногу на низенькую покрытую пурпурной подушечкой скамейку. Проделав всё это, слуга замер за спиной купца. В пыточной воцарилась тишина, нарушаемая лишь треском факелов.

    Наконец Марза заговорил:

    — В прошлый раз я не спросил твоего имени, янычар... Теперь же я хочу его знать.

    — Отец с матерью нарекли Янушем, турки назвали Бозкурт — отозвался тот с грустной усмешкой. — Какое вам больше по нраву, господин?
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Как говорил дервиш Омар, человек всегда должен быть готов не только распознать в цепочке событий выпавший ему шанс, но и воспользоваться им... Такого шанса Януш ждал целых девять лет, с того самого дня, когда мрачные кареглазые люди забрали его и ещё пятьдесят сербских мальчишек из родного края и увезли за море, чтобы они навсегда забыли свой дом и веру отцов...

    Он понял, что это шанс, когда высокий борт венецианского нефа стремительно надвинулся, а затем тяжко ударил в их потрёпанную штормами посудину, и на палубу споро запрыгали облачённые в добротные панцири солдаты...

    Но вначале был шторм.

    Его приближение первым заметил многоопытный Алибей, командир турецкой эскадры, что по приказу султана торопилась из Синопа для усиления начавшейся в начале апреля блокады Константинополя.

    Четыре боевые галеры и шесть грузовых судов, повинуясь сигналам с флагманского корабля, взяли курс в открытое море подальше от безлюдной береговой линии, где бесновался, бессильно вздымаясь над острыми камнями, белопенный прибой. Алибей свято соблюдал мудрое правило древних — корабли во время шторма бойтесь берегов.

    Когда земля скрылась из виду, а море всё сильнее стало бить в борта тяжёлыми волнами, на кораблях убрали все паруса, задраили люки, а галеры, до этого похожие на присевших на воду бабочек, спрятали в своих стремительных телах блестящие от воды крылья-вёсла.

    Теперь людям оставалось только ждать и молиться, и с ужасом слушать, как безумствует вокруг них море, от которого их отделяла лишь тонкая деревянная обшивка.

    А шторм разыгрался не на шутку. Людям казалось, что над ними потешается сам шайтан, который то бьёт по воде гигантскими кулачищами, то закручивает своими длинными когтистыми пальцами страшные водовороты. Сквозь вой обезумевшего ветра им даже слышался его леденящий душу хохот...

    На флагмане, не считая самого Алибея, находилось тридцать человек команды и сто янычар охраны. Все молились, но только лишь губы Януша беззвучно призывали на помощь совсем другого Бога, в которого верили его отец и мать и которого, как он искренне надеялся, никогда не предавал: «Господи Иисусе Христе, спаси и сохрани мя грешного... Спаси и сохрани...»

    Корабль швыряло с волны на волну, бросало в мгновенно распахивающиеся пропасти и вздымало к разгневанному небу. Сквозь щели в палубе на скрючившихся в трюме людей лились потоки холодной воды, и цепенели души, и казалось, что ещё немного — и пучина разобьёт, навсегда поглотит их корабль...

    В одно из таких мгновений, когда их жалобно скрипящий мирок снова рушился в невидимую, но так ясно ощущаемую бездну, перед Янушем вдруг промелькнула вся его жизнь...

    Вот он четырёхлетний стоит на стене родового замка (намять почему-то сохранила именно это крохотное воспоминание без начала и конца). От шершавых серых камней тянет холодом, весенний ветер с гор треплет волосы, края одежды, и так страшно подойти и глянуть вниз за стену, где чернеет заполненный водой ров. За спиной Януша тоже пропасть, но уже не такая пугающая — там царит привычная уху суета, с кухни тянет чуть горьковатым, ласкающим ноздри дымком и туда ведёт крутая каменная лестница, у подножия которой рыдает от обиды не взятый на стену младший брат. Януш хоть сейчас готов сбежать вниз, но рядом, положив руку на его плечо, стоит отец. Отцовская рука тяжёлая, тёплая, надёжная. И мальчик решается: делает шаг к бойнице и встаёт на перевёрнутую вверх дном плетёную корзину — иначе ему не достать. Приникнув грудью к холодному камню, он смотрит вниз на опущенный надо рвом мост с толстыми ржавыми цепями, на сбегающую вниз дорогу, на лоскуты крестьянский полей меж поросших ежевикой и колючим репейником скал, на обступившие замок горы, с едва различимыми на их фоне дымами пастушечьих костров, на ослепительное синее небо, доступное только ангелам и птицам...

    — Когда-нибудь, сынок, и ты будешь защищать эту землю, — говорит отец...

    Сколько себя помнил Януш, в доме всегда жили с ощущением надвигающейся беды, которая в воображении мальчика представлялась в виде огромного чешуйчатого змея с красным раздвоенным языком, точь-в-точь как на иконе Георгия Победоносца. Змей этот захватил уже большую часть Сербии и вот-вот должен был добраться и до них. Правда, на севере ещё держался деспот Бранкович да несколько маленьких, вроде отцовского, свободных от турецкого гнёта княжеств. Но как-то ненадёжно, зыбко было всё это...

    И Януш молился святому Георгию, чтобы тот пришёл на помощь Сербии, чтобы поразил турецкого змея своим длинным копьём в самое его змеиное сердце. Молился вместе с родителями и младшим братом в родовом, построенном ещё прадедом храме со старинными византийского письма иконами. Трепетный огонь свечей наполнял гулкое пространство храма тёплым ласкающим глаза светом, и от этого света чудным образом оживали нарисованные на стенах и сводах сцены из Святого Писания, потемневшие от времени иконы: строгие лики святых, кроткий, любящий взгляд Богоматери, глядящий прямо в душу Господь Вседержитель, и конечно же святой Георгий — покровитель рода Милошичей...

    Когда Яношу исполнилось девять, из Константинополя прибыл выписанный отцом учитель — пожилой грек по имени Фока. У Фоки была окладистая чёрная борода, большой мясистый в красных прожилках нос и грустные зелёные глаза. Он учил Януша и его восьмилетнего брата счёту, латинскому и греческому языкам, при всяком удобном случае отмечая перед властелем способности старшего.

    А ещё через два года случилась новая война с турками, и князь, простившись с женой и сыновьями, поспешил влиться со своею дружиной в войско молодого венгерского короля Владислава...

    Всё решилось в битве под Варной, когда король, так безрассудно ворвавшийся в стан султана с горсткой храбрецов-рыцарей, пал под ударами турецких ятаганов, а его простоволосую голову на пиках вознесли над собою янычары. В рядах христианского войска началось смятение. Многие побежали с поля чести...

    Милошич был одним из немногих, кто, не потеряв присутствия духа, встал со своей дружиной на пути перешедших в наступление османов. Но всё было тщетно: в короткой и яростной схватке дюжий гурок снёс кривым мечом голову Стефану, и вместе с закатившимися очами последнего закатилась и светлая будущность его сыновей. Турки окружили и перебили всю дружину властеля, лишь только нескольким воинам удалось пробиться сквозь лес мечей и копий, и тем спастись...

    Запылённые, в изрубленных доспехах, с окровавленными перетягивающими раны тряпицами предстали они перед матерью Януша и, повалившись перед ней на колени, сообщили страшную весть.

    — Прости нас, госпожа-матушка, что не сумели вынести господина нашего с поля брани! Прости нас, Христа ради! — кричали вислоусые, закалённые в боях воины, и в голосах их, слышал Януш, дрожали слёзы.

    Узнав о гибели властеля, заплакали, запричитали все, кто в этот миг находился в зале, лишь только мать не проронила тогда ни слезинки. Прямая и строгая, стояла она перед дружинниками с окаменевшим бледным лицом...

    А вскоре к замку Милошичей подступили передовые турецкие отряды. Но некому уже было защищать ни родовое гнездо храброго властеля, ни окрестные сразу же подожжённые турками деревушки. Замок сдался на милость победителей.

    Получив от вдовы убиенного ими князя большой денежный выкуп, османы пощадили укрывавшихся в замке людей, однако тут же обезглавили всех оказавшихся в нём дружинников, числом около двадцати, и забрали с собой Яноша с братом, да ещё с полусотней других выделяющихся красотой и телесной крепостью мальчишек.

    Яношу навсегда врезалось в намять, как кричала им вслед враз постаревшая мать:

    — Помните веру свою! Чтобы не случилось, не предавайте её! Погибшим отцом заклинаю вас!

    Этот истошный, рвущий душу материнский крик стоял в ушах мальчика всю дорогу от дома к неприветливому, никогда не виденному им морю, где их погрузили на корабли и отправили в самое сердце чужой земли...

    Правда, в самом начале, пока их вели по родным, знакомым до последнего камушка местам, братья попытались бежать, но почти сразу же были пойманы и жестоко избиты.

    — Ещё один убежит — пять жизней заберу, — на ужасном сербском говорил тогда беглецам сорванным и оттого более страшным голосом турок с обезображенным оспой лицом, а потом неспешно проводил плёткой по своему горлу, наглядно показывая, как он заберёт их жизни.

    — Клянись, что больше не бежишь! Братом клянись! Слышишь?!

    С этими словами страшный турок, больно сжимая плечо Януша, прижимал его к земле, и, падая на колени в дорожную грязь, тот кричал слова клятвы и плакал от отчаянья, а в голове все стучали материнские слова: «Не предавай! Помни веру свою!» Они жалили мозг, отдавались болью в сердце.

    И он помнил. Помнил, когда обрезали крайнюю плоть, и мулла говорил что-то на чужом, непонятном тогда ещё языке, когда заставили произнести Шахаду, а потом назвали новым именем Бозкурт (за глаза серые и взгляд дерзкий, как сказал тогда мулла). Помнил и верил, что когда-нибудь сможет вернуться туда, где родился, где был крещён в православную веру, где отчий дом и мама...

    А потом их долго и придирчиво рассматривал какой-то важный турок в дорогом расшитом золотыми цветами халате и чалме, такой большой и белоснежной, что казалось будто бы само облако поселилось у него на голове. У турка были хитрые вечно прищуренные глаза, по которым невозможно было понять сердится он сейчас или смеётся, и потные мягкие ладони. Велев догола раздеться, он заглядывал мальчишкам в рот, заставлял показывать язык, щупал мышцы на руках и ногах...

    Из всех он выбрал только десять, в том числе и младшего Милошича.

    А тот, едва поняв, что его навсегда разлучают с братом, неожиданно для всех бросился к Янушу и вцепился мёртвой отчаянной хваткой, да так крепко, что их не сразу смогли оторвать друг от друга. Наконец оторвали, встряхнули младшего как тряпичную куклу, так что у несчастного стукнули зубы, и швырнули к остальным девяти, уже с покорной обречённостью сидевшим на запряжённой волами повозке. Чёрный и худой как весенний грач возница тут же хлестнул по воловьим хребтам кнутом, и волы, шумно выдохнув, безропотно потащили повозку по ухабистой дороге прочь, вслед важному уже давно умчавшемуся на длинноногом скакуне турку — и это всё тоже навсегда осталось в цепкой памяти Януша.

    И ещё осталось: тесно прижавшиеся друг к другу мальчишки, их тонкие шеи, покачивающиеся в такт колёсному ходу головы, и меж ними белокурая головёнка младшего брата, его устремлённые на Януша глаза, из которых одна за другой капают большие, как бусины, слёзы. Ещё помнилось, как хотел крикнуть брату напоследок что-нибудь важное, ободряющее, но только подвело вдруг Януша горло: вместо крика, издало какой-то жалкий полузадушенный писк...

    Оставшихся мальчишек раздали по крестьянским семьям. Януш попал к улыбчивому и пузатому турку по имени Ахмед, который приехал за ним на грустном, что-то меланхолично жующем ослике с длинными чуткими ушами. Без лишних разговоров Ахмед усадил Януша на ослика и отвёз к себе в деревню.

    Ахмед оказался человеком не злым и обращался с мальчиком так же, как и со своим многочисленным потомством: в меру бил, в меру кормил, заставляя работать от зари до зари. Потомство его состояло из малолетней дочки и шести сыновей, старший из которых был ровесником юного Милошича, а младший ещё пускал пузыри в люльке и, помнится, на появление нового члена семьи отреагировал громким отчаянным плачем. Скорее всего, он просто хотел есть, и таким образом призывал свою любопытствующую мать, которая специально выскочила из дома посмотреть на маленького, привезённого из-за моря «гяура». Её играющая во дворе дочка при виде Януша тут же спряталась за мамины шаровары, из-за которых он мог видеть то её тоненькую косичку, то косичку и любопытный чернющий глаз, и ещё часть измазанной сажей щеки. Остальные сыновья, наоборот, обступили его, как какую-нибудь диковинку, что-то радостно галдя на своём тарабарском наречии. При этом они безо всякого стеснения трогали мальчика за одежду и волосы, а старший вдруг взял и больно ущипнул его за нос. В ответ Януш отвесил обидчику такую затрещину, что тот кубарем полетел в грязь. Мигом вскочив и прокричав какой-то отчаянный боевой клич, турчонок бросился было на Януша, но тут смеющийся Ахмед схватил сына за шкирку и что-то строго сказал. Турчонок, однако, успокоился не сразу: незаметно от отца он ещё долго грозил новоприбывшему кулаком и показывал длинный блестящий от слюны язык...

    Впрочем, турчонок и его младшие браться вскоре привыкли к Янушу, стали считать своим и даже приучили к этой мысли соседских детей, которые поначалу тоже задирали маленького «гяура», но пара стычек и несколько разбитых носов быстро охладили их ныл.

    Перестала пугаться Януша и дочка Ахмеда. У неё было смешное, какое-то птичье имя Чичек, что по-турецки означало «цветок». Иногда Януш разрешал ей забавляться со своими длинными светлыми волосами: вплетать и выплетать из них разноцветные ленточки, чем очень веселил братьев. Это продолжалось до того момента, пока Ахмед в очередной раз не обрил наголо старших сыновей, а заодно с ними и Януша, к несказанному горю Чичек...

    Через месяц мальчик уже вполне свободно понимал и говорил по-турецки — старый византийский учитель оказался прав: у старшего сына погибшего сербского князя действительно были способности к языкам.

    Долгими зимними вечерами Янушу вместе с сыновьями хозяина разрешалось сидеть в мужской половине дома — селямлике. Сбившись для тепла в кучу, поближе к раскалённому от огня мангалу, мальчишки ели лепёшки из пресной муки, запивали их густым козьим молоком и слушали разговоры старших. Чужой мир, поначалу непонятный и враждебный, потихоньку становился для Януша своим. Стали привычными и частые молитвы, которые надлежало совершать не менее пять раз в день. Но, становясь вместе со всеми на обязательный намаз, он никогда не забывал про себя повторять, ту самую главную христианскую молитву, которой когда-то давно научила его мать: «Отче наш, еже си на небесех, да святится Имя Твоё...» и верил, что Бог и святой Георгий рано или поздно помогут ему. Ведь самое главное, как говорила мать, это верить и не предавать.

    Он очень скучал по ней, по отцу, которого не мог представить мёртвым, по маленькому брату, по родному дому, и ему казалось, что эта молитва незримой ниточкой связывает его не только с Богом, но и с родными. Иногда они приходили к нему по ночам — тогда Януш просыпался в слезах, — но сны эти становились всё реже и реже...

    Из крестьянской семьи его забрали через год и, привезя на окраину какого-то шумного города (позже он узнал, что это столица османов — Эдирне), втолкнули в большой обмазанный глиной сарай. Когда после яркого дневного света глаза Януша привыкли к полумраку, он увидел, что сарай полон мальчишек. Их было человек сто, не меньше, и все примерно одного с ним возраста. Покорно ожидая своей участи, они сидели на земляном утоптанном полу и своим потерянным и жалким видом напоминали только-только оторванных от матери котят. Многие плакали. Увидев, что вошедший — всего лишь их очередной товарищ по несчастью, они тут же потеряли к нему всякий интерес. Но у Януша, при виде такого количества ровесников, вдруг зародилась робкая надежда, что здесь он наконец встретится со свои братом или теми, с кем был угнан год назад на чужбину, или по крайней мере хоть что-нибудь узнает об их судьбе.

    — Сербы есть? — громко спросил он на родном языке.

    — Есть, — по-сербски отозвались сразу несколько голосов. С сильно забившимся сердцем Януга всмотрелся в лица, но, увы, все они были ему незнакомы, и после недолгих расспросов выяснилось, что никто из них никогда не встречался с его братом. Истории этих мальчишек были почти похожи на историю самого Януша, только кого-то продержали в турецких семьях год, кого-то два, а то и все три...

    Отчаяние снова охватило его, и, судя но окружающим, это чувство владело сейчас не только им одним. Он сполз по стене и уткнулся головой в колени, чувствуя себя снова одиноким и никому не нужным, но теперь вдобавок ко всему он скучал ещё и по семье Ахмеда, особенно по маленькой весёлой Чичек, по её нежному голоску и ласковым тёплым ладошкам. От бессилья и ярости на глаза мальчика навернулись слёзы. Он не хотел плакать, но они предательски катились и катились по щекам...

    Чья-то рука вдруг мягко легла ему на плечо, потрепала по волосам, точь-в-точь, как когда-то делал отец. Неужели случилось чудо и это действительно он, живой и невредимый, который пришёл, чтобы забрать его из плена? «Господи, сделай так!..»

    Но над мальчиком вместо отца возвышался какой-то сухощавый, смуглый старик в одежде дервиша. Белая борода его была аккуратно расчёсана. То, что это дервиш — Януш догадался сразу: иногда они проходили через село, и Ахмед всегда давал им немного еды и денег, которую те принимали со словами благодарности. Занятый своим горем, Януш не заметил, как старик вошёл в сарай.

    — Так-так, — сказал дервиш с улыбкой. — Будущий великий воин плачет как девчонка.

    — А откуда, баба, вы знаете, что я стану великим воином?..

    — Это написано у тебя в глазах. Однако всему своё время... Можно мне присесть рядом?

    Януш растерянно кивнул, озадаченный тем, что от него хочет этот настырный старик. А тот, опустившись на корточки, продолжил:

    — Твоё сердце сейчас плачет и рвётся домой? Ты растерян и тебе кажется, что ты одинок? Ведь так? Но оглянись вокруг — ведь рядом с тобой твой друзья... нет, твои братья, с которыми отныне ты будешь делить и печали и радости, еду и кров. Тебе выпала доля воина, а что может быть лучше для настоящего мужчины? И лишь Всевышний знает, что предначертано всем нам впереди. Быть может, он так испытывает нас, испытывает тебя...

    Хотя старик обращался только к одному Яношу, его звучный голос был хорошо слышен остальным мальчишкам, которые, сразу же позабыв о своих печалях, во все глаза смотрели на странного старика.

    — Я хочу рассказать тебе одну очень древнюю сказку. Ты любишь сказки?

    Януш снова кивнул, и старик, собрав у глаз лучики морщин — при этом глаза у него стали задумчивыми, — начал свой рассказ:

    — Ну что ж, слушай. Давным-давно, в те времена когда блохи служили брадобреями...

    
СКАЗКА ПРО МУСУ

    
Давным-давно, в те времена, когда блохи служили брадобреями, а верблюды глашатаями, случилась эта история. Тогда моя мать ещё была в колыбели, а я её убаюкивал... Жил в одном городе мальчик Муса. Он был сыном процветающего купца. Однажды отец сказал ему: «Сын мой, собирайся в путь. Мы отправляемся в путешествие. У меня есть кое-какие дела в дальних странах. Ты мой наследник, и я думаю, тебе будет полезно поехать вместе со мной, поучиться вести торговые дела».

    Итак, они отправились в путешествие по морю. Но на полпути их застиг ужасный шторм, и корабль пошёл ко дну. Мусу, потерявшего сознание, волнами вынесло на какой-то берег. Отец и все, кто был на корабле, погибли, и мальчик остался один без всякой поддержки. Сцена кораблекрушения и длительное пребывание в открытом море так на него повлияли, что о прошлой жизни у него остались только смутные воспоминания.

    Очнувшись, он встал и побрёл по берегу. Вскоре он наткнулся на семью одного ткача. Это были бедные люди, но, проникшись состраданием к мальчику, они взяли его в своё убогое жилище и обучили своему ремеслу. Так закончилась первая жизнь Мусы и началась вторая.

    Год или два он прожил с ними вполне счастливо и был доволен своей судьбой. Но однажды, когда вышел на берег, его схватили работорговцы, отвели на корабль и вместе с другими невольниками увезли. Слёзы Мусы не вызвали у этих людей ни капли жалости: они привезли его в большой город, чтобы продать там как раба.

    На невольничьем рынке было несколько покупателей. Один из них искал себе раба, который мог бы работать в его цехе по изготовлению корабельных мачт. Несчастный вид Мусы привлёк внимание покупателя, и, желая облегчить участь мальчика, он купил его. Хозяин оказался добрым человеком. К тому же у него и его жены не было детей, и они отнеслись к мальчику почти как к родному сыну. Муса, благодарный хозяину за его доброту, так прилежно работал, что вскоре он даровал ему свободу, и юноша стала ему доверенным лицом и помощником. Итак, для Мусы началась третья жизнь, и он почувствовала себя вполне счастливым.

    Как-то хозяин сказал ему: «Муса, я хочу, чтобы ты отправился в качестве моего агента на такой-то остров с грузом мачт и выгодно продал их там». И вот Муса пустился в плавание, но на третий день пути мощный тайфун обрушился на его корабль и потопил его. Каким-то чудом юноше снова удалось спастись, и он очнулся на незнакомом острове.

    Придя немного в себя, он стала громко плакать о своей несчастной судьбе. Как только его жизнь, казалось бы, приближается к благополучию, безжалостный рок разрушает все его надежды. «Почему так случается, — восклицал он, — за что бы я ни взялся, всегда меня ждёт неминуемая неудача. Почему на меня валится столько несчастий?» Но ему никто не ответил, и он, заставив себя подняться, пошёл вдоль берега. Так он шёл, шёл по берегу острова, как вдруг увидел небольшую хижину и девушку около неё. Увидев Мусу, девушка обрадовалась и бросилась ему навстречу:

    — Кто ты, добрый юноша? — спросила она. — И как ты попал на этот остров?

    Узнав, что он потерпел кораблекрушение, девушка горько расплакалась.

    — Я думала ты спасёшь меня, а оказывается ты такой же пленник этого острова, как и я, — печально сказала она. Как оказалось, корабль, на котором плыла девушка, тоже потерпел кораблекрушение, и ей чудом удалось спастись. Здесь она находилась уже три месяца.

    — Но как же ты жила всё это время? — удивился Муса.

    — Я питалась ягодами и фруктами, что в изобилии растут здесь. И ещё молилась Всевышнему, чтобы он поскорее вызволил меня отсюда и вернул домой, — ответила девушка и вдруг улыбнулась сквозь слёзы:

    — Но нас теперь двое, и значит, мне не будет так страшно и одиноко.

    Прошло несколько недель. Каждое утро, проснувшись, Муса и девушка шли вглубь острова, где собирали фрукты и ягоды, а вечером сидели на берегу моря и рассказывали друг другу о себе. Девушку звали Лейла, и, как понял из её рассказов Муса, в своей стране она принадлежала к очень богатому и знатному роду. Они с матерью отправились навестить родных, живущих на другом конце моря, и уже возвращались назад, когда корабль, на котором они плыли, попал в страшную бурю и затонул. Спастись удалось только одной Лейле и то благодаря обломку мачты, за которую она уцепилась. Всю ночь её мотало по морю, пока не прибило к этому острову.

    Однажды утром Муса проснулся первым и, выйдя из хижины, увидел на берегу какой-то сундук. «Наверное, его выбросило ночью море», — подумал он, подходя поближе. Открыв сундук, он с радостью обнаружил в нём топор и плотный кусок ткани, годный на то, чтобы приспособить его под парус. Муса прибежал к девушке и радостно сказал:

    — Лейла, удача улыбнулась нам. Теперь я действительно спасу нас. Мы построим плот и уплывём на нём с острова.

    И он, не мешкая, принялся за работу, благо на острове не было недостатка в деревьях, пригодных для строительства плота. Тут Мусе пригодилось умение делать мачты и плести верёвки, которые он плёл из сухих лиан. Целую неделю он работал не покладая рук, а девушка, как могла, помогала ему. Вместе они построили большой и надёжный плот с мачтой и парусом из найденной в сундуке ткани. Погрузив на плот запас фруктов, они отправились в путь. Погода им благоприятствовала. Светило солнце, а море было на удивление спокойно. Спокойно прошла и ночь, а на следующее утро им встретился торговый корабль, который, на их счастье, плыл в страну Лейлы.

    Через неделю путешествия они ступили на берег. Народ в порту, едва завидев девушку, тотчас пал на колени, а вскоре из дворца местного правителя прибыли вельможи, которые и доставили Лейлу и её спутника во дворец. Каково же было изумление Мусы, когда он узнал, что Лейла — любимая дочка местного правителя, который уже давно оплакивает гибель дочери и жены.

    В благодарность правитель объявил Мусу своим наследником и выдал за него свою дочь, которая тоже не хотела себе никакого другого мужа, кроме Мусы. Вместе они прожили долгую и счастливую жизнь, оставив после себя многочисленное потомство.

    Таким образом, Муса понял, что то, что казалось ему в своё время тяжёлыми испытаниями, неожиданно обратилось в необходимый опыт, который помог ему достичь конечного счастья[1].

    Только когда он закончил, Януш обратил внимание, что все находящиеся в сарае мальчишки сидят вокруг них плотных полукольцом и во все глаза глядят на удивительного старика...

    — Ну что ж, мне пора идти, мои маленькие друзья, — сказал тот, поднимаясь. — Завтра снова увидимся. И запомните то, что я вам сегодня рассказал....

    Так все они познакомились с дервишем Омаром — их будущим духовным наставником.

    А вскоре после его ухода за мальчишками пришли суровые, малоречивые люди в высоких войлочных колпаках с белыми спускающимися на плечи шлыками, похожими на рукава дервишеского халата. У вошедших были обветренные лица, длинные висячие усы и до синевы бритые подбородки.

    — Янычары, — испуганно пискнул кто-то за спиной Януша, но и он сам уже узнал их. Два года назад именно янычары обезглавили всех найденных в замке Милошичей дружинников. И вот теперь эти ужасные люди, которых, как говорили, побаивались сами турки, снова ворвались в его жизнь.

    Янычары отвели мальчишек в казармы, расположенные неподалёку от султанского дворца, хотя об этом почётном и опасном соседстве Янушу и его товарищам стало известно несколько позже.

    Теперь они назывались ачеми огланы — неопытные юноши, а вся их шумная орава — ортой. Таких орт помимо их орты Януш насчитал ещё десять, и у каждой были свои наставники. Рядом за высокой стеной помещались настоящие янычарские казармы, но мальчишки почти никогда не видели их обитателей, а только слышали порой их боевые леденящие кровь кличи и грозный рокот отбивающих ритм барабанов.

    Просторная сложенная из необтёсанного камня казарма, в которой поселили Януша и его новых товарищей, на долгие годы стала для них домом, орта — семьёй, а наставники — суровыми, а часто и вовсе жестокими родителями.

    — Наша цель — сделать из вас настоящих янычар. Правда, не каждый из вас сможет им стать. Выбраны будут только лучшие, — так сказали им наставники в первый день и потом часто повторяли эти слова в течение всех шести лет обучения.

    Спали ачеми огланы на жёстких войлочных тюфяках (утром их скатывали к стене), здесь же молились, здесь же, если случалась непогода, ели. Есть им давали не много и не мало, а ровно столько, чтобы хватало сил работать и тренироваться. Кормили два раза в день. В основном это были либо варёный рис, либо фасоль с кусками баранины. Еду по очереди готовили в большом котле сами наставники-янычары, которым помогали несколько ежедневно назначаемых из числа воспитанников дежурных. В обязанности последних также входила уборка казармы и мытье котла, который считался янычарской святыней. Как говорили наставники, в случае его потери, орта немедленно расформировывалась, а её члены навсегда покрывали себя несмываемым позором.

    День воспитанников начинался засветло и заканчивался, когда уже было совсем темно.

    — Мало сиа и мало пищи сделают человека ангелом, много пищи и много сна погубят человека, — любил говорить дервиш Омар, который, как и остальные наставники, жил с ними в одной казарме и ел из одного котла. Правда, Януш никогда не видел дервиша спящим: они ложились спать — он был ещё на ногах, они вставали — он уже ждал их возвращения со двора после омовения холодной водой, чтобы сотворить утреннею молитву.

    Раз в неделю Омар причащал воспитанников хлебом, сыром и вином и заставлял исповедоваться, возлагая при этом на голову исповедуемого руку. Выслушав очередное сбивчивое признание, он неизменно говорил: «Всевышний всё слышал и прощает тебя. Иди и постарайся больше не грешить».

    Время сжалось для Януша в один бесконечный день, полный молитв, побоев, тяжёлой работы и тренировок с оружием, на которые выделялось большая часть дня. А ночь... Он не помнил ночи. Едва хватало сил после обязательной вечерней молитвы рухнуть на войлочную подстилку и тут же провалиться в сон без сновидений. Ночь пролетала на один выдох. Не успеешь сомкнуть тяжёлые, словно намазанные сладким шербетом веки, как над головой уже раздаётся резкий голос одного из наставников:

    — Вставайте, лежебоки! Во имя Аллаха, вставайте!

    Зазевавшихся нещадно лупили палками, пинали ногами, и так изо дня в день.

    Незаметно летело время, недели сплетались в месяцы, месяцы — в годы. Мальчишки разгружали корабли, помогали тушить пожары, частенько вспыхивающие в бедных кварталах Эдирне, таскали камни для строительства большой городской мечети и всегда и везде бегали трусцой, подгоняемые криками и ударами своих жестоких воспитателей. Оборванные и грязные, объединённые общей судьбой, воспитанники напоминали свору весёлых и злых щенят. Но шло время, и щенята потихоньку взрослели, не зная никакой другой жизни, кроме этой. Мышцы их наливались силой, ломались голоса, и незаметно для самих себя они превращались в мужчин.

    Постепенно военное дело стало занимать почти всё их время. С утра и до позднего вечера, прерываясь только на еду и обязательную молитву, они до изнеможения кромсали ятаганами тугие войлочные валики, ставя рубящий удар; стреляли из лука по ростовым мишеням, учились владеть пикой; тренировались быстро по команде занимать своё место в строю, ставить заслон из скреплённых цепями повозок, строить защитные палисады, копать рвы, а потом их преодолевать...

    — Врага надо вначале напугать: криком, лицами своими, ещё до того как сошлись в сече. Если страх проник в его душу — считай, он уже проиграл, — говорили наставники, показывая, как надо, и их и без того суровые лица принимали вовсе свирепое выражение. И мальчишки, по-волчьи щеря зубы и срывая голоса, учились кричать страшным леденящим душу криком, но на первых порах это получалось у них не очень, и наставники не могли удержаться от хохота.

    Учились не бояться атаки конницы и дружно встречать её пиками.

    — В бою не зевайте: всегда стремитесь уравнять шансы. Конница разбила строй, прорвалась — бейте ятаганами по лошадиным ногам, перерубайте сухожилия, дёргайте за хвосты. Что за смех, щенята? Проверено в бою: если лошадь дёрнуть за хвост, она упадёт.

    С самых первых дней пребывания в янычарской школе Януш выделился среди остальных учеников своей ловкостью, силой и умением. Сын сербского князя, он и до плена умел неплохо обращаться с облегчённым специально под него кованым мечом, метко стрелять из лука, и тут ему не составило труда стать лучшим. Правда, из-за того, что ятаган был короче меча и лишён защитной гарды, манера фехтования им была несколько иная: большинство ударов наносились снизу вверх и сбоку, и это были страшные и коварные удары, парировать которые было крайне сложно. Да и из лука янычары стреляли совсем по-другому: тетиву захватывали и тянули до уха большим пальцем, а не указательным и безымянным, как учил его когда-то отец.

    «Толкать гору, тянуть тигра за хвост», — постоянно повторяли наставники и, перед каждым новым занятием, показывая пример, метали стрелы из своих мощных луков далеко и точно в цель.

    — Сегодня стреляем с двадцати шагов! Не опускай локоть, не поднимай плечо! Сустав большого пальца должен оказаться чуть ниже цели. Точка прицеливания — моя стрела! Убить противника до того, как он приблизился к тебе. Пока он сам не успел убить тебя! — кричали сорванными голосами наставники и, если кто-то из учеников вдруг ошибался, не жалели затрещин и тумаков.

    И юноши «толкали гору» и «тянули за хвост тигра», стараясь, чтобы рука и стрела составляли прямую линию, а тело не отклонялось назад. Стреляли до дрожи в руках, а потом снова рубили войлочные валики и учились драться на пиках и фехтовать ятаганом. И не только фехтовать...

    — А вот это я называю броском последней надежды. Может статься, именно он поможет вам отсрочить встречу со смертью, — сказал как-то янычар по имени Азамат, которого боялись все воспитанники за крутой нрав и обезображенное шрамом лицо (говорили, что в битве под Варной), и тут же метнул свой ятаган в толстенную установленную в десяти шагах от них доску. Он впился в дерево на уровне головы Азамата, и у юноши, который бросился вытаскивать клинок, не сразу это получилось.

    — Проверено: при правильном броске пробивает любой гяурский доспех, — усмехнулся довольный янычар. — Так что сегодня мы будем отрабатывать этот бросок. Пока с трёх шагов...

    И так изо дня в день.

    Но помимо тренировок и изнурительной работы было ещё что-то такое, что связывало их покрепче самой жестокой дисциплины, что складывалось из ежедневных мелочей и поступков. Так, ещё в самом начале, при разгрузке груженной камнями баржи на речной пристани, Януш здорово ушиб ногу и не мог самостоятельно идти. Тогда наставник со словами: «Янычары никогда не бросают своих» приказал по очереди нести его всей орте. И мальчишки, сменяясь каждые пятьдесят шагов, несли Януша по узким городским улочкам до самой казармы, где его лечением занялся дервиш Омар. Тогда, пожалуй, впервые юный Милошич ощутил себя членом большой семьи, настоящего мужского братства. Потом он и другие воспитанники имели возможность ещё не раз убедиться в этом...

    А однажды на исповеди Януш признался Омару в том, что мечтает вернуться домой и что ежедневно молится об этом другому Богу. Старик внимательно выслушал его и, прикрыв глаза, после некоторого раздумья сказал:

    — Прав мудрый Руми: «голые сучья, кажущиеся зимой спящими, тайно работают, готовясь к своей весне»... Ну что ж, верность — это черта, достойная настоящего мужчины. Я понимают тебя, Бозкурт. Моли Всевышнего, чтобы не оставил тебя на твоём пути. И если ты будешь чист и искренен в своих помыслах и делах, он не оставит тебя, мой мальчик. Я в этом уверен. Но никому больше не рассказывай об этом, ты понял меня?

    Через три года дервиш Омар оставил школу и ушёл из Эдирне.

    — Дервишу вредно сидеть долго на одном месте. Дорога — его дом, — сказал он на прощание воспитанникам, многие из которых не скрывали своих слёз.

    А Януш подумал тогда, что дервиш уходит из-за того, что его сердце, наверное, переполнилось их маленькими грехами, о которых мальчишки рассказывали ему на исповеди, и старику просто надо было что-то сделать, чтобы грехи эти не разорвали ему сердце. А, как известно, дорога и время — самые лучшие лекари на свете. Во всяком случае, так не раз говорил сам дервиш Омар.

    Провожать его вышла, к удивлению Януша, не только их орта. Как оказалось, старика любили все воспитанники школы, которые плотной толпой обступили уходящего дервиша. Кому-то он что-то говорил на прощание, кому-то просто клал руку на плечо или трепал по голове, но никто, кажется, не был обделён его вниманием.

    «Хитрый старик, и когда он только успел завоевать столько сердец», — с удивлением подумал тогда Януш, испытывая что-то вроде уколов ревности.

    — Баба, ты ещё вернёшься? Мы ещё увидим тебя? — спросил он, пробившись к Омару.

    Тот ласково потрепал мальчика по голове.

    — В Книге судеб всё давно уже записано, так что, если мне суждено ещё свидеться с кем-то из вас — обязательно свидимся.

    И хотя новый духовный наставник по имени Иса тоже был добр с ними, много и красочно рассказывал про рай, куда попадают все истинные павшие за веру и султана воины, он так и не смог заменить воспитанникам Омара. Мальчишки скучали по его мудрым сказкам и добрым глазам и надеялись, что он ещё вернётся и они снова услышать его спокойный, чуть хрипловатый голос.

    Незаметно летело время, и однажды в один из дней тёплой фракийской осени для юношей настала наконец пора последних испытаний: каждому надлежало переплыть широкую текущую рядом с городом реку, а переплыв, стрелять из лука по установленным в ста шагах мишеням, а после реки и стрельбы без передыху выдержать бой на ятаганах с двумя весьма серьёзно настроенными янычарами, целая шеренга которых ожидала юношей на том берегу.

    Из ста воспитанников орты было выбрано лишь сорок, включая Януша. Ещё одного воспитанника в последнем, максимально приближённом к боевому поединке случайно убил вошедший в раж янычар (потом юноши узнали, что такое происходит почти на каждом выпуске), а остальных отправили во вспомогательные войска. Так закончилась их учёба в янычарской школе, которой они отдали целых шесть лет своей жизни.

    Перед сорока прошедшими отбор юношами тем же вечером распахнулись ворота янычарских казарм, и главный дервиш в присутствии янычарского аги и всего корпуса, под бой барабанов и вой флейт торжественно посвятил юношей в члены « нового войска»...
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Шторм утих только под утро. Когда зелёные от качки они выбрались на палубу, то не увидели ни своей эскадры, ни обрывистых понтийских берегов. Лишь неохватное, взбаламученное ветром море простиралось вокруг. В довершение всех неприятностей у судна оказались сломаны мачты и повреждён руль.

    Команда, подгоняемая нетерпеливыми окриками Алибея, немедленно приступила к починке...

    Работа была в самом разгаре, когда на горизонте вдруг появился корабль. Увлекаемый попутным ветром, он быстро увеличивался в размерах, и вскоре над его пузатыми парусами стали различимы трепещущие красные флаги.

    — Неужели наши?! — вскричал Алибей, в нетерпении нависая над бортом и вглядываясь в приближающееся судно, в надежде, что оно окажется турецким.

    Но вот корабль подошёл ещё ближе, и все увидели, что на красных флагах вместо звезды и полумесяца гордо реет вышитый золотом крылатый лев св. Марка.

    Нет, то были не их соплеменники...

    Венецианцы! Большой трёхмачтовый неф!

    Ветер донёс до турок свист боцманских дудок и обрывки команд. Когда корабль подошёл ещё ближе, стало видно, что на высоком носу его суетятся солдаты, а из проделанных по обеим сторонам бушприта портов угрожающе выдвинулось несколько бомбард. Они почти одновременно рявкнули, но ядра, не долетев до турецкого корабля, плюхнулись в невысокие волны.

    — Проклятье! Нас, кажется, собираются атаковать! Всем приготовиться к бою! Немедленно разворачивайте кормовую пушку! — вскричал Алибей, позабыв, что пушку сорвало в бурю с поворотной вилки и она, проломив борт, упала в море.

    Палуба снова пришла в движение.

    — Готовсь! — страшно прокричал Януш, и привычные к ратному делу янычары тут же достали и зарядили свои луки, образовав ощетинившийся стрелами строй.

    А Януш, не сводя глаз со стремительно надвигающегося корабля, уже ревел дальше: «Первый ряд по целям, остальные навесом. Кирис (тетива)!..» слыша, как в ответ слева, справа и сзади от него дружно хрустнули девяносто девять готовых нести смерть луков. Сам он уже давно наметил свою жертву: суетящегося около бомбард невысокого офицера в сверкающем на солнце шлеме.

    — Стреляйте же, — отчаянно прокричал уже успевший облачиться в доспехи Алибей, но Януш, хладнокровно дождавшись, когда корабль, на миг ровняясь с высоко сидящим надо водой нефом, снова качнётся на волне вверх, выдохнул наконец финальные слова команды и первым спустил тетиву.

    И тут же сорвались с луков девяносто девять янычарских стрел, — часть по хитрой крутой дуге, часть прямиком к выстроившимся у правого борта солдатам, над кулевринами которых уже бежал злой, разбрасывающий искры огонёк. И повинуясь магической силе этого огонька, одна за другой оживали и с грохотом изрыгали огонь чёрные, наставленные на турок кулеврины, а потом всё заволокло едким пороховым дымом. Януш, правда, успел ещё увидеть, как стрела его, чиркнув по сверкающему шлему, бессильно упала в море, а обладатель шлема, выказав удивительную прыть, юркнул куда-то за бомбарды. Но, судя по отчаянным долетевшим с нефа крикам и нескольким тяжким всплескам у борта, не все стрелы пропали даром.

    Залп же венецианцев не принёс ощутимого вреда. Каменные пули большей частью просвистели мимо, легко ранив троих, стоявших в первой линии янычар и убив одного матроса.

    Но тут в дело вступили итальянские арбалетчики. Сгрудившиеся на палубе более низкого корабля турки были для них хорошей мишенью, и едва рассеялся дым, раздались звонкие щелчки прицельно бьющих арбалетов.

    Словно смертельная волна пронеслась над турецким кораблём.

    Янушу повезло: стрелой ему лишь оцарапало щёку, но для многих его товарищей этот солнечный день оказался последним.

    Был убит и Алибей. Увы, не спасли несчастного ни написанные на тонком листке папируса заклинания магрибского чернокнижника, вшитые в пояс, ни добротные дорогие доспехи: тяжёлый арбалетный болт, пробив одну из стальных пластин, вошёл капитану прямо в сердце. Когда он, хрипя и хватаясь за торчащий из груди болт скользкими от крови ладонями, валился в небытие, суда наконец соприкоснулись...

    Страшен был удар большого, хорошо груженного венецианского нефа. По турецкому флагману от кормы до носа прошёл ужасающий треск, и живые оказались лежащими на телах своих мёртвых товарищей. Януш был в числе немногих, кто сумел устоять на ногах.

    Вслед за ломающим, крушащим борт ударом в корабль впились хищные копти абордажных крючьев, и с венецианца на залитую кровью палубу споро запрыгали облачённые в защитные панцири солдаты, похожие на надутых, готовых к драке петухов. Перепуганные матросы сразу же стали сдаваться. Янычары, напротив, ещё сильнее сомкнули свои сильно поредевшие ряды и обнажили ятаганы, готовые к своей последней схватке. Смерть не особо пугала их, ведь, как учили дервиши, перед каждым павшим в бою с неверными мгновенно распахивались ворота цветущего рая...

    Но венецианцы не торопились скрестить с ними мечи. Снова прогремел дружный залп с нефа, и стоящие в передних рядах янычары со стонами и криками повалились на палубу — на такой близкой дистанции пули и арбалетные болты летели точно в цель. А на корабль под их прикрытием прыгали всё новые и новые солдаты. Быстро образовав подобие стальной, вскипающей в лучах солнца стены, они наконец ринулись на врага, попутно топча и добивая попадающихся на пути раненых.

    Схватка была яростной и короткой. Янычары дрались отчаянно, изощрёнными отточенными ударами поражая незащищённые панцирями шеи и бёдра нападавших; их ятаганы безжалостно резали живую плоть, оставляя страшные рваные раны, и кровь хлестала на палубу, и рушились как подрубленные снопы убитые и покалеченные ими солдаты, но длинных венецианских мечей было всё же больше. И пускай солдаты действовали не так проворно — они давили количеством, и зачастую в ничем не защищённую янычарскую грудь одновременно вонзалось несколько итальянских мечей...

    Вскоре в живых осталось лишь пятеро янычар во главе со своим командиром, да и им, судя по всему, оставалось жить лишь считанные мгновения...

    Эх, дорого бы продал сейчас свою жизнь Януш, не одну ещё венецианскую душу отправил бы на тот свет, прежде чем самому пасть бездыханным, но бывший сербский княжич не спешил в обещанный дервишами рай. Ещё ждал его отчий дом, который он поклялся во что бы то ни стало увидеть, да и жизни оставшихся в живых товарищей тоже чего-то стоили. Неужели их всех сейчас ждёт смерть посреди равнодушной пучины, которая так же равнодушно примет в свои бездны их изрубленные тела? Неужели просто так Господь до сих нор берег его от венецианских стрел и мечей?

    — Стойте! — в отчаянье вскричал Януш, глядя в совершенно озверелые лица венецианцев и почему-то истово веря, что это ещё не конец. — Мы готовы сложить оружие, если вы пообещаете сохранить нам жизни...

    И не дожидаясь ответа, первым выпустил из руки ятаган. Тот с глухим звоном упал на палубу. Примеру командира тут же последовали остальные. Окончательно осмелев, с ног до головы забрызганные кровью — впрочем, их противники выглядели не лучше — солдаты окружили янычар плотным кольцом и, тыча мечами в беззащитных уже врагов, закричали:

    — Ах вы турецкие псы! А вы сохранили жизни нашим братьям, которых потопили в Босфоре? А ведь они тоже молили о пощаде! Их вина состояла лишь в том, что они возвращались домой!

    — Да что там с ними церемониться: вздёрнуть на рее и дело с концом, а эту посудину пустить на дно!

    Несчастных тут же повалили на палубу и, связав за спиной руки, поволокли к ближайшей мачте, где кто-то из солдат уже прилаживал верёвку...

    Тут бы и закончились их жизни, если бы не вмешавшийся вдруг капитан венецианского нефа, который как раз в этот момент ступил на палубу захваченного корабля. Януш с удивлением узнал в нём того коротышку в блестящем шлеме, которого чуть было не убил стрелой в самом начале боя.

    — Отставить! Пускай их судьбу решает консул фактории. Повесить мы их всегда успеем. А пока запереть их в трюме вместе с остальными пленными.

    Солдаты с неохотой подчинились...

    «Нет, судьба точно даёт мне шанс», — подумал в тот момент Януш и, как вскоре выяснилось, он не ошибся...
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— В прошлый раз я не спросил твоего имени, янычар... Теперь же я хочу его знать.

    Голос купца звучал слабо, даже чуть надтреснуто, но в тяжёлом лице и взгляде чувствовалась властная, привыкшая повелевать натура. Он сидел на складном венецианском стуле, положив больную ногу на небольшую, покрытую пурпурной подушечкой скамейку; здоровая нога была обута в мягкий башмак с длинным загибающимся кверху носом. За спиной купца замер слуга, который с нескрываемой неприязнью смотрел на пленника.

    — Отец с матерью нарекли Янушем, турки назвали Бозкурт, — отозвался янычар с грустной усмешкой. — Какое вам больше по нраву, господин?

    — Бозкурт... Это кажется по-вашему значит волк? Ну что ж, красиво. Подойди ближе... Януш. А вы оставайтесь на месте, — бросил купец тюремщикам.

    Януш подошёл, краем глаза отметив, как напряглись охранявшие его, а слуга, положив руку на большой отягчающий пояс кинжал, стал рядом с купцом.

    — Я готов подарить вам жизни и отпустить на все четыре стороны. Более того, я снабжу вас на дорогу всем необходимым, включая деньги и оружие. Но только при одном условии...

    Януш терпеливо ждал, и хотя на лице его не дрогнул ни один мускул, сердце при этих словах едва не выпрыгнуло из груди.

    — Ты должен вывести из Константинополя двух людей... Наклонись-ка ко мне.

    Купец вдруг схватил пленника за рубаху и, притянув к себе так, что седая борода его касалась лица пленника, тихо продолжил:

    — Двух очень дорогих мне людей: мою жену и её мать. Мне наплевать, как ты сделаешь это, но если они окажутся здесь живые и невредимые, повторяю: живые и невредимые, то клянусь Господом нашим, ты и твои люди получат свободу... А теперь можешь спрашивать?

    С этими словами он разжал пальцы....

    — Сколько у меня будет времени?

    — Сколько угодно, но только до той поры пока город держится... Если он вдруг падёт или ты по какой-либо причине не вернёшься после падения города в течение трёх... да, пожалуй, трёх месяцев — твои товарищи будут казнены. Запомни это, янычар! Теперь их жизни в твоих руках.

    — А как я узнаю вашу жену? К тому же я не знаю города...

    — С тобой отправится Франческо (кивок в сторону стоящего рядом слуги). И ещё... — купец снял с пальца массивное кольцо с каким-то тёмным, весело сверкнувшим гранями камнем и передал Янушу. — Покажешь это жене. По этому перстню она поймёт, что ты прибыл от меня и она может доверять тебе... Теперь слушай внимательно: сегодня на рассвете в Константинополь отправляется греческий корабль. Если повезёт, ты будешь в городе уже дней через десять. И не дай бог тебе сбежать или погибнуть, или привести кого-нибудь на выручку! Тем самым ты погубишь своих людей. Пусть сюда придёт хоть сам султан со своим войском — твои люди всё равно умрут, а я уж позабочусь, чтобы смерть их была мучительной...

    При этих словах купец выразительно посмотрел куда-то за Януша, и тот, обернувшись, увидел зловеще поблескивающее в полумраке странное сооружение, отдалённо напоминающее женскую фигуру. Янычар, правда, не знал ни её названия, ни назначения, но выдавленное в металле лицо, по прихоти изготовившего её мастера вечно искажённое страшной улыбкой, заставило его вздрогнуть. Купец, заметив это, довольно усмехнулся:

    — Да-да, юноша, Железная Дева умеет любить до смерти...

    Слуга понимающе хмыкнул.

    — Дальнейшие инструкции получишь от Франческо, — снова перешёл к делу купец. — И помни, янычар, про три месяца! Да хранит тебя Господь! Тебе Его помощь, ой, как пригодится... А сейчас отведите-ка его помыться, уж больно воняет... Да поживее, а то скоро рассвет! Корабль ждать не будет...

    Подскочившие тюремщики тут же подхватили Януша под руки и, хотя он был не маленького роста и веса, легко поволокли прочь. Третий тюремщик, звеня ключами, тяжело затопал следом. Однако ещё до конца не верящий в своё освобождение янычар успел услышать, как купец говорит слуге:

    — Франческо, распорядись, чтобы его переодели и как следует накормили, а также снабдили всем необходимым...

    Мрачный коридор снова ожил от грохота торопливых шагов, но теперь Януша волокли в противоположную от темницы сторону, что означало, что больше он не увидит своих товарищей.

    — Дайте хоть со своими проститься... — попросил он. Железная хватка несколько ослабла. Тюремщики нерешительно переглянулись и чуть замедлили шаг. Но тут зло отозвался идущий сзади:

    — Не велено! Времени нет, слышал?

    — Люди вы или нет? — вскричал янычар и тут же получил тычок в спину.

    — Заткнись, собака турецкая! Для тебя мы уж точно не люди. Будь моя воля, я бы всех вас прямо сейчас повесил!

    Тогда Януш, в надежде быть услышанным своими, закричал по-турецки так громко, как только мог:

    — Братья, ничего не бойтесь! Я вернусь за вами и спасу вас, слышите?! Я спасу вас, братья!..

    — Во орёт-то, нехристь басурманская. Давай, ребята, тащите его быстрей. А то прям здесь порешу гада! — взорвался за спиной третий.

    — Вас здесь не тронут до моего возвращения, слышите!?

    Тюремщики ускорили шаг и буквально вынесли янычара к ведущей наверх лестнице...

    Когда в коридоре наконец стихли шум шагов и крики, слуга осмелился подать голос:

    — Хозяин, ты думаешь, он вернётся?

    — Ещё как вернётся. Уж поверь мне, старому, повидавшему многое на своём веку торговцу. Я видел его глаза — это глаза честного человека. Он скорее умрёт, чем бросит своих друзей в беде. К тому же ты присмотришь за ним... Да-да, именно ты. Если вдруг что-то пойдёт не так, Франческо, ты знаешь, что делать...
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Порой Яношу казалось, что он спит: настолько стремительно было всё происходящее с ним в эту удивительную ночь.

    После мрачного тюремного коридора недавний пленник оказался вдруг в гулкой отделанной мрамором купальне, куда один из тюремщиков вскоре привёл двух молчаливых, позевывающих со сна служанок.

    Не обращая внимания на все протесты и смущение Януша — впервые за долгие годы юношу касались женские руки — эти две ещё не старые и, как показалось Яношу, миловидные женщины быстро раздели его, а затем уложили на каменную предварительно облитую горячей водой скамью; причём действовали они без всякого стеснения. От их горячих со сна тел волнующе пахло молодым потом, колыхающиеся под длинными рубахами груди то и дело касались его, а глаза, ещё больше будоража, как-то странно поблескивали в полумраке едва освещённой несколькими светильниками купальни. Одна из женщин, последовательно черпая широкогорлым медным кувшином из двух каменных вделанных в стену чаш, стала лить на Яноша тёплую воду, другая усердно заработала ворсистой щёткой, свободной рукой заставляя его, смятенного и одновременно блаженствующего, поворачиваться к ней то лицом, то боком, то спиной...

    Наконец, заботливо вытерев почти сомлевшего юношу, служанки помогли ему облачиться в кем-то уже приготовленную одежду: не новую, но чистую тунику, обтягивающие штаны, кожаную куртку без рукавов, а в довершение — сапоги мягкой кожи и длинный дорожный плащ. После чего женщины снова передали Яноша тюремщикам.

    Потом были пустынный коридор, ведущая вверх лестница и открытая с одной стороны галерея, меж серых колонн которой юноша вдруг увидел уступы крыш, хаотично разбросанные по склону горы, часть крепостной, грозно темнеющей в ночи стены и залитое лунным светом море. Увидел и сразу же вспомнил жар вчерашнего дня, круто забирающую вверх мощённую булыжником улицу, звон цепи и улюлюканье бегущих следом мальчишек. Тогда город дышал ненавистью, и эта ненависть сквозила и в угрюмых лицах конвоиров, и в мрачных взглядах попадающихся на пути горожан, и в тяжести железа, до крови натирающего ноги, и даже в самом нещадно палящем солнце. Но то было вчера. Сейчас город выглядел совсем по-другому: спокойный, тихий, он доверчиво открывался взору уже почти свободного янычара...

    Миновав галерею и внутренний двор с бассейном, в чёрном квадрате которого как в ловушке подрагивала жёлтая луна, тюремщики наконец втолкнули Януша в полное жара и жизни пространство.

    В огромной, обложенной камнем нише гудело неистовое пламя. Огненные языки яростно лизали подвешенный на крюк котёл. Около котла суетились несколько худосочных мальчишек, а на краю длинного изрезанного ножами стола какая-то дородная, неопределённых лет женщина ловко чистила уже обезглавленную рыбину. Голова рыбины, с удивлённо разинутой пастью, валялась тут же, и в неживом выпученном глазу её весело плясало отражение большого огня. У ног кухарки из плетёной корзины обречённо торчали ещё несколько поникших рыбьих хвостов.

    Завидев вошедших, женщина оставила работу и, отирая о передник жирно блеснувшие руки, степенно прошествовала в противоположный конец кухни. Оттуда она появилась уже с тарелкой и большой глиняной кружкой с отколотым краем. Всё это кухарка молча поставила на стол перед Янушем и снова вернулась к своему занятию.

    — Ну что смотришь: ешь давай, — пробасил один из тюремщиков, подталкивая юношу к столу. Другой с грохотом пододвинул скамью.

    Второго приглашения Янушу не потребовалось. Со своим нехитрым завтраком (в тарелке оказался ломоть хлеба и хороший кусок жареной рыбы, а в кружке — разбавленное водой вино) он расправился в два счёта.

    Когда юноша допивал вино, в кухню влетел одетый в дорожное платье коренастый крепыш.

    — Ну что, уже поел? Вот и хорошо.

    Януш узнал слугу купца. Тот подсел рядом и, небрежно сдвинув в сторону посуду, положил перед ним большой кинжал в кожаных ножнах: — Вот, возьми — подарок хозяина.

    И тут же, пресекая возможные вопросы, добавил:

    — Об остальном потолкуем на корабле. А теперь быстрее в порт. Верхом-то ездить умеешь?

    Януш только презрительно хмыкнул, хотя последний раз сидел в седле одиннадцатилетним мальчишкой...

    Вдвоём со слугой — тюремщики остались на кухне — спустились в нижний выложенный плиткой двор, где их уже ждали осёдланные лошади...

    А ещё через мгновение из ворот купеческого дома на спящую улицу вылетел торопливый лошадиный перестук. Вылетел и, разбивая вдребезги предутреннею тишину, покатился вниз к морю. Вместе с грохотом устремились вниз и два вцепившихся в поводья всадника. На особо крутых спусках они замедляли бег животных, и тогда размеренный перестук бьющих в булыжник копыт сменялся хаотичной частой дробью; лошади храпели, косили на седоков безумными, блестящими во мраке глазами, а их мясистые лоснящиеся крупы теснили друг друга на узкой зажатой каменными заборами улице.

    До порта добрались довольно-таки быстро. Во всяком случае, так показалось Янушу. Несмотря на большой перерыв в верховой езде, он чувствовал себя в седле вполне уверенно, и эта уверенность ещё сильнее укрепила его в мысли, что всё идёт так, как должно.

    Когда лошадиные копыта зацокали по одетой в камень пристани, Франческо вдруг резко натянул поводья, растерянно всматриваясь в укутанные утренним туманом корабли, что мягко покачивались у высоких трапезундских причалов.

    — Где же этот чёртов Джованни? И как теперь искать этих греков? — недовольно пробормотал он, едва сдерживая разгорячённого, нетерпеливо переступающего копытами коня. Но долго ждать не пришлось: от одного из причалов, над которым крутым деревянным бортом нависало большое торговое судно, вдруг отделилась чья-то тень и призывно замахала рукой.

    — А, вот и он. Наконец-то! За мной, янычар.

    Франческо всадил каблуки в лошадиные бока и в два счёта оказался на тут же ожившем, отчаянно загремевшем досками причале. Януш последовал за слугой.

    Здесь ещё сильнее пахло водорослями и гнилым деревом. Всадники спешились. Джованни — им оказался неулыбчивый парень с цепким взглядом — принял у них поводья:

    — Всё в порядке. Ждут только вас.

    — Молодец, Джованни! Можешь возвращаться. Хозяин будет тобой доволен, — небрежно бросил ему Франческо и первым заспешил по скрипучим сходням на корабль. С борта уже свешивались привлечённые шумом матросы.

    — Эй, рогацци, где ваш капитан? Принимайте гостей! — весело прокричал им слуга и, перед тем как спрыгнуть на палубу, обернулся к поднимающемуся следом Янушу:

    — Давай-давай, янычар, не отставай! Путешествие начинается!

    Когда корабль наконец вышел в открытое море и тугие, полные утреннего ветра паруса понесли его прочь от Трапезунда, измученный ночными впечатлениями Януш лёг прямо на палубе, вытянувшись в полный рост и положив тяжёлую голову на свёрнутые канаты. Последнее, что он подумал, перед тем как провалиться в сон, было: «Слуга, пожалуй, прав. Путешествие только начинается. Всё только начинается...»
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Капитан корабля — двухметровый ромей с крупным носом и волевым бритым подбородком с интересом наблюдал за своими пассажирами.

    Во-первых, капитана удивлял сам факт наличия пассажиров на борту его плывущего в драконову пасть судна; во-вторых, за них неплохо заплатили, а в-третьих, несмотря на явную неприязнь, которую пассажиры испытывали друг к другу, их связывало нечто такое, что заставило их вдвоём отправиться в это опасное путешествие с непредсказуемым концом.

    Пассажиры старались держаться порознь, собираясь вместе всего несколько раз, в самом начале плавания, и то лишь для того, чтобы изучить имеющуюся у одного из них карту Константинополя. Говорил в основном её владелец — невысокий венецианец с плутоватыми глазками, а второй — мрачного вида молодой человек с ёжиком светлых волос, небольшой чёрной бородкой и вислыми усами (наверное, именно из-за них венецианец называл его янычаром) — отделывался односложными ответами или просто молчал. Под правым глазом его красовался весьма заметный синяк.

    В один из таких разговоров венецианец был особенно громок.

    — План города напоминает треугольник, — назидательно вещал он, уверенно водя пальцем по разложенной на палубе карте. — Ты знаешь, что такое треугольник, янычар? Хотя откуда тебе знать. Смотри и запоминай: вот Месса — главная улица города, начинается у Ипподрома и дальше разделяется на ещё две улицы, вот видишь? А вот здесь — кварталы чиновников и константинопольской знати, вот — кварталы венецианских купцов, а вот — дом жены хозяина Ирины Марза...

    — Твоего хозяина, — тут же огрызнулся второй, отрываясь от карты.

    — Ах да, янычар, — раздражённый венецианец почти кричал. — Я совсем забыл, что твой хозяин — султан поганых...

    При этих словах в лице второго сразу проступило что-то неуловимо волчье, но он быстро погасил гнев и отвернулся...

    Впрочем, через мгновение венецианец как ни в чём не бывало продолжал свой рассказ о городе, а «янычар» снова мрачно следил за его скользящим по пергаменту пальцем.

    Из этих разговоров капитан вскоре понял, что его пассажиры плывут с целью спасти некую оказавшуюся в осаждённом городе женщину, причём её спасение почему-то очень важно для обоих. В общем, здесь крылась какая-то тайна, разгадывать которую капитан, однако, не торопился: жизнь приучила его не лезть без надобности в чужие дела. К тому же ромея одолевали собственные заботы и тревоги, из которых первейшей был предстоящий проход через Босфор.

    Венецианец вскоре перезнакомился со всей командой, и его частенько можно было видеть весело болтающим с кем-нибудь из матросов. Второй пассажир, напротив, ни с кем не общался и всю дорогу либо спал, подложив под голову увесистый кулак, либо задумчиво смотрел на море или проплывающий слева по борту пустынный обрывистый берег. С лёгкой руки венецианца, за юношей прочно укрепилось прозвище «Янычар». С ним несколько раз пытались заговаривать любопытствующие матросы, но мрачный взгляд серых глаз и односложные ответы быстро отучили их от этого.

    Впрочем, и словоохотливый венецианец на прямой вопрос о цели своего путешествия уклончиво говорил что-то о важном торговом поручении, а попутчика называл не иначе, как своим телохранителем, с которым он, достигнув города, непременно собирался распрощаться.

    — Недоволен я им, ой, как недоволен, — доверительно сообщал он очередному собеседнику.

    Матросы с сомнением качали головами и строили разнообразные догадки.

    Между тем увлекаемый попутным ветром корабль плыл всё дальше и дальше, и через десять дней пути достиг, наконец, Босфора.

    Перед самым входом в пролив встали на якорь, и капитан собрал на палубе всю команду. Януш с Франческо тоже оказались невольными участниками этого собрания.

    Называя всех присутствующих братьями, капитан говорил о горожанах, испытывающих нужду в продовольствии, о гражданском долге, об ожидающей впереди опасности: турецких крепостях по обеим сторонам Босфора. В конце свой в высшей степени взволнованной и проникновенной речи он попросил у команды совета, когда идти через пролив: днём или же под прикрытием ночи. Все сошлись во мнении, что днём чересчур опасно: проход между двумя крепостями несомненно хорошо пристрелян турками, а вот ночью есть шанс проскочить.

    На том и порешили.

    Вечером на палубе отслужили молебен, а когда на море пала ночь и небо, к радости моряков, затянуло облаками, выбрали якорь и подняли все паруса...
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Зажатый меж двух гористых берегов Босфор неспешно раскрывался навстречу, пока наконец не понёс их прочь от живого, пугающего, окончательно слившегося с небом Понтийского моря. Янушу даже показалось, что позади корабля рокочет страшная бездна, край света, за которым уже нет ни жизни, ни света — ничего...

    Впрочем, бездна скоро скрылась за поворотом, и лишь Босфор теперь безраздельно владел ими. Берега то уходили в стороны, то снова надвигались, вырастая на глазах и превращая пролив в ущелье.

    — Сейчас будут крепости, — сказал вдруг кто-то, кажется, капитан, и на палубе мигом срезало и без того едва тлевшие разговоры. Лишь только плеск воды за бортом, да скрип снастей нарушали гнетущую тишину.

    Януш слышал биение собственного сердца. И хотя ночи стояли тёплые, сейчас он невольно кутался в свой дорожный плащ. Рядом замер вцепившийся в борт Франческо. Губы итальянца беззвучно шевелились. Даже во мраке было заметно, как он бледен.

    И вот наконец они увидели первую расположенную на правом берегу крепость. Румели-Хиссар — «Перерезающая горло», как нарекли её сами турки. Казалось, что кто-то небрежно бросил на склон горы тяжёлый наборный пояс, где пряжкой была царствующая на самой вершине здоровенная башня, а украшениями — башни поменьше. И ни огня, ни огонёчка. Лишь только мертвенные провалы бойниц настороженно следили за приближающимся кораблём.

    Румели-Хиссар...

    Ещё несколько месяцев назад на пути в Синоп она виделась Янушу не такой зловещей. Впрочем, тогда был день, и они шли под османским флагом. Теперь же всё было по-другому.

    А потом случилось то, чего опасались моряки: свежий налетевший вдруг ветер согнал с небес облака, и лунный серп и щедрые россыпи звёзд явились дремлющему миру во всём великолепии. Тут же вокруг корабля заиграла серебром вода, а сам он от носа до кормы оказался залитым мертвенным лунным светом.

    Похожий на стон звук вырвался из груди моряков. Обратились к небу полные мольбы взоры, и поначалу показалось, поверилось, что всё ещё обойдётся, что крепко спят сторожащие пролив...

    Но не обошлось!

    Всё-таки заметили ромейский корабль чьи-то недобрые, внимательные глаза: со стороны Румели-Хиссара вдруг раскатисто ударила пушка, и в воду прямо по курсу упало стремительное ядро. С пронзительными криками взметнулись к небу ночующие в заводях чайки, а над ожившей башней замелькали, то и дело скрываясь за зубцами, огни факелов. Тут же ответила выстрелом и соседняя крепость: ромеям недвусмысленно предлагалось спустить паруса и ждать проверяющих.

    Все взоры устремились на капитана.

    — Вперёд, только вперёд! — вскричал тот. — Остановиться смерти подобно! Турки в любом случае нас не пощадят!

    Яношу показалось вдруг, что время остановилось, что замер Босфор, и корабль тоже стоит на месте. Медленно, очень медленно проплывали мимо обрывистые, укрытые мраком берега и зловещие полные огня и жизни крепости.

    Корабль уже почти миновал их, как жёлто-багровым светом вдруг снова осветилась главная башня Румели-Хиссара, и страшный грохот прокатился над проливом.

    Стоящий рядом с Янушем слуга испуганно вскрикнул: ядро ударило в нескольких шагах от них и, с треском проломив палубу, исчезло в тёмной трюмной пасти. Через мгновение оттуда фонтаном ударила вода, и корабль стал быстро погружаться в пучину с креном на нос.

    Заметив это, от берегов устремились к тонущим множество проворных лодчонок. Сидящие в них турки, что-то яростно кричали, но пока были ещё далеко...

    На гибнущем корабле началась паника: кто-то пытался спустить на воду шлюпки, кто-то прыгал так, а кто-то, уже видимо, не помышляя о спасении, в бессильной ярости посылал проклятия туркам. В этой суматохе Януш потерял из виду Франческо, а потом ему и вовсе стало не до него.

    — Прыгай за борт и плыви что есть мочи, а не то корабль за собой утащит! — истошно прокричали рядом, и Януш, не раздумывая, прыгнул в густую, холодную и абсолютно непроглядную воду. Прыгнул и камнем пошёл ко дну из-за тяжёлого, мгновенно намокшего плаща. Отчаянно рванул завязки (стайка весёлых, щекотнувших лицо пузырьков тут же выскочила из-под плотно сжатых губ его), но тщетно. Теряя драгоценный воздух, рванул ещё — завязки не поддавались. Охваченный ужасом, выхватил из ножен кинжал, и когда плащ обмякшим крылом наконец-то скользнул вниз, изо всех сил устремился к тускло мерцающей над головой поверхности...

    После долгих показавшихся вечностью мгновений с готовыми вот-вот разорваться от боли лёгкими, он, наконец, вынырнул к ночному, нежно переливающемуся звёздами небу, и в уши сразу же ударили крики барахтающихся вокруг моряков и плеск взбиваемой ими воды. Корабля уже не было, и над невысокими волнами темнели только их кажущиеся одинаковыми головы.

    — Франческо! Где ты, Франческо? — несколько раз крикнул юноша, тщетно ища глазами итальянца. Пожалуй, впервые он не испытывал к нему неприязни. Рядом вдруг оказалась чья-то голова со спутанными волосами. Вытаращенные глаза показались страшными. Голова встретилась с Янушем взглядом и, с ненавистью сплюнув воду, зычно прокричала:

    — К берегу! Плывите все к правому берегу — там город!

    Януш узнал капитана.

    — Все кто меня слы…

    Чёрный провал рта на миг закрыло поднявшейся между ними волной, и капитан отчаянно закашлялся. Потом снова вперил в юношу полные муки глаза и, тяжело дыша, прохрипел:

    — Скорее плыви отсюда!..

    Но было уже поздно: турки, о которых в панике все позабыли, достигли наконец места гибели корабля.

    — Давай! Бей! Топи! Хватай! Не дайте никому из них уйти! — неслось из лодок. Большие стремительные тени с торчащими над ними тюрбанами и фесками шли прямо по головам несчастных. Кого-то топили, кого-то, оглушая вёслами, поднимали на борт. Плеск, крики, глухие удары слились в один устрашающий грохот, который, казалось, был повсюду.

    Януш изо всех сил заработал руками и ногами, пытаясь вырваться из этого ада. Неожиданно над головой взметнулось блестящее от воды весло, и он едва успел уйти из-под удара, поднырнув под днище надвигающейся лодки. Вода поглотила все звуки, и некоторое время он слышал только шёпот разверзшейся над ним бездны.

    Когда наконец вынырнул, жадно хватая ртом обжигающий воздух, лодки вдруг оказались далеко позади. За ними, закрывая собой почти всё небо, зловеще темнели крепостные башни Румели-Хиссара. В узких прорезях бойниц тревожно дрожали жёлто-красные огни факелов.

    Януш поплыл прочь от страшного, рокового для византийского корабля места, и лишь тогда позволил себе немного передохнуть, оборотившись лицом к равнодушно мерцающим над ним звёздам, когда крики стали едва слышны и башни крепости почти совсем ушли в воду...

    Он не помнил, как выбрался на берег. Помнил только, как отчаянно, сбивая колени, карабкался по каменистому, поросшему колючим кустарником склону и лишь на самом верху позволил себе рухнуть на землю...
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Его разбудило жаркое весеннее солнце: в какой-то момент оно стало сильно припекать макушку. Первое, что увидел, — был муравей: рыжий, шестиногий, словно с ног до головы закованный в блестящие кожаные доспехи, он деловито пробежал мимо его широко раскрытого глаза и скрылся в перепутанных травяных арках. «Наверное, тоже торопится кого-нибудь спасать», — подумал Януш и приподнялся.

    Он лежал на широком уступе, до которого добрался вчера. Впереди — густой, мёртвой хваткой вцепившийся в склон сосновый лес, сзади — обрывистый берег: было слышно, как где-то далеко внизу лениво трётся о камни Босфор. И ни души вокруг.

    Впервые за десять лет Януш принадлежал только самому себе. Как будто внезапно пали невидимые, тяжёлые цепи, которые носил на себе много-много лет и в силу привычки почти уже не замечал их тяжести. И вот цепей нет — он свободен. И это было так странно, что юноша даже растерялся...

    Всё произошедшее вчера казалось кошмарным сном. Но, увы, и турки, и Босфор, и чёрная, поглотившая греческий корабль вода — всё это было на самом деле! Как был венецианский купец и темница, и находящиеся в ней товарищи. Да и цепи никуда пока не исчезли, а лишь полегчали. Самую малость...

    Где-то в небе тревожно закричала чайка, ей тут же вторила другая, и рука юноши невольно скользнула к висевшему на поясе кинжалу. Но ножны были пусты. В голове смутно мелькнуло вчерашнее: как отчаянно резал неподдающиеся завязки, как из последних сил рвался из грозящей смертью глубины... Возможно, именно тогда он и выпустил кинжал.

    — Проклятье! — в порыве слепой ярости Януш сорвал с пояса бесполезные теперь ножны и отшвырнул в сторону. Потом, вдруг вспомнив, о данном купцом перстне, с ужасом глянул на правую руку. Неужели он потерял и его?

    К счастью, перстень всё так же весело поблескивал гранями на безымянном пальце. Это несколько успокоило янычара.

    Ну что ж, теперь ему предстояло решить, что делать дальше. Первой мыслью было вернуться к Румели-Хиссару. Но, пройдя несколько шагов, он вдруг понял, что делает глупость. Даже если предположить, что кому-то из греков, а вместе с ними и Франческо, удалось спастись (ведь удалось же это ему!), то чем он может им помочь: одинокий, безоружный (больше всего его расстраивало последнее обстоятельство). Да и по правде говоря, их судьбы в отличие от судеб томящихся в трапезундской темнице янычар мало волновали его. А без слуги было даже проще. Свободнее. В конце концов найти жену венецианца он сможет и без Франческо.

    Януш решительно повернул к городу.

    Вначале надо добраться до Золотого Рога, а там... Там будет видно. Он помнил карту и примерно представлял свой маршрут, но сознательно не строил далеко идущих планов. Что зря загадывать, если судьба швыряет тебя подобно попавшей в водоворот щепке? «Яки Бог» — говорила в таких случаях мать.

    «Яки Бог», — мысленно повторил её слова Януш и перекрестился. Впервые за много лет, он сделал это открыто, не таясь.

    Миновав растущий на склоне лесок, юноша спустился к едва заметной дороге, по которой и зашагал размеренным походным шагом, каким привык ходить за годы военной службы. И хотя тренированное тело легко переносило все тяготы пути, голод и жажда всё больше донимали юношу. Всего лишь раз, в самом начале, ему попался родник, но набрать про запас воды, увы, было не во что. Вот, когда он пожалел о выброшенных ножнах. Чтобы не думать о жажде, Януш иногда, как когда-то учили наставники, клал в рот и посасывал маленький камешек.

    И ни одной живой души за всё время пути. Это обстоятельство, да ещё, пожалуй, всё больше накапливающаяся усталость, несколько притупили его осторожность: турецкий конный отряд, внезапно вылетевший навстречу из-за поворота дороги, едва не застал юношу врасплох (от неожиданности он даже проглотил камушек). Спасла хорошая реакция и груда валунов, за которые успел отпрыгнуть. Турки, по счастью, его не заметили и прогрохотали мимо в клубах пыли. А Януш, проклиная турок и злосчастный, едва не застрявший в горле камень, не долго думая, сошёл с дороги в тянущийся вдоль неё жидкий лесок. Так было безопаснее.

    Теперь ориентиром янычару служило всё больше клонящееся к западу солнце...

    Был уже вечер, когда голодный и измученный, он наконец, увидел большую воду. Вне всякого сомнения, это был Золотой Рог.

    Далеко-далеко на востоке темнел силуэт Константинополя, едва различимый на фоне гаснущего неба, а подле, на чёрной воде застыли крохотные, чуть подрагивающие огонёчки. Корабли — догадался Януш. Но греческие или турецкие, он не знал. На западе уходящее на покой солнце бросало на воду последние отблески...

    Тут Януша ожидало ещё одно приятное открытие: до западной оконечности залива оставалось совсем чуть-чуть. Правда, берег здесь шёл почти вровень с водой и был сильно заболочен — один раз, сделав неосторожный шаг, юноша провалился по грудь в трясину, — но Бог миловал, и перейдя через два неглубоких, звенящих чистой водой ручья, он оказался на противоположной стороне...

    Впереди темнела какая-то роща, и Януш решил, что заночует именно там. По расчётам юноши, от города его отделяло лишь несколько часов пути, но сил на это уже не было. Едва достигнув колючего, растущего на краю рощи кустарника, он в изнеможении повалился на землю и с наслаждением вытянул натруженные ноги. Благословенный сон стал мягко наваливаться на него. Но заснуть, увы, не получилось...
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Когда бешено колотящееся сердце несколько успокоилось, до Януша долетел гул голосов. И хотя измученное тело просило отдыха, он заставил себя подняться и идти на этот гул, пока за чёрными изломами деревьев не увидел вдруг весёлые проблески огня.

    Вскоре взгляду юноши открылась просторная, окружённая платанами поляна, посреди которой был разведён костёр. Около костра грели пятки человек двадцать, по виду совершеннейшие бродяги. Под платанами угадывались тела остальных. Судя по могучему храпу, долетавшему оттуда, все они спали. Порой над спящими вскидывалась чья-то отгоняющая мошкару рука, слышался звук хлопка и короткое, но смачное ругательство.

    «Похоже, это хайдуты (разбойники). От таких лучше держаться подальше», — подумал Януш, однако рискнул подобраться ещё ближе, чтобы услышать, о чём говорят у костра.

    — ...Построю себе новый дом, заведу слуг, женюсь и буду каждый день кушать пилав с бараниной или лучше долма... — хриплым голосом вещал какой-то бородач, мечтательно глядя на огонь, и вдруг, повернувшись к сидящему рядом крепышу в тюрбане, спросил: — Ты любишь долма?

    — Я всё люблю, — мрачно отозвался тот.

    В желудке у Януша тоскливо заурчало: последний раз он ел ещё на корабле.

    — Я же говорил: о еде ни слова, — грозно прорычал один из сидевших спиной к юноше. — Завтра поедим.

    — А точно султан даёт каждому пришедшему к нему на службу меру мяса и меру риса? — снова подал голос крепыш в тюрбане.

    — Точно-точно, — отозвалась спина, дёрнув могучими плечами. — Так что завтра будет тебе и пилав с бараниной, и долма, и ... какого шайтана, ты опять заговорил о еде, Али?

    Яношу всё стало ясно: перед ним был расположившийся на ночлег отряд башибузуков, который, судя по разговору, направлялся к осаждённому городу, мечтая урвать свой кусок от возможной богатой добычи.

    Несколько мгновений он лихорадочно соображал, что делать дальше. Он вдруг подумал о том, что идти к Константинополю в одиночку — чистой воды безумие: его могут принять за бродягу или ещё хуже — шпиона, и тогда пиши пропало. С военной полицией, тем более во время войны, шутки плохи: в два счёта снесут голову или посадят на кол. Янушу не раз приходилось видеть подобные казни. Похоже, у него снова не оставалось выбора.

    «Господи, если вёл меня до сего момента, не оставь и теперь!» — прошептал он, осеняя себя крестным знамением и, на всякий случай сняв с пальца и спрятав за пазуху кольцо, решительно шагнул на поляну.

    — Салам Аллейкум! — сказал юноша как можно приветливей, тщетно пытаясь угадать, кто здесь главный.

    Сидящие у костра сразу же всполошились, вскочили со своих мест. Зашевелились лежащие под деревьями. Засверкали выхватываемые сабли и ножи. И лишь только один человек остался сидеть у костра, даже не переменив своей позы. Он-то и ответил на приветствие юноши, небрежно пошевеливая при этом пальцами ног:

    — И тебе Аллейкум Вассалам. Ты кто такой? И откуда взялся? Может, замыслил что недоброе? Добрые люди ведь по ночам не ходят.

    — Да я вроде тоже не к праведникам попал. — Януш мотнул головой в сторону наставленных на него клинков.

    — Уж точно, не к праведникам, — ухмыльнулся сидящий. Судя по всему, он и был здесь главный. Януш почтительно наклонил голову и сказал смиренно:

    — Я просто путник, отбился от своих. Иду, как и вы, к Константинополю.

    — А с чего ты решил, что мы идём именно туда?

    — А куда же ещё? — простодушно пожал плечами Януш. — Куда ещё настоящим бахадирам идти, как не на объявленную султаном войну с гяурами?

    Дружный смех был ему ответом.

    — Ну, ладно, угадал. А нам-то ты зачем нужен? Ты вообще что умеешь делать?

    — Стреляю из лука, владею саблей, мечом...

    Кто-то недоверчиво присвистнул, несколько голосов ехидно спросили:

    — Саблей, мечом... А где твоё оружие, удалец? Тоже потерял? Чем воевать-то будешь? Пальцем, что ли?

    Поляну снова сотрясло от смеха.

    Однако главаря ответ Януша, кажется, удовлетворил. Смерив юношу оценивающим взглядом, он благосклонно махнул рукой:

    — Ну, ладно: иди пока отдыхай. Места всем хватит. Вон — ложись под деревьями. На рассвете решим, что с тобой делать.

    Тут главарь широко зевнул и громко поскрёб пятку, показывая, что разговор окончен. Януш снова почтительно наклонил голову. Несмотря на сжимающую сердце тревогу, он был доволен: его не прогнали сразу, а значит, есть шанс остаться в отряде и наконец-то добраться до города. Значит, всё снова идёт так, как должно.

    Быстро поискав глазами, он выбрал себе место у большого раскидистого платана, под которым никого не было. Прежде чем лечь, опустился на колени, оборотив лицо в сторону города, и беззвучно зашептал слова молитвы, чувствуя, что за ним сейчас наблюдает не одна пара настороженных глаз. А закончив, с наслаждением растянулся под деревом, положив голову на толстый выступающий из земли корень.

    «У ночи живот длинный — неизвестно что родит завтра», — вспомнилась вдруг Янушу одна из присказок дервиша Омара. Как жалко, что старика нет сейчас рядом: он бы уж точно знал, что делать.

    «Сейчас самое главное не заснуть, а то ещё прирежут во сне. С таких станется. И главарь как-то уж больно легко согласился...»

    Юноша прислушался. Сидевшие около костра о чём-то негромко переговаривались, но Януш, как ни пытался, не смог разобрать ни слова.

    Тем временем, пламя, пожрав последние брошенные в огонь ветки, вдруг сникло. Сразу стало неуютно, зябко, и янычар пожалел об утопленном плаще. У костра потихоньку смолкли все разговоры. Даже лежащие под деревьями башибузуки перестали храпеть. На поляне стало совсем тихо, лишь что-то умиротворяющее шептала над головой листва, да чуть слышно потрескивали догорающие угли. На Януша, судя по всему, никто нападать не собирался, во всяком случае, до утра.

    Но всё равно — лучше не спать. Не спать...

    Невидящими глазами пялился он в темноту, чувствуя, что земля под ним так и норовит повернуться и поплыть, а шум листвы всё больше напоминает плеск трущихся о борт волн...

    Да-да, именно волны сейчас мерно плескали за бортом, и ромейский корабль, тихо поскрипывая, мягко нёс его вместе с поляной и башибузуками куда-то далеко-далеко, туда, где покрытые синеватым туманом горы и на их крутых склонах — тонкие струйки дыма от пастушечьих костров. Оставалось только найти Франческо и тех двух женщин, о которых говорил купец. И ещё не спать. Самое главное, не спать...

    Кто-то с осторожной настойчивостью лез к нему за пазуху. Он открыл глаза и едва сдержал невольный вскрик, увидев над собой силуэт человека. Юноша не сомневался, что это был один из башибузуков. От ярости свело скулы. Не раздумывая, янычар схватил наглеца за горло. Тот, не ожидая такого поворота, испуганно дёрнулся, захрипел и, пытаясь освободиться, вцепился руками в душащие его руки, но тщетно: юноша всё сильнее сжимал пальцы. Тогда башибузук попытался было позвать на помощь, но вместо крика сдавленное горло его издало едва слышный хрип...

    Несчастного спас шум и движение слева.

    Скинув с себя полумёртвого хайдута, Януш вскочил. И вовремя! С криком: «Ах ты, щенок!» на него с обнажённой саблей прыгнул другой разбойник. Ещё двое — юноша заметил их тени — метнулись за спину... Он едва успел увернуться от быстрого проблеска выгнутой стали. Увернулся и тут же ударил растопыренными пальцами в лицо нападавшему. Выронив саблю, тот с воем покатился по траве.

    Сознание юноши ещё отмечало тепло нагретой чужой ладонью рукоятки, забившуюся под ногти землю, а схватившая саблю рука уже встречала обрушенный сзади удар...

    Встретил, отбил — из-под стальных полумесяцев зло брызнуло искрами — и тут же полоснул клинком по шее противника. Клокотнув перерезанным горлом, хайдут рухнул на землю, а его товарищ растерянно замер в шаге от юноши, с уже занесённой над головой саблей. Януш только дёрнулся в сторону башибузука, как тот с испуганным вскриком отпрыгнул назад и, не устояв, грохнулся навзничь...

    К месту схватки уже торопились разбуженные шумом остальные.

    Не ожидая для себя ничего хорошего, Януш стал медленно пятиться к платану, угрожающе выставив перед собой саблю. Но путь к отступлению был уже отрезан окружившими место схватки башибузуками.

    Неужели он ошибся, и судьба завела его в смертельную ловушку? Ну что ж, он постарается подороже продать свою жизнь!..

    Янушу вдруг вспомнилась янычарская школа. Учебный поединок. Он один против четырёх товарищей. Гулкий стук деревянных мечей, его отчаянная и пока успешная оборона — он парирует все сыплющиеся на него удары, но в конце концов болезненный тычок под рёбра, потом ещё один и ещё.

    Нет, это просто невозможно выстоять одному против четырёх!

    Тут же слышится насмешливый голос наблюдающего за поединком наставника:

    — Стоп, волчата! Ты опять убит, Бозкурт: слишком медленно работаешь мечом! И даже не пытаешься атаковать... Вот, смотри КАК надо.

    Наставник вырывает у него деревянный меч и делает знак четвёрке учеников нападать. Через мгновение, мальчишки катаются по земле и скулят от боли: кто-то держится за живот, кто-то за голову, а наставник не скрывает довольной ухмылки.

    — Видел?! Давай, пробуй ещё!

    И снова гулкий стук деревянных мечей...

    Но времена учёбы уже давно закончились...

    
— Он убил Азамата! Он покалечил Хаджу! — кричал тем временем, срываясь на визг, упавший навзничь башибузук. — Надо убить его, пока он не убил ещё кого-нибудь из нас!

    Выкрикивая всё это, он быстро отползал прочь от Януша, пока не упёрся в ноги одного из стоящих товарищей...

    — Что смотрите, дело ясное: рубите его, ребята! — заволновались было в толпе, но тут кто-то зычно гаркнул:

    — Стоять! — и в образовавшееся между Янушем и башибузуками пространство, довольно грубо ворвался главарь.

    От его былой расслабленности не осталось и следа. Теперь перед Янушем предстал суровый, привыкший повелевать человек.

    — Хватит — порубились! — зло сказал он и покосился на убитого. — Этак у меня людей не останется. А вы все успокойтесь: всё было по-честному. Нечего было на спящего нападать!

    — Да мы просто прощупать его решили, Доган. Ты же знаешь... — отозвался наконец едва не задушенный Янушем башибузук, поднимаясь с земли и, не договорив, снова закашлялся. Тот, который получил пальцами в глаза, так и лежал, скрючившись, не отнимая от лица рук, и жалобно постанывал.

    — Ну что: прощупали? — зло спросил Доган. Полузадушенный только опустил голову.

    — Да, тебя лучше не задирать, — повернулся к Янушу главарь. — Всё — можешь опустить саблю: больше тебя здесь никто не тронет. Все слышали? Теперь он — наш. Такой же, как мы все...

    Он вдруг посмотрел на начинающее бледнеть небо и с шумом втянул в себя воздух:

    — Светает. Пора собираться в дорогу. Ты и ты, — главарь небрежно ткнул пальцем в нескольких стоящих рядом. — Похороните Азамата... Да успокоит Аллах его грешную душу... А вы — помогите Ходже...

    Он снова повернулся к Янушу:

    — Ты, я смотрю, действительно воин, и эту саблю завоевал по праву. Как звать-то тебя «добрый человек»?

    Последние слова он произнёс подчёркнуто насмешливо.

    — Бозкурт...

    — Ну что ж, Бозкурт. Добро пожаловать в отряд славного Доган-бея, — тут главарь ударил себя кулаком в грудь и горделиво приосанился. — Со мной теперь будешь. Самое главное — соблюдать два правила: половина добычи в общий котёл и во всем слушаться меня...

    Башибузуки стали молча расходиться. Под руки увели поднятого с земли Ходжу, который продолжал стонать и жаловаться на боль в глазах. Подле распростёртого на земле тела остались только те двое, назначенные главарём. Опустившись на колени, они без промедления стали рыть кинжалами могилу меж выступавших из земли корней...

    Уже почти совсем рассвело, когда отряд неорганизованной толпой (Януш насчитал около ста человек) наконец покинул рощицу.
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Впервые он убил человека во время карательного похода в Анатолию, где после смерти старого султана восстали местные эмиры. Януш запомнил тот поход навсегда...

    С восставшими они сошлись уже где-то под вечер. Войско молодого султана Мехмеда, самолично возглавившего поход, ещё только разворачивалось в боевые порядки, когда во фланг ему ударила неприятельская конница. Волею злого рока на её пути оказалась орта Януша...

    Их командира почти сразу же убило стрелой. Наугад пущенная кем-то из восставших, она, подобно небесной каре, стремительно пала сверху и с хрустом вошла в его напряжённое криком горло чуть повыше линии доспеха. Захлебнувшись словами и кровью, командир рухнул под ноги своих подчинённых, и паника на миг охватила янычар, ибо неминуемая смерть в клубах пыли с воем и улюлюканьем уже накатывалась на них.

    — Янычары! — первым нашёлся тогда и что было сил заорал Януш. — Стройся уступом!.. Выставить пики!

    Успели, выставили и тем спаслись, выгадав для себя драгоценные мгновения. Передние всадники, вместо разрозненной группки растерянный людей, к своему ужасу, увидели перед собой ощетинившийся пиками строй, на который налетели, как на острый внезапно выставленный нож.

    Дико ржали, вставали на дыбы и грохались об землю принятые на пики лошади, вылетали из седел и попадали под безжалостные янычарские ятаганы всадники, и кровь фонтанами била из страшных рваных ран...

    Одного из таких воинов и полоснул по шее Януш, когда тот, оглушённый и обезоруженный падением, вскочил было на ноги в крови и пыли. На краткий миг их взгляды встретились и в гаснущих глазах убитого мелькнуло вдруг то выражение обиды и растерянности, что видел когда-то янычар в глазах младшего брата. Потом ему часто снился этот воин. Но в тот миг Януш забыл и думать об убитом, ибо собственная жизнь висела на волоске. Вокруг уже вовсю кружилась смертельная карусель, и рано или поздно восставшие перебили бы всех янычар, но тут на счастье подоспела тяжёлая султанская конница...

    Из того похода Януш вернулся командиром орты.
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Тропа привела их к большой оживлённой дороге, по которой в сторону осаждённого города шли пешие отряды, пролетали конные, гнали огромные стада овец и быков. Крики людей, рёв животных, громыхание бесконечных возов сплетался в один непрекращающийся гул. Отряд Догана смело влился в этот поток и, пристроившись за какими-то груженными большими мешками повозками, некоторое время беспрепятственно следовал к городу в клубах дорожной пыли, пока вдруг не был окружён и не оттеснён в сторону вооружёнными пиками всадниками. По особому покрою кафтанов и синим широким поясам Януш узнал военную полицию — чавушей. Острые наконечники пик грозно нацелились на башибузуков.

    — Кто такие? — сурово спросил один из всадников, судя по всему, самый главный. На нём был дорогой расшитый серебряными нитями халат, а из-за пояса посверкивал рукоятью и ножнами украшенный драгоценными камнями кинжал.

    — Господин, я и мои люди хотим записаться в славное войско султана, да хранит Аллах его дни, чтобы самим принять участи в священной войне против неверных, — осипшим вдруг голосом ответствовал выступивший вперёд Доган, склоняя в поклоне голову. Его шея побагровела от волнения.

    — Ну что ж, Великому султану нужны храбрые люди, готовые положить головы во славу Всевышнего, — загремел в ответ всадник. — Надеюсь, твои люди из таких?

    — Да, господин, мы хоть сейчас готовы драться! — вскричал Доган и задрал к небу свою взлохмаченную бороду.

    Всадник заметно смягчился.

    — Ну что ж, — весело осклабился он. — Тогда проходите. Кятибы запишут вас... Вехби покажет дорогу. Вехби!

    От конного строя отделился один из чавушей и со словами: «следуйте за мной» неспешно затрусил в сторону лагеря...
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В просторном шатре было тесно от сановных людей, и у телохранителей султана от духоты и ответственности вытягивались лица и соловели глаза. Пахло ковровой пылью, благовониями и ещё чем-то неуловимо сладким, приторным, порочным, рождающим смутные грёзы о юных тонкостанных наложницах, о гашишном дурмане, о чьих-то влажных от страсти очах...

    Но, полноте, какие наложницы в военном лагере? Какой дурман и нега? Но чудилось, чудилось, мнилось: и влажный взгляд, и тонкий стан, и ещё шайтан знает, что...

    Султан Мехмед восседал на шёлковых подушках в глубине шатра и цепким взглядом окидывал лица собравшихся. По правую руку от него располагались молодые сановники: преданные и злые до славы — они то и дело пытались поймать хозяйский взгляд, угадать настроение, по левую — расселись старики, служившие ещё отцу. Смиренно склонив увенчанные тяжёлыми чалмами головы, старики внимательно слушали, что говорил сейчас самый уважаемый и опытнейший из визирей, но султану казалось, что в белых бородах своих прячут они насмешливые улыбки.

    И было от чего! Уже как семь недель продолжается осада, и городские рвы уже доверху заполнены смердящими трупами его солдат, и день и ночь бьют по городу новейшие отлитые башковитым венгром пушки, а Константинополь всё держится. И, кажется, будет держаться вечно!

    Вот и предложенные Мехмедом условия сдачи — сто тысяч византинов в год, либо свободный исход из города всего населения со всем движимым имуществом — в который раз отклонены. Видимо, и до города долетели слухи про папский флот, вот-вот войдущий в Мраморное море. Тревожные, нехорошие слухи. Они подобно ржавчине точат дух его войска. Да и поступающие из Эдирне сведения о непокорных, коварных венграх, грозящихся со дня на день перейти Дунай, тоже не добавляют спокойствия...

    Замерли в шатком равновесии позолоченные чаши воображаемых весов: на одной — изящная арабская вязь по кругу, на другой — христианский выпуклый крест...

    — Куда качнётся твоя чаша, Мехмед? — звучал, глумился внутри султана чей-то ехидный голосок. — Уж не переоценил ли ты свои силы, поставив на кон будущность своей державы?

    И другой всё более крепнущий голос перебивал:

    — Тебе нужен этот город, Мехмед. Иначе ты навсегда останешься тем испуганным мальчишкой, пытающимся поймать судьбу за скользкий хвост. Один раз ты уже сделал это, примчавшись первым к осиротевшему вдруг трону. Сделай это ещё раз. Докажи, что ты достоин править, как когда-то доказал это Искандер Великий. Иначе они сожрут тебя...

    Всё это проносилось в голове молодого султана, в то время когда самый старый и опытный из визирей, белой тонкой колонной возвышающийся над сидящими, неспешно вил хитрый узор своей изысканной речи, умело вплетая в неё упоминая о последних неудачах, о тревожных слухах, об усталости и унынии в войске, прежде чем, под конец, произнести главное: осаду надлежит снять...

    — Осаду надлежит снять!

    И вот слова эти прозвучали, слетели с сухих старческих губ, и сразу же осмелели и одобрительно загудели, закачали головами седобородые:

    — Да-да, снять... Надлежит непременно снять осаду.

    — Войско устало!

    — Потери великие!

    И опять непонятно Мехмеду, что спрятано в этих аккуратно расчёсанных бородах и хитро сощуренных глазках.

    Трусы! Подлые изменники и трусы!

    Нет, всё-таки ошибся год назад приглашённый им в Эдирне италийский художник, когда на его вопрос, какого цвета ярость, ответил с любезной, но самоуверенной улыбкой: «Красная. Ярость представляется мне красного цвета, повелитель...» Тогда он позволил себе согласиться, а теперь вдруг понял, что неправ, ой, как неправ был сказавший это. Потому что ярость — она белая. Белого, застилающего взгляд и взрывающего мозг цвета...

    О, самонадеянный италийский живописец: чёрный бархатный кафтан, белоснежный нагрудник и умело скрываемое за преувеличенной почтительностью, но так и сквозящее в манерах чувство европейского превосходства... Впрочем, Мехмед хорошо знал, как лечится подобное. Однажды, чтобы показать художнику движение лицевых мышц у отрубленной головы, он приказал привести раба и кивнул, стоящему тут же палачу; поднялся и пал топор, откатилась в сторону голова раба, и с окаменевшего от ужаса итальянца в тот же миг слетел весь лоск и сытая самоуверенность...

    Вот и сейчас Мехмеду вдруг захотелось снести башку кому-нибудь из седобородых, чтобы с выпученными глазами и по-рыбьи открытым ртом покатилась она по кайсерийскому мягкому ковру. Он так ясно представил эту картину, что рука невольно потянулась к лежащей на коленях сабле, но... не гоже! Не гоже повелителю в такой момент терять лицо... И он сдержался, нервно прикусив губу.

    Тут как раз поднялся другой, ещё нестарый визир с глазами преданной собаки и, поймав его растревоженный взгляд, заговорил о разобщённости Европы, о знамениях, предвещающих падение города христиан, о том, что Константинополь подобен колоссу на глиняных ногах, который надо лишь посильнее подтолкнуть...

    Со стороны молодых военачальников послышались возгласы одобрения, и эти возгласы и слова везира вновь зажгли весёлые искорки в карих глазах султана. Он тут же повелел говорившему выйти к войскам и узнать мнение солдат.

    Отступили, давая проход, дюжие телохранители, поднялся и вновь опустился полог, скрывая ослепительное утро и широкоплечую фигуру визира, и вот, наконец, его одинокий, срывающийся от волнения голос что-то несколько раз прокричал невидимой солдатской толпе. Ясно слышалось только слово «штурм».

    А затем наступила тишина. Мёртвая тишина.

    Застыли бороды, широко раскрылись в ожидании ответа глаза. Было слышно, как жужжит полусонная, сомлевшая в духоте шатра муха.

    И вдруг мощный, многотысячный рык потряс стены — Мехмед сразу же узнал его — то кричали янычарские орты.

    Через мгновение визир вернулся и, оборотив к султану вдохновенное лицо, торжественно провозгласил, что воины хоть сейчас готовы идти на новый штурм города.

    Нарушилось хрупкое равновесие: чуть качнулась и медленно поплыла вниз покрытая арабской вязью чаша.

    — Ну что ж, значит, такова воля Аллаха... — смиренно сказал Мехмед, осмотрительно опустив долу вспыхнувшие свирепой радостью глаза.
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Солнце уже стояло высоко в безоблачном небе, как башибузуки достигли наконец цели своего пути и замерли поражённые: тысячеголовый, многоголосый, с разноцветными пятнами шатров и палаток лагерь заполнил собой всю долину реки...

    «Ликос... реки Ликос» — Янушу даже показалось, что он слышит полный неприязни голос Франческо, произносящий эти слова, и мысленным взором увидел пожелтевшую карту Константинополя и коротенький палец слуги, быстро скользящий по голубой извилистой линии.

    Лагерь полумесяцем охватывал Великий город от одной большой воды до другой и казался воплощением торжествующего хаоса. Но только казался: взгляду опытного человека открывалось, что всё здесь подчинено одной железной воле, всё располагается согласно строго определённому порядку.

    В самом центре, на холмах, за двойным частоколом и рвом помещался шатёр султана, окружённый шатрами поменьше: в них жили его слуги и приближённые. Чуть дальше белели палатки янычар, которые надёжно защищали своего повелителя от любого нежелательного проникновения, затем шли регулярные части, тимариоты со своими отрядами и различные вспомогательные службы: конюхи, оружейники, повара, пекари и многие-многие другие, без кого немыслим военный лагерь. Ещё дальше располагались торговцы и перекупщики, терпеливо ждущие, как стервятники падали, своего звёздного часа. А на самом краю, подобно грязной прибитой к берегу пене, теснились разномастные шалаши и палатки башибузуков...

    Но что такое был турецкий лагерь по сравнению с древней столицей ромеев! Многоголосым цыганским табором, жалким лоскутным одеялом, брошенным подле драгоценной, удивительной шкатулки с хрупким неповторимым механизмом, сокрытым до поры за могучими тысячелетними стенами. Там, где повинуясь земному изгибу, они сбегали в долину Ликоса, виднелись вскипающие весенней зеленью сады, красные крыши домов, и золотые горящие на солнце кресты христианских храмов...

    Янушу вдруг вспомнились слова учителя Фоки о том, что великолепие Константинополя не дано описать никому из живущих. «Ты обязательно должен побывать там, юный княжич, и увидеть всё собственными глазами». И вот Януш здесь, стоит и смотрит на осаждённый османами Великий город, за стенами которого находились сейчас те, кого он должен спасти. И хотя никакого плана у юноши не было, он свято верил в божественное провидение...

    При виде города заволновались и воины Догана. Нет, всё-таки не зря они отправились в этот поход. Видит Аллах милосердный, не зря. Жизнь давала им шанс, и каждый из ста головорезов верил в то, что не упустит его...
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Палатки кятибов — войсковых писарей располагались прямо при въезде в лагерь. К одной из них и подвёл новоприбывших Вехби. Около палатки за неким подобием стола, изготовленного из широкой доски и двух плашек, восседал загорелый до черноты морщинистый человечек в красном войлочном колпаке. В руке человечек держал большое гусиное перо, которое одновременно служило ему опахалом — им человек обмахивал своё лоснящееся от пота лицо. Ещё одно остро отточенное перо было зажато за его хрящеватым ухом с непропорционально большой мочкой. Заметив всадника и ведомый им отряд, писарь сразу же нахмурился и пододвинул к себе какой-то свиток...

    — Новые воины, — бросил писарю полицейский и, посчитав свою миссию исполненной, ускакал прочь.

    — Салам Алейкум, любезнейший, — почтительно кивнул человечку Доган.

    — Сколько вас? — не отвечая на приветствие, сухо спросил тот и обмакнул остро заточенное перо в стоящую подле него медную чернильницу с откидывающейся крышкой.

    — Десять раз по десять, — сказал Доган, словно в подтверждение своих слов несколько раз растопыривая пальцы на обоих руках.

    — Сто, — не выдержал, вмешался, стоящий рядом Януш. Доган с видимым неудовольствием покосился на юношу, а писарь поднял голову от листа, на котором ставил какие-то закорючки. У него были бесцветные ничего не выражающие глаза смертельно уставшего человека.

    — Я смотрю, ты шибко грамотный и к тому же наглый: осмеливаешься лезть поперёк своего командира… или командир здесь ты? — неожиданно злым голосом прошипел он, и в глазах его блеснули жёлтые огоньки.

    — Бозкурт, попридержи язык, — мрачно буркнул Доган.

    — Вот возьми, — писарь вытащил из-за пазухи и протянул ему какую-то длинную исписанную арабской вязью полоску. — Это ваш пропуск. И помните, теперь вы все на службе султана. Любой, кто покинет лагерь без разрешения, будет казнён.

    При этих словах он ткнул пером куда-то в сторону.

    Тут башибузуки увидели то, чего поначалу не замечали их ослеплённые великолепием города взгляды: на расположенном неподалёку холме виднелось десятка два посаженных на кол людей. Несколько несчастных ещё корчились в муках, остальные уже навсегда поникли головами. Из неестественно выгнутых шей торчали чёрные от запёкшейся крови острия вышедших наружу кольев. Над казнёнными во всю роились мухи. Одинокий стервятник — другие, более осторожные, пока чертили небо поблизости — хищно раскрывая клюв, на раскоряченных когтистых лапах, бочком подбирался к одной из жертв...

    — По нему вы также получите рис и баранов, — долетел до Януша голос писаря.

    — Вот это славно. Да хранит Аллах всемилостивейшего и щедрого султана! — довольно загудели приунывшие было башибузуки.

    — А сейчас вам покажут, где остановиться... — писарь, чуть повысив голос, позвал:

    — Арслан, Арслан!..

    Рядом с ним тут же возник чумазый мальчишка лет десяти-двенадцати в новеньком халате с подвёрнутыми рукавами и тюбетейке.

    — Идите за мной, — важно сказал мальчишка. Несмотря на довольно дорогой халат, он был бос. Испачканные грязью полы били по его не менее грязным щиколоткам...

    Им было указано место на самом краю лагеря в виду осаждённого города. Место, на взгляд Януша, не совсем удачное: в случае ромейской вылазки, — а такие, по словам соседей, иногда случались, — отряд Догана оказывался под ударом. Однако главарь и его люди казались довольными, особенно после того, как получили причитающееся им количество баранов и риса. Тут же запылали костры, обагрилась бараньей кровью земля, и вскоре божественный запах пилава уже щекотал ноздри голодных и утомлённых дорогой людей.

    Но всё это меркло перед главной новостью: послезавтра будет штурм. Об этом им сообщили соседи слева. Об этом прокричали соседи справа. Об этом твердил весь гигантский, взбудораженный как развороченный муравейник лагерь. Эта новость пьянила почище любого вина, бередила кровь и лишала покоя.

    И действительно, какой может быть сон, если послезавтра штурм! Последний, решающий. Ведь так сказал султан. Так кричали глашатаи. И значит пришёл конец многодневной осаде и унынию, охватившему было войско.

    Словно в подтверждение султанских слов с самого утра торопились к городскому рву многие сотни рабочих с брёвнами, камнями и корзинами, полными земли, весело стучали молотками оружейники, и на кругах точильщиков безостановочно сыпали искрами всё новые и новые клинки. И наконец снова заговорили, стали стрелять по городу, уже как три дня молчавшие пушки. После полудня рявкнула даже самая большая из них, установленная напротив главных городских ворот, и грохот от неё был настолько силён, что многие из людей Догана от ужаса попадали на землю и закрыли руками уши. Поистине велик Аллах, вдохновивший человека сотворить такое!

    А на следующее утро случилось ещё одно не менее знаменательное событие: сам молодой султан — красногубый, крючконосый, взволнованный не меньше воинов — самолично объехал огромный лагерь и из-за плотной толпы телохранителей прокричал, багровея и выпучивая красивые глаза свои, что по обычаю ислама город будет отдан борцам за веру на полное разграбление в течение трёх дней. Он клялся бессмертным Аллахом и его пророком, четырьмя тысячами пророков, душой своего отца и жизнью детей, что вся добыча, захваченная в городе, будет справедливо распределена между воинами...

    И слова его падали в толпу и расходились по всему войску всё более нарастающими волнами восторга и ликования. Эти слова в течение всего дня повторяли глашатаи, они передавались из уст в уста, и до глубокой ночи над взбудораженным, полном огней и движения лагерем гремело: "Нет бога, кроме Аллаха, и Мухаммед пророк его!"

    И тихо было в окутанном ночным мраком Великом городе...
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Весь последующий день прошёл в приготовлениях. Мимо людей Догана с самого утра снова сновали рабочие. В этот раз помимо земли и брёвен они тащили к городу большие сколоченные из досок и обтянутые войлоком щиты, осадные лестницы и оружие. Оружие они складывали в кучи около рва, там же устанавливали щиты и оставляли лестницы.

    А когда солнце стало клониться к закату, вдруг призывно взвыли трубы и закричали, завертелись юлой командиры, поднимая своих людей. Вскоре весь огромный лагерь пришёл в движение.

    — Кажется, начинается, — весело оскалился Доган. — Вставайте, головорезы, послужим султану. А ты держись рядом со мной, Бозкурт...

    Но большие дела не творятся быстро: пока выходили на указанные башибузукам исходные перед штурмом позиции, пока ждали, когда подойдут остальные отряды, совсем стемнело. Небо затянуло тяжёлыми дождевыми тучами, и первые холодные капли упали на выстроившихся перед городом людей. С каждой минутой дождь всё усиливался, пока не превратился в настоящий ливень.

    Все с нетерпением ждали сигнала к началу штурма, но его почему-то всё не было, и напряжение стало сменяться апатией, потихоньку смолкали лихие, раззадоривающие душу речи, пока, наконец, не наступило тягостное молчание. Большинство опустилось на корточки — привычную позу ожидания восточного человека, в которой он может просидеть хоть целый день — и прикрылось от дождя щитами, сразу же звеневшими монотонной барабанной дробью.

    В отряде Догана остались стоять только двое: сам предводитель и Януш.

    — Боишься? — спросил вдруг Доган, облизывая мокрые губы, и, не дожидаясь ответа, продолжил: — Чего бояться, ведь всё уже решено за нас. Если суждено погибнуть сегодня, то погибнешь, как не вертись ужом. И вообще лучше раз рискнуть жизнью и в случае удачи жить как бей, чем всю жизнь пасти чужих овец...

    Януш промолчал. Вода стекала по его лицу и спине, хлюпала в сапогах, он весь продрог и хотел сейчас только одного: чтобы быстрее начался штурм...

    Доган тем временем распутал свой промокший тюрбан, явив небу коротко остриженную голову с уже наметившейся лысиной, и, хорошенько отжав длинную потемневшую от воды ткань, стал снова ловко наматывать её, приговаривая:

    — Какой дождь, однако, какой дождь... Интересно небо сегодня за нас или за них?

    Он кивнул в сторону городской стены, на которой не было видно ни огонька.

    Януш хотел уже дежурно ответить, что, мол, на всё воля Всевышнего, но тут в тылу раздался шум от множества бегущих ног, и из пелены дождя, отрезая башибузуков от лагеря, выскочили и стали быстро развёртываться в линию отряды военной полиции. В руках у них были плётки и деревянные дубинки.

    — Понял, брат, — ухмыльнулся Доган. — У нас теперь только одна дорога вперёд или... (тут, сощурившись, он задрал голову к небу). А победитель получит город. Султан даст нам три дня. Слышишь?! Целых три дня!

    Чавуши ещё не успели построиться, как вдруг загрохотали, осветившись адовым пламенем, чернеющие во мраке пушки — ещё утром их подтащили поближе к городу и установили на специальные деревянные помосты. Было видно, как подле прыгающих, изрыгающих огонь и дым чудовищ суетятся маленькие фигурки пушкарей. От страшного грохота задрожала земля, и эта дрожь, отдавшись в ногах тут же вскочивших и изготовившихся к штурму башибузуков, стремительно ушла к городу.

    Вскочили, сгрудились вокруг главаря и люди Догана. В этот момент огромное ядро, с тяжким гулом прочертив небо над их головами, ударило чуть пониже зубцов темнеющей впереди башни. Брызнули в разные стороны камни, и часть башни вначале медленно, а потом всё быстрее низвергнулась вниз...

    — А-ааа-алла! — восторженно закричали тысячи лужёных глоток, и тысячи щитов загрохотали под ударами сабельных рукояток и клинков.

    Едва смолкли пушки, как влажно застучали по земле лошадиные копыта — всадник в остроконечном шлеме и мокром облепившем доспехи плаще промчался вдоль строя башибузуков с зычным криком:

    — Сыны ислама, время настало! Город — ваш! Илери! — и взметнул к небу тускло блеснувший клинок.

    — Илери! — отозвалась, кажется, вся суша от пролива до моря, и масса засидевшихся, озябших людей что было сил рванула вперёд. Словно подгоняя их загудели за спиной барабаны, пронзительно завыли флейты.

    — Илери! Вперёд! Илери! А-ааа! Аллах Акбар! Алла... — кричало тысячи ртов и тысячи чёрных теней в мгновение ока прихлынули к городским стенам. В этот момент где-то совсем близко в городе ударил колокол.

    — Бо-о-м! Б-о-м! — тревожный, будоражащий душу звон поплыл в сторону Золотого Рога, и в ответ тут же отозвались другие большие и малые колокола по всему городу. На безлюдных до сих пор стенах замелькали тени и факелы.

    Штурм начался. Последний, решающий штурм, как сказал накануне султан.

    Вооружённые луками и аркебузами башибузуки непрерывно стреляли по защитникам города, давая возможность своим товарищам перебросить через почти уже засыпанный ров палисады и вплотную подобраться к стенам с осадными лестницами.

    Защитники отвечали не так кучно, но почти каждая их пуля или стрела находили свою цель. Подобно небесной каре, внезапно вырывались они из пронизанного дождём мрака и беспощадно били в шеи, в лица, в незащищённые доспехами тела. Закалённые константинопольскими оружейниками наконечники пронзали людей насквозь.

    Но сплошным нескончаемым потоком: волна за волной, по телам своих ещё агонизирующих товарищей — шли и шли вперёд башибузуки и, казалось, что никакая сила не в состоянии остановить их напор. А сзади ревели и визжали флейты, заходились грохотом барабаны, и тому, кому посреди всего этого безумства посчастливилось сохранить хоть немного рассудка, чудилось:

    — Да, полноте: разве люди играют на них? Неужели простому смертному под силу извлекать такие адские звуки?

    Но увлекаемые толпою, они не могли уже ни оглянуться, ни остановиться, ни тем более повернуть назад.

    И вот башибузуки подступили наконец к стенам, приставили лестницы, и первые смельчаки заспешили по ним наверх...

    Приставили лестницы и люди Догана, количество которых к тому времени сильно уменьшилось, что, правда, никак не повлияло на настроение самого главаря.

    — Давай, не зевай! Рай уже ждёт многих из вас, а оставшимся в живых — сокровища города и его женщины! Слышите: белокожие, тёплые со сна женщины! — весело кричал он, размахивая саблей.

    Януш столкнулся с ним взглядом: глаза Догана, в которых прыгали отблески факелов, показались ему совершенно безумными.

    — А ты, что смотришь, Бозкурт! Давай, лезь наверх! И да поможет нам всем Аллах!

    В этот момент со стены по копошащимся внизу людям вдруг полыхнуло огнём: длинная обжигающая жаром струя, изрыгаемая словно из драконовой пасти, прошла совсем рядом от Януша, и тут же иссякла, распавшись на мелкие быстро гаснущие клочья.

    Несколько попавших под струю несчастных были мгновенно охвачены пламенем. Их дикие, рвущие душу крики на миг перекрыли шум битвы...

    Януш не помнил, как оказался на лестнице. Левая рука цеплялась за шершавые перекладины, правая — крепко сжимала саблю. Впереди — двое, позади — тяжёлое дыхание ещё одного.

    Лестница трещала и пружинила под их тяжестью и, казалось, вот-вот развалится. А слева и справа так же скрипели и тряслись другие лестницы и другие смельчаки, судорожно цепляясь за перекладины, стремились к зубчатому краю стены.

    — Давай, давай, не зевай! — где-то уже совсем далеко орал своим людям Доган. Но их жизни уже не принадлежали ни главарю, ни даже султану — сейчас лишь один Аллах владел ими безраздельно.

    Януш не сводил взгляда с бритого затылка идущего впереди, его спины, обтянутой прожжённым в нескольких местах халатом, и старался поменьше смотреть вниз, где всё дальше и дальше от него бесновалась многоголосая скупо освещённая факелами толпа.

    Вдруг бритый затылок остановился, лестница задрожала, и мимо Януша пронеслось тело первого башибузука. Бритый сразу же ускорился и, закричав что-то устрашающее, взмахнул было саблей, но тщетно. Тяжёлая секира, за мгновение до этого взметнувшаяся к небу, опустилась несчастному на голову. Брызги крови и ещё чего-то липкого полетело в лицо Янушу, а вслед за этим рухнул вниз и сам обладатель прожжённого халата. Юноша едва успел посторониться и тут же увидел над крепостной стеной чьё-то закрытое забралом лицо, остроконечный шлем, чёрную кудрявую бороду и два здоровенных сжимающих секиру железных кулака.

    Теперь Януш был первым, и от края стены его отделяла лишь пара перекладин. Резко выдохнув, он решительно полез вверх, не спуская глаз с обладателя страшной секиры, но в следующее мгновение несколько жердей упёрлось вдруг в лестницу и оттолкнули её от стены...

    Януш ещё успел увидеть толпящихся на стене ромеев, их разверстые в крике рты, другие приставленные рядом лестницы и копошащееся под ним чёрное людское море. Волна колокольного звона ударила и прошла сквозь янычара вверх, а он и ещё несколько вцепившихся в лестницу несчастных прочертили стремительную дугу и пали...

    Последнее, что запомнил Януш, — белеющий на краю рва огромный камень, чьи-то торчащие из-под камня ноги в рваных сапогах и — хотя он пытался хоть как-то сгруппироваться — страшный сбивающий дыхание удар.

    И ещё в тот миг показалось, что это сама земля, а не отхлынувшие в стороны люди, испуганно выдохнула, принимая их...
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Очнулся от ужасающего запаха тлена. Что-то давило на грудь и мешало дышать. Где-то совсем рядом раздавались душераздирающие крики и стоны. Юноша открыл глаза, но увидев лишь непроглядный мрак, с ужасом подумал, что оказался в аду, как предавший свою веру грешник, которому, как известно, нет и не будет прощения. Значит, он всё-таки разбился, и безжалостные дэвы уже успели унести его грешную душу туда, откуда уже не будет возврата?

    Страх придал ему сил: отчаянным усилием он сдвинул с себя чьё-то обмякшее тело, и ночное, усыпанное звёздами небо вдруг ясно глянуло на него.

    Слава Богу, он всё ещё жив!

    Влажный воздух показался сладким. Несколько мгновений Януш просто наслаждался им, прежде чем наконец сесть и осмотреться.

    Он находился в полузасыпанном рве, куда, судя по всему, скатился или был сброшен после падения с лестницы, и вокруг него громоздились тела уже мёртвых или умирающих башибузуков. Крики последних и услышал юноша, когда пришёл в себя... Справа, буквально в шаге от Януша, темнел перекинутый через ров палисад, и чья-то рука с обгрызенными ногтями свисала с него.

    Откуда-то сверху, из-за городской стены, вдруг явственно донёсся звон колокола. Но в отличие от того тревожного набата, что гремел, когда они шли на приступ, этот звон был мягче, печальнее. Колокол словно скорбел по всем убиенным: своим и чужим.

    Но куда подевались толпы штурмующих? Почему стихли флейты и барабаны? Неужели штурм захлебнулся, и башибузукам разрешили отойти? Что стало с Доганом и его людьми?

    Все эти мысли мгновенно пронеслись в голове янычара и ответа на них пока не было.

    «В любом случае надо поскорее выбираться отсюда», — решил он, пытаясь встать, но это оказалось не так-то легко: в голове сразу же зашумело, и горло сжал рвотный спазм. Видно, падение со стены не прошло бесследно. Он ещё немного посидел, собираясь с силами, и снова попытался подняться. На этот раз ему это удалось. Правда, его тут же вырвало, но в голове несколько прояснилось, и исчезла предательская дрожь в ногах.

    Осторожно ступая по заполнявшим ров телам, он, наконец, достиг противоположного края, дорогой подобрав чью-то саблю. Поскольку ров был уже почти засыпан землёй, вязанками хвороста и телами павших, выбраться из него не составило особого труда.

    Тут взгляду юноши открылся лагерь, полный трепещущих, жёлтых огней, и он пошёл на эти огни, на нетвёрдых ещё ногах, то и дело спотыкаясь о распластанные на земле тела — всё пространство за рвом было тоже усеяно ими. Янушу вдруг показалось, что ров — это река смерти и волны этой реки вдруг выплеснулись наружу и убили всё живое вокруг. То тут, то там, выхватывая из мрака застывшие в муке лица, оскаленные рты, пронзённые стрелами груди и спины, догорала подожжённая «греческим огнём» трава.

    Штурм провалился, понял Януш, но, как оказалось, это было только начало. Дрожащие на холмах огни вдруг потекли ему навстречу. Издали они напоминали потоки вышедшего из берегов огненного озера, и таких потоков было великое множество. Качнулись и медленно поползли к городским стенам неподвижные и невидимые до этого осадные башни, в ночи подобные устремлённым ввысь глыбам мрака...

    Один из потоков оказался на пути Януша. Вскоре он уже мог различать фигуры воинов. Янычары. Он сразу узнал их по сдвоенной, характерной только для них колонне и высоким белым головным уборам — калафатам. В руках — пылающие факелы. Отблески пламени играли на кольчугах, на панцирях, на рукоятках ятаганов.

    На миг Януш пожалел о том, что его нет среди них. Но только на миг...

    Впереди колонны шагал огромного роста человек. Вместо факела он держал в руке боевой топор, такой же огромный, как и его хозяин. Когда воины подошли ещё ближе, Януш узнал великана. То был Хасан — приятель по янычарской школе. Когда-то давно они делили все тяготы и невзгоды той суровой, полуголодной жизни. Потом, жизнь развела их по разным ортам, а затем и городам...

    Пока Януш раздумывал, стоит ли обнаруживать себя и не помешает ли эта встреча его планам, великан вдруг выхватил факел у идущего сзади воина и, всмотревшись, с удивлением вскричал:

    — Бозкурт? Ты ли это? Я едва признал тебя...

    Через мгновение он уже мял Януша в объятиях, одновременно засыпая кучей вопросов:

    — Почему ты здесь? Говорили, что ты в Синопе охраняешь султанского посланника... Ты что: шёл на штурм вместе с башибузуками? Где твоя орта? Отрастил бороду и этот странный наряд...

    Януш слабо улыбнулся:

    — Как я рад тебя видеть... Долгая история, брат...

    — Да и у нас сейчас мало времени. Ты, я вижу, не совсем здоров. Ранен?

    — Упал со стены... Неудачно...

    — Эй, вы двое, отведите его в наш лагерь и проследите, чтобы его накормили и переодели во что-нибудь поприличнее!

    Двое крепких молодцов тут же подхватили Януша под руки.

    — Ну ладно, брат, если даст Всевышний, ещё увидимся после штурма. Жаль, что ты сейчас не с нами. Султан обещал щедрую награду тому, кто первый поднимется на стену города.

    Когда Януша повели уже прочь, Хасан вдруг обернулся и прокричал:

    — Бозкурт, брат, я совсем забыл сказать! Здесь дервиш Омар. Я ещё сам не видел его, но говорят, что он в лагере с ранеными...

    Хасан ещё что-то кричал, но тут снова ожили пушки и последние слова его потонули в страшном грохоте. Но услышанного было вполне достаточно.

    Дервиш Омар! Не может быть!

    Сердце радостно забилось в груди Януша. Вот тот человек, которому можно будет всё рассказать и спросить совета, что делать дальше.

    — Скорее, скорее ведите меня к раненым! — вскричал он. Ведущие его воины поначалу запротестовали, ссылаясь на приказ своего командира, но Януш требовал, умолял, говорил, что с ними или без них — всё равно пойдёт искать старика, и те, наконец, сдались...

    На самом краю лагеря, неподалёку от Золотого Рога, было устроено некое подобие лазарета. Побитые и покалеченные люди, — кто-то пришёл сам, кого-то принесли товарищи, — лежали прямо на земле. Меж ними скорбными тенями скользили дервиши с факелами в руках. Дервишей было не более десятка, раненых — многие тысячи, большинство из которых медленно и мучительно умирали. Но умирая, они истово верили — и в этом им помогали дервиши, что совершили богоугодное дело и впереди их ждёт благодатный рай и тонкостанные юные гурии. Иншалла! — ведь так было угодно Аллаху!

    «Вот он — ад!» — мысленно воскликнул Януш, когда ведомый дюжими янычарами оказался среди этого царства мрака и боли. Несчастные тянули к ним руки, кто-то просил пить, кто-то слёзно молил ударом кинжала или сабли прекратить его мучения, а когда они молчаливые проходили мимо, страшно скрежетали зубами и посылали вслед проклятья.

    Навстречу им попался один из дервишей, который на вопрос Януша, где найти Омара, молча махнул костлявой рукой в сторону костра, одиноко горящего чуть в стороне. Этот костёр, казалось, был единственным светлым пятном среди сплошного мрака, если не считать разрозненных, медленно плывущих над землёю огоньков дервишских факелов.

    Когда они подошли поближе, то стало видно, как в дрожащем свете пламени какой-то седобородый старик возится с лежащим на кошме раненым. Одна штанина несчастного была разодрана, являя взорам сильно распухшую ногу, на другой ноге сидел какой-то головорез с перебинтованной головой. Ещё двое держали раненому руки. В зубах тот сжимал палку.

    Увидев старика, Януш позабыл и про свою тошноту и головокружение, ибо стариком этим был не кто иной, как дервиш Омар. Такой же худой, подвижный, в стареньком халате и чалме — казалось, он совсем не изменился за прошедшие годы. Быстрыми, но острожными движениями старик вначале вправил сломанную ногу — на лбу раненого при этом выступили капельки пота, а затем густо смазал повреждённое место какой-то мазью из стоящего подле глиняной плошки. Под конец он ловко наложил на перелом несколько заранее приготовленных дощечек и обмотал всё это длинным куском ткани.

    Юноша едва дождался, когда дервиш закончит и, вырвавшись из рук поддерживающих его янычар, закричал:

    — Баба, это я — Бозкурт! Вы помните меня?!

    Старик обернулся. Он кажется ничуть не удивился этому вопросу. Только глаза его чуть сощурились, припоминая:

    — Подойди-ка поближе, юноша. Вот сюда, к свету костра. Позволь-ка мне получше рассмотреть тебя. Здесь темно, да и глаза мои уже не так остры, как прежде...

    Несколько мгновений старик молчал, всматриваясь в лицо юноши.

    — Да-да я узнаю тебя, мой мальчик... — сказал наконец дервиш и положил лёгкую старческую руку на плечо Януша…

    Тот счастливо засмеялся.

    — Баба, как я рад видеть вас. Но как вы оказались здесь? Почему?

    — Где же ещё быть дервишу, как не на войне: помогать раненым и готовить умирающих к встрече со Всевышним...

    — Баба, мне очень нужно с вами поговорить. Это очень важно...

    Януш покачнулся. Тошнота вновь подступила к горлу.

    Дервиш внимательно посмотрел на него:

    — Хорошо. Только вначале закончу с делами, да и тебе тоже надо немного отдохнуть. Я смотрю: ты едва держишься на ногах. Что с тобой случилось?

    — Упал со стены...

    — Положите-ка его вот на эту кошму, — обратился Омар к сопровождающим Януша янычарам. — А я сейчас...

    Вскоре он вернулся с дымящейся медной чашкой.

    — Пей, — сказал он повелительным тоном, приподнимая голову юноши и поднося к губам его шершавый край чашки. Находящийся в ней отвар пах полынью и был горячим и терпким на вкус. Он огнём пробежал по жилам Януша, наполнив всё тело и голову приятным теплом. Вдруг отяжелели веки...

    — А теперь закрой глаза и постарайся уснуть, — откуда-то издалека долетел до него ласковый голос старика. — Это будет для тебя лучшим лекарством...

    И он заснул, несмотря на долетающий сюда грохот пушек, барабанный бой и вой флейт, знаменующих начало нового штурма...
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— Воины Аллаха, к ору...!

    Чей-то отчаянный, внезапно оборвавшийся на полуслове крик вторгся в его затуманенное сном сознание — юноше показалось, что кричал дервиш Омар — и тут же, со стороны лагеря, совсем близко послышался звон оружия и шум борьбы, которые смолкли также внезапно.

    Схватившись за саблю (по счастью, она всё так же висела на поясе), Януш вскочил на ноги. Сна как не бывало, как, впрочем, не было уже головокружения и давешней слабости в ногах. Два последних обстоятельства обрадовали юношу чрезвычайно — напиток дервиша и немного отдыха сделали своё благое дело. Но что же произошло в лагере и кто всё-таки кричал?

    Не отрывая рук от сабли, готовый в любой момент пустить её в дело, юноша осмотрелся.

    В нескольких шагах уже ничего нельзя было толком разобрать из-за пришедшего со стороны Золотого Рога тумана, скрывшего и сам Золотой Рог, и землю, и лежащих на ней людей. Только часть городской, спускающейся к заливу стены, невидимая ночью, теперь выступала из белёсого моря тёмной окаменевшей волной в двух полётах стрелы впереди. Стена казалась безлюдной: утонувший в тумане штурм кипел значительно правее — в долине реки Ликос и у главных городских ворот. Было слышно, как рокочет там неутомимый людской прибой и изредка бьют, сотрясая землю, страшные султанские пушки.

    Около погасшего костра лежало нескольких раненых. Один из них в тревоге приподнял обмотанную грязной тряпицей голову и, встретившись взглядом с Янушем, изобразил на лице некое подобие улыбки. Другие так и остались недвижимы. И ни дервиша Омара, ни его помощников.

    Вдруг чьи-то едва различимые в белом мареве тени — до юноши долетели неразборчивые обрывки команд, бряцанье оружия и шум от движения большого числа людей — стремительно проследовали к темнеющей впереди стене. Кто это: свои или чужие, понять было невозможно, но двигались они со стороны лагеря. Юноша благоразумно решил не окликать их, а раненый тут же уронил голову, притворившись мёртвым.

    Предчувствуя недоброе, Януш бросился к лагерю и так разогнался, что на скользкой от росы траве буквально выкатился под сабли дюжих анатолийцев — он узнал их по красным, повязанным вокруг остроконечных шлемов тюрбанам и круглым железным щитам.

    Взопревшие от бега, с перекошенными от ярости лицами, анатолийцы неминуемо изрубили бы Януша, если бы он не успел прокричать им, что свой. Один из солдат, почти по глаза заросший чёрным волосом, больно схватил его за плечо.

    — Где они? Ты видел гяуров, парень?

    Мгновенно догадавшись, кто только что прошёл мимо него в тумане, Януш махнул рукой в направлении стены. Турок хищно оскалился и, оттолкнув его, побежал дальше. За ним, обдавая юношу тяжёлым запахом пота, загромыхали остальные. Их было орты четыре, не меньше.

    Януш уже не сомневался, чей крик прервал его сон и что произошло в лагере. Он ускорил свой шаг и внезапно увидел того, кого искал...

    Дервиш Омар лежал на боку, пронзённый копьём. Рядом с обращённой наружу ладонью опрокинутый медный кувшин и чашка — та самая, из которой он поил ночью Януша. Тонкие навсегда разжатые смертью пальцы.

    Мир вдруг остановился и замер. Противно зазвенело в ушах.

    Рядом толпились какие-то воины, кажется, были ещё убитые, но Януш уже ничего не видел, кроме распростёртого на земле тела своего учителя.

    — Что?! Что здесь случилось?!!! — почти зарычал он от отчаянья, падая на колени перед дервишем, хотя и сам уже понял всё. Слёзы застлали глаза.

    «Что же ты наделал, баба? Зачем ты закричал? Ведь ты мог бы промолчать, и твои убийцы прошли бы мимо?» — мысленно вопрошал он, вглядываясь в белое почти сливающееся с туманом и удивительно покойное лицо дервиша.

    «Треснул кувшин и вытекла из него вода, и, как ни пытайся, уже никогда не собрать её. Так и жизнь человеческая неповторима и невозвратна, как та вода», — сказал им когда-то их мудрый учитель.

    Неповторима и невозвратна. Теперь Януш понял это со всей отчётливостью.

    — Кто он тебе, парень, что ты так убиваешься над ним?

    До юноши наконец дошло, что этот сочувственный голос обращается именно к нему. Ответил, не поднимая головы:

    — Учитель...

    — Хороший человек был твой учитель. Если бы не он — гяуры застали бы нас врасплох. Они выскочили на нас из тумана, когда мы выдвигались к городу. Человек сто или даже двести...

    — Он же лечил нас... Кто же теперь позаботиться о нас? — растерянно вторил ему другой.

    — Подлые греки, проклятые греки! — вскричал третий. — С каким бы удовольствием я бы намотал на кулак их кишки...

    Эти слова мгновенно высушили слёзы в глазах янычара.

    «Да-да — выпустить кишки. Всем без исключения! Догнать и отомстить! Немедленно отомстить! — застучало в голове. — Они ещё не успели далеко уйти...»

    Не думая больше ни о чём, кроме мести, он бросился в погоню. Направление — зажатая между двумя сторожевыми башнями городская стена около Золотого Рога. Именно туда стремились греки и преследовавшие их анатолийцы.

    Ярость предала сил, и он сам не заметил, как оказался среди мёртвых, в основном башибузуков, павших во время ночного штурма. Глядя на их тела, на разбросанное повсюду оружие, он вдруг подумал, что одной сабли, пожалуй, будет маловато для полноценной мести.

    У одного из мертвецов — красивого и ещё не обезображенного смертью юноши — Януш забрал ятаган, сразу привычной тяжестью нагрузивший руку, у другого — сайдак со снаряженным луком и стрелкам.

    О, теперь он был готов убивать: резать проклятых греков, как овец, поражать их стрелами, душить голыми руками!

    Так, с двумя обнажёнными клинками и луком за спиной, он выскочил из тумана на уже знакомый ему отряд анатолийцев. Солдаты растерянно топтались около городского рва и, несмотря на переброшенные через него палисады и осадные лестницы, оставшиеся ещё после ночного штурма, явно не торопились перебираться на другую сторону.

    — Где греки? Где они? Чего же вы ждёте? — закричал он им.

    — Где?! Мы бы и сами хотели это знать!

    — Провалились как сквозь землю!

    — Видать, сам шайтан помогает неверным...

    — И вообще кто ты такой и по какому праву кричишь на нас, щенок?! — возмущённо загудело в ответ сразу множество голосов.

    Но Януш уже не слушал, не сводя глаз с городской стены, грозно возвышающейся надо рвом. В ней не было никакого намёка на ворота или дверь. И это обстоятельство сильнее всего беспокоило сейчас янычара. Что-то здесь было явно не так: греки не могли так быстро уйти. Не провалились же они и в самом деле под землю? Значит, где-то здесь должен находиться потайной проход, который во что бы то ни стало надо найти.

    По одной из лестниц Януш в два счёта перебрался на другую сторону. За ним никто не последовал, тем более, что со стены вдруг полетели стрелы и камни, раскатисто треснуло несколько пищальных выстрелов, и анатолийцы, прикрываясь щитами, стали откатываться в спасительный, но уже начинающий редеть туман. Одинокую, прижавшуюся к стене фигуру Януша защитники по счастью не заметили...
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Слева — башня, справа — башня, сзади — холодная и шершавая стена, вдоль которой Януш медленно продвигался в надежде найти потайной ход...

    Так, ничего на обнаружив, дошёл он почти до правой башни, как вдруг в стороне, где кипел сейчас штурм, в очередной раз ударила пушка — судя по грохоту, самая большая и ужаснейшая из них. Вздрогнула под ногами земля, сверху посыпались мелкие камешки. Следом докатился восторженный рёв атакующих. «Видно, ядро обрушило часть стены», — догадался юноша. Словно в подтверждение над головой его встревоженно закричали ромеи, и в направлении главных ворот торопливо пробежало множество подбитых железом ног.

    Едва дождавшись, когда наверху стихнет шум, Януш осторожно двинулся дальше, но не успел сделать и нескольких шагов, как вдруг увидел то, что искал: в торце уже близкой башни темнел едва различимый контур двери. Вначале юноше показалось, что кто-то провёл углём по стене несколько прямых линий или просто треснул от времени камень, но когда подобрался ближе, понял, что не ошибся: потайной ход всё-таки существовал. Позабыв об осторожности, ещё до конца не веря, Януш подскочил к двери, и тут его ждал ещё больший сюрприз: она была приоткрыта.

    Дверь!

    Была!

    Приоткрыта!

    Несмотря на охватившую его радость, янычар не смог сдержать презрительной усмешки: проклятые убийцы так торопились оторваться от преследователей, что забыли запереть за собой дверь.

    Ну что ж, сейчас посмотрим, чего вы стоите в ближнем бою!

    Януш надавил плечом, и каменная плита неожиданно легко подалась внутрь, словно приглашая войти. Ошалев от такой невероятной удачи, он едва не бросился в открывшийся узкий проход, но в последний момент разум всё-таки возобладал: в одиночку не следовало соваться туда.

    Тут он вспомнил про анатолийцев...

    Пока бежал назад — более всего страшился ромейской стрелы или пули, могущих помешать его мести, но стена молчала, и он благополучно добрался до выстроившихся за рвом солдат. Их количество за это время значительно увеличилось. Судя по всему, они с минуты на минуту собирались идти на приступ и лишь ожидали команды снующих вдоль строя командиров. Но Януш опередил их своим криком:

    — Сюда! Скорее! В башне — потайной ход! Быстрее, пока греки на закрыли его!

    И тут же пришла в движение, сломалась неровная линия холодно поблескивающих в тумане щитов. Возбуждённо загудели в первых рядах, кто-то уже перебирался через ров, а Януш, вдруг испугавшись, что дверь действительно закроют, кинулся обратно к башне. И снова с замиранием сердца ждал выстрела со стены. Но и на этот раз обошлось...

    Когда оглушённый собственным сердцем, готовый убить всякого, кто осмелиться встать на пути, он примчался к потайной двери, проход за ней был всё так же мёртв и тёмен.

    Пройдя, несколько шагов в полном мраке, Януш едва не споткнулся о крутые, ведущие вверх ступени, и уже забираясь навстречу неизвестности, удовлетворённа но услышал за спиной радостные крики анатолийцев. Башня сразу же наполнилась бряцаньем оружия и топотом.

    Впереди призывно маячил плат предрассветного неба. Ещё немного, и взгляду янычара открылась широкая и прямая как ромейский меч площадка, прикрытая справа мощными каменными зубцами. Слева — межстенная пропасть и нависающая громада внутренней стены. Недалеко от выхода облачённый в панцирь простоволосый воин прилаживал меж зубцов ручную пищаль. У ног — неосмотрительно снятый шлем, горка каменных пуль и тлеющий фитиль.

    О, теперь Януш мог наконец дать выход своему гневу и ненависти!

    В два прыжка подскочил он к ромею — тот ещё успел обернуть к нему посеревшее от ужаса лицо — и саблей отмахнул по голове. Скрежетнув панцирем по камням, несчастный осел вниз...

    Навстречу Янушу уже торопились закованные в латы фигуры.

    — Тревога! Турки прорвались на стену! — кричали они. Но фигур, как успел отметить янычар, было совсем немного: четыре или, может, пять — не больше. И лишь где-то далеко у соседней башни густо темнело людьми.

    Ну что ж, по крайней мере у него есть время разделаться с этой четвёркой!

    Янычар решительно сошёлся с первым и, саблей отбив обрушенный сверху удар меча, вонзил ятаган в незащищённое доспехом бедро противника. Вонзил, дёрнул на себя и тут же хватанул саблей по его шлему. Орущий от боли воин рухнул на колени, а Януш, ногой спихнув его в межстенный проход, уже сшибся с другим...

    Из башни тем временем выскакивали первые анатолийцы. Ромей, видимо, поняв, что обречён, дрался с отчаянной решимостью. Но Януш был быстрее: изловчившись, он саблей выбил у противника меч, и следом — резкий выдох, хлёсткое, возвратное движение руки — рубанул ятаганом в область шеи. Веером брызнула кровь. Мелькнули мертвеющие, заведённые к небу глаза, и воин тяжко грохнулся об камни площадки.

    Эти смерти только распалили янычара. Он жаждал ещё большей крови. Резать, резать проклятых греков, как свиней!

    Но разделаться с остальными ему помешали заполнившие площадку анатолийцы: они мгновенно оттеснили Януша от оставшихся ромеев и, как он ни пытался сопротивляться людскому потоку, закружили и повлекли к спускающейся в межстенный проход лестнице. Оглянувшись, он успел ещё увидеть, как над бешеным водоворотом тюрбанов, рук и сабель блеснули было и тут же исчезли несколько длинных ромейских мечей...

    Тем временем со стороны соседней башни подоспели другие защитники. Смертельным клином вонзились они в толпу анатолийцев, разя и сбрасывая их со стены, но переломить ситуацию уже были не в силах: турок с каждой минутой становилось всё больше и больше. Они выбегали из захваченной башни, они лезли через стены и гремящим, нескончаемым потоком стекали по крутым каменным лестницам вниз — в ещё хранящий ночные тени проход...
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Через какие-то мгновение жестокая сеча кипела по всей сухопутной линии стен. И внизу уже шёл бой: казалось, что в узком ущелье беснуется, бьётся о высокие каменные берега железная, звенящая, лязгающая река. Над нею колыхались флаги, копья, бунчуки. Плыл едкий пороховой дым...

    А растревоженным, крикливым чайкам с небесной, уже пронзённой первыми солнечными лучами высоты почудилось, что давно ожившая, пугающая, день и ночь штурмующая город суша, поднялась вдруг тяжёлым, тёмным валом и в отчаянном порыве перехлестнулась, наконец, через стены. От одной большой воды до другой... Кое-где, правда, под золотыми с чёрными орлами стягами ещё теснились закованные в железо островки, о которые разбивалась, дробилась и оседала назад пёстрая волна атакующих, но и эти островки быстро таяли под их бешённым напором. То тут, то там над башнями внешней стены поднимались и хлопали на ветру тяжёлые красные полотнища — флаги султана. Бешеным рёвом встречали турки каждый такой флаг.

    Когда слепящий диск солнца показался наконец над городом, внезапно дрогнули и распахнулись внутренние ворота: через них спешно пронесли кондотьера Джустиниани — одного из главных организаторов обороны. Случившиеся рядом защитники из-за плеч несущих его телохранителей успели заметить и бледный как воск лоб, и безвольно повисшую руку. И кровь — пятна благородной крови на серых камнях. Следом прибежали чёрные от усталости солдаты. Они-то и помешали закрыть за кондотьером ворота, крича что-то про предательскую, пробившую его латы пулю и турок, которых уже невозможно остановить.

    Подобно лесному пожару над внешней стеной тут же полетело роковое:

    — Джустиниани ранен!

    — Нет — убит!

    — Генуэзцы уже бегут к своим кораблям!

    Ядовитый, всепожирающий страх мгновенно овладел многими, слышавшими это.

    — Значит, плохо дело!

    — Значит, стену уже не удержать, стена уже во власти турок!

    — Отходим! Мы проиграли! Увы нам!

    И что-то разом сломалось, лопнуло в душах защищающих город людей. Бросив боевые посты, хлынули в узкие врата те, кто ещё мгновение назад готовился умереть на внешней стене.

    Тщетно пытался остановить их подоспевший к воротам император: по какому-то дьявольскому промыслу, защитники города вдруг перестали быть единым целым, и гремящие, зовущие к бою слова его впервые за долгие дни осады падали в пустоту.

    Всё кончено! — читал он в лицах бегущих мимо людей, в их обезумевших от ужаса глазах, но всё не хотел, не мог поверить в это.

    Подле императора остались лишь самые верные его друзья и соратники. Их было немного: человек пять или шесть. А за спиной уже вовсю кипела сеча — сдерживая яростный напор турок, ещё сражались те, кто предпочёл смерть позору, кто давал возможность спастись остальным...

   [image: chapter_end]


    
[image: before_title]

     25

    

    [image: after_title]


Итак, всё было кончено, и Константину оставалось либо умереть в бою, либо немедля бежать к воротам, сквозь которые в страшной давке лезли объятые паникой защитники города: венецианцы, генуэзцы, греки. Последние звали императора с собой, но он уже не слышал их. В шуме близкого боя ему вдруг почудился рокот всепоглощающей, неотвратимой вечности — и от него сейчас зависело: шагнуть ли ей навстречу или бежать безоглядно прочь, чтобы пожить ещё хоть сколько-нибудь, хоть как-нибудь. Пожалуй, впервые так ясно увиделась ему данная человеку свобода воли и выбора.

    Вспомнилось, как когда-то давно, будучи ещё деспотом Морей, бежал он из-под разрушенных турецкими пушками укреплений Гескамилиона, чтобы потом смиренно просить мира у престарелого султана Мурада, уже залившего кровью половину Греции. Но тогда Константин спасал не только свою жизнь, но и будущность своей деспотии, а возможно, и всей империи с её великой столицей — городом его предков, его убежищем, куда можно было вернуться зализывать раны и мечтать о возрождении былого ромейского могущества.

    А теперь? Куда бежать теперь и что вымаливать у опьянённого властью юнца? Жизнь? Но он никогда не ценил собственную жизнь вне Византии. Каждый его вздох, каждый его поступок был посвящён ей. Так был воспитан. В том видел своё предназначение. С тем вступал в очередной брак, получая от него либо новые земли, либо влияние.

    Любил ли он кого-нибудь так же сильно, как любил Византию? Пожалуй, что нет... Правда, от брака с первой жены осталось у него чувство какой-то трагической недосказанности: юная, нежная, с льняными завитками длинных волос — она умерла через два года после венчания, до срока обожжённая ледяным дыханием смерти. И ничего уже не поделаешь, не исправишь. Как ничего уже не исправишь в его собственной жизни. Бешённым волком промчалась она как-то вдруг, и на излёте своих сорока девяти лет он впервые пожалел, что у него нет ни жены, ни детей. И уже никогда не увидеть ему черноглазой иверийской княжны, о браке с которой почти два года назад ездил договариваться его верный секретарь. Она должна была прибыть в Константинополь в середине лета...

    Но город пал. Его город пал! И значит, нет более смысла ни в новом браке, ни в собственной жизни...

    Все эти видения и мысли мгновенно пронеслись в голове Константина, и он наконец решился:

    — Всё кончено, друзья мои! — прокричал, стоявшим рядом. — Поступайте так, как велит вам ваша совесть. Я вам больше не император!

    Отвернувшись от ворот, он сорвал с себя знаки императорской власти и шагнул навстречу набегающей толпе османов, успев заметить, как рядом, обнажая мечи, встают его верные поданные, его товарищи, его друзья.

    И вот заплясали звонкие клинки, бешеным водоворотом закружился вокруг бой...

    Мгновение — и подле Константина не осталось никого из друзей: со всех сторон теснились лишь залитые потом и кровью лица врагов. Десятки сабель стремились нанести удар. Но император ещё жил, ещё боролся, ещё отбивал атакующую сталь. В каком-то кровавом тумане всаживал всё более тяжелеющий меч в чьи-то разверстые в крике рты. Рубил плечи, руки, лица. Рубил, уже не различия отдельных черт и подсознательно ожидая того единственного, рокового удара. Жизненной точки. Конца. Но смерть почему-то медлила, хотя он чувствовал, что она уже совсем рядом: среди наседающей, исступлённой людской массы, ему всё чаще чудился её зловещий оскал.

    И всё-таки удар был внезапен. Брошенный с близкого расстояния ятаган, — зрачки успели поймать его стремительный проблеск, — мгновенно пробил доспех. Злая, хитро изогнутая сталь непоправимо вошла в грудь по самую рукоять...

    Страшная боль заставила Константина выронить меч, бросила на колени. Отяжелевшая голова потянула назад. А мимо, уже не обращая на него внимания, нескончаемым потоком бежали что-то яростно орущие турки, всё более походившие на неестественно вытянутые стремительные тени...

    А потом всё затопило вставшее над городом солнце — настолько яркое и мучительное, что император зажмурился, а когда открыл глаза, не увидел уже ни городской стены, ни солнца, ни бегущих мимо теней. Пронзающей тело боли тоже уже не было, а сам он стремительно возносился к сияющему как тысяча свечей кресту, точь-в-точь такому же, как мозаичный крест под куполом главного храма его империи — Святой Софии. Мальчишкой любил он, задрав голову, подолгу смотреть — отчего возникала иллюзия полёта — на тот мерцающий на немыслимой высоте крест, и сейчас вдруг снова испытал (мгновенный укол узнавания!) те свои детские ощущения. Только на этот раз всё было по-настоящему.

    Щурясь, он уже различал отдельные кусочки золотой, составляющей крест смальты, когда тот внезапно расступился, словно рассыпался, и ослепительное небо ясно глянуло на Константина. Он услышал над головой шум чьих-то сильных крыльев — два ангела уносили его в бездонную синеву — и понял потрясённый, что скоро предстанет перед Тем, чьею частицею был, к Кому обращал свои мольбы, на Кого уповал. Душа его затрепетала от волнения, все страхи разом ожили в ней, и то, в чём когда-то обвинял его суровый константинопольский монах, внезапно показалось самым ужасным из совершенных грехов.

    — Я не предавал Его, слышите?! Я никогда не предавал Его! — то ли вскричал, то ли подумал он.

    И тогда один из ангелов, оборотив к нему совершенное лицо своё, сказал:

    — Он знает... Он ждёт тебя, последний император византийский.

    И от звука его голоса и слов этих стало вдруг хорошо и покойно на душе у Константина...
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Грохочущим железным потоком анатолийцы первыми — и Януш меж ними — выскочили к раскрытым внутренним воротам.

    Вид призывно распахнутых створок привёл турок в бешеный восторг. Злые до славы, с утроенной силой ринулись они вперёд, но на пути — в который уже раз! — встали ромейские латники. И хотя анатолийцы в мгновение ока смяли их жидкий строй, латники дрались до последнего и, прежде чем пасть под яростными ударами турецких сабель, порубили и покалечили немало правоверных.

    Дольше всех продержался какой-то знатный ромейский воин. С горсткой храбрецов он вклинился в бой в момент, когда турки уже почти прорвались к воротам. Януш успел отметить его дорогой доспех и красные вышитые золотыми орлами сапоги, но лишь мельком, ибо вовсю бился с очередным вставшим на пути латником, а когда, наконец, с ним разделался, увидел потрясённый, что тот знатный воин всё ещё держится, всё ещё возвышается неприступной колонной среди обступивших его анатолийцев.

    Меч в руках ромея был поистине страшен: почти каждый удар сверкающего на солнце клинка нёс смерть или увечье. Вот упал с раскроенным черепом очередной несчастный, другой, воя от боли, покатился по земле с обрубком вместо руки...

    На какой-то миг между воином и Янушем не осталось никого. Их разделяло шагов пять, не больше. Не раздумывая, с яростным криком Януш метнул свой ятаган в ромея. Метнул, как когда учил его старый янычар Азамат: всю свою ненависть, всю свою силу вложил он в этот бросок. Пробив доспех, ятаган по рукоять вошёл в грудь воина. Тот захрипел и рухнул на колени...

    В этот момент вдруг дрогнули и медленно поползли друг к другу тяжёлые, обитые железными полосами створки ворот.

    — Быстрее! Не дать закрыть им ворота! — закричало сразу несколько голосов, и Януш, сразу же позабыв про ромея, вместе с остальными бросился вперёд.

    Успели, прихлынули мощной волною, безжалостно убивая зазевавшихся в проходе защитников, и по их ещё трепещущим телам ворвались наконец в город...

    — Город наш!.. Город наш!.. — слышал Януш вокруг себя ликующие крики, но не испытывал радости, а только ярость, всепожирающую ярость, огонь которой никак не мог потушить смертями попадающихся на пути врагов.

    Он бежал по кривым и узким улочкам в первых рядах прорвавшихся в ворота, рубя направо и налево и мало обращая внимания на то, кто был перед ним: воин ли, мирный ли горожанин, мужчина или женщина.

    «Подлые греки, проклятые греки! Вы все причастны к смерти дервиша Омара. И значит, все достойны смерти!» — прыгало в голове обезумевшего от крови янычара. Сейчас он был лишь орудием убийства, султанским рабом, его волей.

    Вместе с толпой, он ворвался в какой-то монастырь, двор которого был полон чёрных, похожих на тени фигур. При виде турок большинство из них бросилось в распахнутые двери стоящего в центре подворья храма, в тщетной надежде на спасение. Следом ринулись и захватчики. Гулкая храмовая тишина сразу же наполнилась криками и топотом множества ног. Десятки голосов на разные лады радостно завопили:

    — Золото! Зо-лото!

    Януш же по какому-то внутреннему наитию не решился заходить внутрь оскверняемого храма. Вместо этого он свернул под сень опоясывающей двор галереи с витыми колоннами, едва различимыми за цветущими розовыми кустами, где и заскочил в первую попавшуюся на пути дверь.

    В большой сводчатой комнате, полной гладкоструганых досок, готовых и ещё недописанных икон, он увидел худенького паренька в чёрном монашеском платье. Всё ещё томимый жаждой мести янычар подскочил к нему и занёс над головой окровавленный клинок...

    — Господи! — только и успел вскричать инок, прикрывшись от удара иконой, а с неё на Януша вдруг сурово глянул святой Георгий: точь-в-точь такой, как на иконе из его детства. Мгновенно обожгло воспоминание: старинный сербский храм, мерцание тонких свечей и над ними озарённый их тёплым светом молодой, прекрасный лик...

    Янычара словно ударило по глазам. Застыла в воздухе, уже готовая обрушиться на голову инока сабля. Ярость, ещё мгновение назад выжигающая душу, прошла без следа. Перед мысленным взором вдруг встали лица заключённых в трапезундскую тюрьму друзей, вспомнился купец и сгинувший в Босфоре слуга...

    Опустив саблю, спросил по-гречески:

    — Мне нужен Квартал венецианцев. Знаешь такой?

    Как ни старался смягчить свой хриплый, сорванный голос, вопрос прозвучал почти угрожающе.

    Из-за иконы выглянул светло-синий, выпученный от ужаса глаз. Прыгающие губы, тщетно пытались что-то сказать.

    Чувствуя, что снова теряет терпение, янычар свободной рукой схватил инока за ворот и как следует встряхнул.

    — Покажешь?

    — Да-да! Покажу! — испуганно вскричал тот, не выпуская из рук икону. — Только, пожалуйста, не убивай меня!
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Большую часть своей семнадцатилетней жизни Никита Скиф — худосочный, сутуловатый юноша с шаркающей стариковской походкой и задумчивыми голубыми глазами — провёл в одном из константинопольских монастырей, который искренне считал родным домом или, правильнее сказать, миром, куда входил не только сам монастырь, но и великий окружающий его город. Считал, несмотря на то, что родился далеко отсюда: пятилетиям мальчуганом был вывезен монастырскими иконописцами из холодных северных земель (за что, с лёгкой руки одного из них, и получил прозвище «Скиф»).

    В его обрывочных воспоминаниях далёкая полумифическая родина всегда представала ярким солнечным пятном, и в этом пятне: золотой мозаикой переливающаяся речушка и какая-то босоногая девчонка, с которой он наперегонки бежал к этой самой речушке. Память, увы, не сохранила ни её названия, ни имени той девчонки, своенравно оставив лишь весёлый блеск воды, да стремительную, подсвеченную летним солнцем фигурку. И ещё море родительской любви, которая надёжно охватывала всё его детство.

    Увы, с годами Никита всё хуже помнил лица родителей. Иногда они являлись ему во сне, и он со счастливым смехом узнавал родные черты, но утро с равнодушной последовательностью стирало их без остатка, оставляя взамен всё те же неясные, расплывчатые образы.

    Вспоминался грудной певучий голос матери, её большая и тёплая грудь, к которой прижимался всякий раз, когда искал защиты и утешения; глаза, в которых любовь, а значит, — сам Бог. Вспоминалось, как отец — сильные руки, колючее прикосновение бороды — впервые посадил на своего каурого коня. Под отцовским строгим взглядом тот стоял как вкопанный, лишь изредка перебирая мощными, как столбы, ногами. Огромный, надёжный, с широченной спиной и жёсткой гривой конь нравился Никите. Даже страх, который испытывал поначалу, быстро прошёл. Тем более, что с другой стороны каурого, как бы невзначай придерживая сына за пятку, стояла мать.

    А потом в детский мир его, полный любви и света, ворвалась вдруг большая беда, подобно тому, как радостный, солнечный сон внезапно сменяется кошмаром. Что тогда произошло, толком-то и не понял — мал был, но навсегда запомнилось: лютая зима и зловещее имя Шемяка. Запомнились крутые, скрипучие лестницы родного дома, потайной ход с покрытыми изморозью стенами, а затем режущий глаза свет и обжигающий лёгкие воздух. Запомнилось, что бежит с матерью по глубокому снегу, а сзади огнём объятый дом и звон мечей, и погоня, и стоит в ушах чей-то леденящий душу крик:

    — Добить, добить всех, чтоб под корень всё сучье племя!

    — Господи! — горячо шепчет срывающимся голосом мать и тянет за руку его, пятилетнего. — Хоть последнюю мою кровиночку, сыночечка моего сохрани!..

    И Никите так страшно, что в глазах застыли слёзы и сердце замерло где-то в мучительной ноющей пустоте... Бегут, а навстречу розвальни с седой от инея лошадкой — возникли словно из ниоткуда — а на розвальнях и вкруг них группка людей в монашеских одеяниях. Впереди худой, чернобородый в собачьем треухе.

    — Христа ради, спасите, укройте сына моего... Всех убили — только он в живых остался. Спа-сите! — падёт перед ним на колени мать.

    Никита во все глаза смотрит на монаха: чёрная борода с седыми колечками, смуглое нерусское лицо и внимательный взгляд. А за спиной крики и шум погони, которая всё ближе. Никита хочет обернуться, но не успевает: его вдруг хватают за шкирку, кидают на розвальни и накрывают колючим, сладко пахнущим мраком...

    С гиканьем налетают всадники: звенят уздечки, храпят кони, и почти сразу же одиноко и страшно взвывает чужой женский голос.

    «А где же мама? Успела ли она тоже спрятаться? И кто так страшно кричал?» — прыгает в голове у Никиты. Он пытается посмотреть, но чья-то сильная рука намертво прижимает его к розвальням, да так, что ни охнуть, ни вздохнуть.

    — Кто такие? — тем временем гремит над головой властное.

    — Иконописная артель мы, храм Пресвятой Богородицы расписывали, что в Озёрцах, а теперь домой в Константинополь возвращаемся, — смиренно отвечает хозяин крепкой руки. И слова вроде правильно произносит, но как-то чудно, не по-русски, звучат они.

    — А... богомазы, значит, греческие... А гадёныша маленького, богомазы, не видали тут?

    Дрожит мелкой дрожью прижимающая Никиту рука, но голос всё так же спокоен.

    — Видали... Бежал тут мимо какой-то мальчонка. Да куда бежал, на то внимания, господин, не обратили... За всеми-то не усмотришь, да и ни к чему нам это...

    — Ну-ну, богомазы. Глядите, если соврали. Не посмотрю, что святым делом занимаетесь: живьём шкуру спущу...

    — Ну и леший с ним... — говорит уже кто-то другой. — Всё равно в лесу замёрзнет. Мороз нынче больно лютый. Поворачивай, ребята, назад!

    И снова свист, крики. Всё дальше и тише, пока не смолкают вовсе. Слышно только, как поскрипывают полозья, да торопливо хрустит снег под ногами монахов.

    Крепкая рука внезапно отпускает. Над Никитой приподнимается клок сена, на миг открывая серое небо, белую целину и тёмную разделяющую их полоску леса. Потом всё заслоняет уже знакомая Никите борода.

    — Эй, малец, ты как там? Живой? Вижу, что живой... Как звать-то?

    — Никита... Мне бы назад, к мамке...

    Говорит и внезапно понимает, кто так страшно кричал.

    — Мамка твоя теперь далеко, Никитушка, — со вздохом говорит чернобородый и, осеняя себя крестом, что-то быстро произносит на чужом языке. Потом, словно спохватившись, добавляет: — Ты теперь с нами будешь. Не бойся, в обиду не дадим.

    — А я и не боюсь, — отвечает Никита и едва не задыхается от внезапно накатившего на него чувства непоправимой беды и одиночества...
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Так Никита обрёл новый дом и новую родину. Чернобородого монаха звали Варфоломеем, и был он среди монастырских иконописцев самым главным. Варфоломей оставил мальчика у себя подмастерьем и исподволь стал учить иконописному делу. Поначалу Никита лишь растирал краски и выполнял различные мелкие поручения, потом ему доверили готовить основу — наносить на тяжёлую кипарисовую доску слой белого шлифованного грунта из гипса и мела, который монахи называли «левкас», а когда Варфоломей заметил у мальчика склонность к рисованию — или как он сам говорил «божью искру» — стал учить рисовать.

    О многом узнал Никита от Варфоломея и других иконописцев за эти годы. О том, как возникает движение на иконе, о взаимосвязях света и разных ракурсов. О том, что композиция статична, когда в основе лежит прямой крест, а косой крест создаёт динамику, ритм. Что каждый цвет имеет своё значение. Так, вишнёвый, объединяющий красный и фиолетовый, означает самого Христа — начало и конец всего сущего; голубой — цвет неба, чистоты; красный — божественный огонь, цвет крови Христовой, и ещё это цвет автократоров; зелёный — цвет юности, свежести, обновления; жёлтый тождественен золотому цвету; сочетающий все цвета радуги белый — обозначение Бога; чёрный — это сокровенные тайны Господа, а ещё — это цвет смерти, печали. Спасителя следует изображать в вишнёвом хитоне и голубом плаще — гиматии, а Богоматерь — в тёмно-синем хитоне и вишнёвом покрывале — мафории.

    — Мир, сотворённый Господом, сам подсказывает нам какими цветами изображать реалии горнего мира.

    Вон посмотри, только на радугу небесную — чем не подсказка, — учил его Варфоломей. Когда Никита впервые увидел, как тот рисует, — был потрясён. Куском угля на бумаге в несколько мгновений Варфоломей нарисовал голову апостола, Богородицу, быстрым круговым росчерком изобразил крыло ангела.

    — К ней без души нельзя, не подпустит к себе икона без души-то... Не случится чуда... Не случится, — любил повторять Варфоломей. — Мало хорошо знать каноны... Создавая икону, ты должен отречься от себя и отдать душу Господу, чтобы Он через руки твои воплотил свой Божественный Замысел.

    Считая созерцание важнейшей частью ученичества, Варфоломей часто брал мальчика на прогулки по Константинополю. Они заходили в величественные городские храмы и крохотные церквушки, где подолгу рассматривали выполненные древними мастерами мозаики и фрески. Порой, указывая на ту или иную деталь, Варфоломей пояснял восхищенному мальчику, почему она изображена так, а не иначе.

    — Посмотри, как особенно светел здесь лик Спасителя, — говорил учитель. — Мастер специально высветлил белилами Его лоб, щёки, подбородок. Оттого лик Его словно озарён внутренним сиянием...

    Особенно поразил Никиту храм Святой Софии. Глядя на него, не верилось, что всё это построено людьми, а не Богом.

    — Великий Юстиниан... Великий. Да, тогда умели строить. Вот София уже тысячу лет стоит и ещё, будь уверен, простоит столько же. Да ты рот-то наконец-то закрой, — сказал тогда довольный произведённым эффектом Варфоломей и поведал мальчику об истории создания храма, о его архитекторах Исидоре и Анфимии, о тысячах рабочих, пять лет трудившихся на строительстве.

    Варфоломей был хорошим рассказчиком и, слушая негромкий торжественный голос учителя, Никита ясно представил тот далёкий день, когда, оставив позади свою квадригу, стражу и запруженную народом площадь, ступил под своды Святой Софии император Юстиниан. Как заключённое в камень пространство мгновенно отрезало императора от мирской суеты и лишь звуки его шагов нарушали чуткую внимающую Богу тишину. Как заблестели вдруг глаза Юстиниана, когда наконец окинул взглядом все эти хоры и колонны, золотыми огнями играющие мозаики и тяжёлые кованые паникадила, подвешенные, кажется, не к немыслимо парящему на страшной высоте куполу, а к самым небесам. Как, преисполненный восторга, воскликнул потрясённый: «Соломон, я превзошёл тебя!»

    — Да, именно так он и сказал тогда, — закончил своё повествование Варфоломей. Правда, ему тут же пришлось рассказать мальчику, кто такой Соломон и почему Юстиниан превзошёл его и чем ещё был славен этот ромейский автократор. Свой рассказ учитель завершил лишь на площади Августеон, у высоченной мраморной колонны, которую венчала конная статуя самого Юстиниана. Пышный султан украшал шлем императора, в левой, прикрытой плащом руке держал он позолоченную державу с крестообразным навершием, а правой указывал куда-то в морскую даль...

    За эти годы во многом благодаря учителю Никита хорошо узнал и полюбил Великий город. Полюбил его улицы — первой из которых была конечно же торжественная и широкая Меса, его здания и монументы, площади и шумные рынки, сады, и даже чернеющие в Босфорской синеве скалы и окрестные холмы, что каждую весну покрывались густым ковром из диких цветов. И несмотря на то, что Константинополь несколько столетий назад пережил захват крестоносцами («Варвары — они думали, что она золотая», — в сердцах воскликнул Варфоломей, когда показывал мальчику следы копий, оставшихся на мозаике в Святой Софии), он был всё равно прекрасен. Рукотворные шрамы и безжалостное время не смогли убить очарования города, его вечной божественной красоты.

    Праздники Константинополя стали для Никиты его собственными праздниками, а беды — его собственными бедами или, вернее, одной большой, неумолимо надвигающейся с востока бедой...
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Зимой 1453, в самый разгар Великого поста, в жизни Никиты произошло одно из тех событий, которое он с нетерпением ждал, к которому уже давно внутренне готовился: учитель впервые доверил ему самому писать икону (другое важное событие — монашеский постриг — должно было состояться лишь следующей зимой по достижении им совершеннолетия). Заказчицей иконы выступала некая Ирина Марза — жена богатого венецианского купца.

    Был ли в том Божий промысел или просто так совпало, но юноша увидел заказчицу ещё до того как узнал о предстоящей работе, когда утром по какой-то хозяйственной надобности заскочил в монастырскую лавку. Заведовавший лавкой брат Никифор, кругленький, улыбчивый старик с венчиком седых волос на голове и жидкой бородою, оказался занят: беседовал с единственной в тот момент посетительницей. На ней был тёмно-коричневый, скрывающий фигуру плащ, на голове — капюшон. Звук медного, потревоженного Никитой колокольчика над входной дверью заставил женщину на мгновение обернуться, но и этого мгновения оказалось достаточно, чтобы цепкий взгляд иконописца тут же «срисовал» и её бледное лицо, лишь слегка тронутое розовым на скулах и щеках, и вьющиеся рыжеватые волосы, и глаза большие и серые, как зимнее небо над Босфором. Но в отличие от того серого, ненавидимого иконописцами цвета — цвета неясности, пустоты и небытия, вмещающего в себя чёрное и белое, зло и добро, цвета, которому не было место на залитых божественным светом иконописных ликах, серый цвет её глаз был полон жизни. Быть может, потому, что он принадлежал живой человеческой душе? На вид женщине было лет двадцать — не больше.

    — Молитвами Святых Отец, Господи Иисусе Христе Боже наш, помилуй на-ас!.. — привычно произнёс Никита и, в ожидании разрешения войти, замер на пороге.

    — Аминь, — разрешил Никифор и снова повернулся к посетительнице, которая (как вскоре выяснилось из разговора) хотела заказать образ святого Георгия Победоносца в подарок мужу — богатому венецианскому купцу из Трапезунда. Теперь замерший у прилавка юноша видел лишь её аккуратный профиль и непослушную, рыжую прядь волос, которую женщина несколько раз безуспешно поправляла. На безымянном пальце при этом тускло поблескивало обручальное кольцо. Посетительница оговорила сроки (к Пасхе), внесла щедрый задаток. Сказала, что за иконой придёт либо сама, либо пришлёт служанку. За всё время разговора женщина ни разу не посмотрела в сторону юноши и лишь, уходя, быстро скользнула по нему равнодушным взглядом...

    Это был очень хороший заказ — любой из монастырских иконописцев был бы рад писать образ святого Георгия, но Варфоломей отчего-то выбрал именно Никиту. Окрылённый доверием учителя, юноша подошёл к делу со всей ответственностью: сам подобрал подходящую по размеру кипарисовую доску, сам наклеил поволоку и подготовил левкас. И вот, наконец, в одно прекрасное утро, прочитав молитву святому Георгию — как учил Варфоломей, каждый раз перед началом работы обязательно надлежало молиться тому святому, чей образ собираешься писать, — принялся за первую прорисовку: кусочком мягкого угля стал осторожно наносить контуры будущего лика...

    Он наизусть знал толковый подлинник Георгия Победоносца: «...подобием млад, лицом прекрасен, власы рус и кудреват, и аки подстрижены, риза воинская, во бронях, доспех пернатой, приволока киноварная, исподняя риза лазоревая, у сердца зерцало круглое, в правой руке копие, а в левой меч в ножнах, за правым плечом шлем, а на нём крест, при левом бедре щит, а при правой туг с луком и сайдак со стрелами, и палица под бедром, сапоги на нём жёлтые, ногавицы багряныя...» и уже мысленно видел написанный образ.

    Голова, как всегда в пост, была особенно ясной, рука уверенной, и, несмотря на волнение, работа продвигалась на удивление споро. Да и Варфоломей, который нет-нет да и посматривал за своим учеником, обычно придирчивый и строгий, никаких замечаний не делал. Постоит, постоит тихонечко за спиной, да так же молча и отойдёт. И так каждый день. Надо сказать, что это действовало на Никиту лучше всякой похвалы, но волнения, однако, не убавляло — ведь это была его первая самостоятельная работа. Ею он словно сдавал экзамен на право называться иконописцем...

    К Пасхе икона была готова. Учитель, глядя на работу, сказал только:

    — Сам Господь водил твоей рукой, Никита... Мне больше нечему тебя учить...

    Оставалось только передать работу заказчице, хотя, признаться по совести, Никите было жаль расставаться с иконой. Словно какие-то незримые нити протянулись меж ним и написанным образом.

    Но в оговорённый день за иконой никто не пришёл. Не пришёл и на следующий. А потом Никите стало не до заказчицы...
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Пасха — самый светлый и радостный праздник на свете ознаменовался в эту весну большой бедой: к Константинополю подступили передовые турецкие отряды.

    Запылали городские предместья, и, когда солёный ветер Пропонтиды менялся вдруг на степной фракийский, сладкий запах зацветающих константинопольских садов щедро мешался с горьким дымом пожарищ.

    А турки всё прибывали и прибывали: с раннего утра и до позднего вечера над ведущими к городу дорогами стояли столбы пыли и гудела от людской поступи земля. До рассвета в гигантском лагере горели костры, и дежурившим ночью на стенах казалось, что всё пространство перед ними от одной большой воды до другой покрыто жёлто-красными трепетными звёздами. Каждую ночь этих звёзд становилось всё больше. И на воде тоже горели огни — то подошедшая турецкая эскадра блокировала подступы к городу со стороны Босфора и Мраморного моря.

    А спустя ещё несколько дней сотни запряжённых в специальные возы волов, ревущих от напряжения и боли, под щёлканье кнутов и отчаянные крики погонщиков подтащили к городу первые пушки. Самая большая и страшная из них была установлена напротив ворот Святого Романа и теперь пялилась на город своим до поры мёртвым оком.

    И всё это время многие тысячи загорелых до черноты рабочих с лоснящимися от пота спинами подносили и сбрасывали в городской ров землю и брёвна. День и ночь. С муравьиным упорством. Землю и брёвна, не обращая внимания на летящие со стен стрелы.

    Словно гигантский змей медленно обвивался вокруг Великого города, готовясь сжать его в своих смертельных объятьях.

    И вот когда людских сил скопилось так много, что казалось ещё чуть-чуть — и от их тяжести не выдержит, уйдёт по воду сама земля перед городом, а ров был почти засыпан, змеиное кольцо вдруг стремительно сжалось, да так, что затрещали древние константинопольские стены.

    Вначале заговорили змеиные головы — пушки. Почти три недели били они по городу, прежде чем изнемогающие от нетерпения османы пошли наконец на приступ...
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По благословлению игумена с первых дней осады наиболее молодые и крепкие насельники монастыря помогали защитникам города: заделывали проломы во внешней стене, подносили воинам воду в кувшинах, перевязывали раненых. В число таких помощников попал и Никита. С высоты городских стен он не раз видел огромный турецкий лагерь и жирные чёрточки неприятельских кораблей, что лениво покачивались на голубых волнах Золотого Рога. Видел, как стреляли по городу пушки, как огромные каменные ядра страшно били во вздрагивающие от ударов стены и как непоправимо рушилась древняя, рассчитанная на века кладка. Несколько раз он становился свидетелем штурма.

    Особенно был ужасен первый — ночной, когда чёрная людская волна, скупо освещённая факелами, с рёвом накатила на город, в два счёта миновав почти полностью засыпанный ров. Юноше тогда показалось, что под константинопольскими стенами разверзся вдруг ад и это слуги самого Сатаны идут на приступ христианской столицы. Тут же застучали в железные била дозорные, и в ответ на их торопливые удары тревожно загудели колокола по всему Константинополю. Монахам приказали покинуть стену. Им навстречу по крутым каменным ступеням уже громыхали солдаты кондотьера Джустиниани — все как на подбор рослые, с ног до головы закованные в добротные до блеска отполированные латы. Впереди — сам седобородый кондотьер с обнажённым мечом. Глаза Джустиниани возбуждённо блестели.

    — Дорогу! — рычал он, и монахи испуганно вжимались в стену, давая проход стальному, стремящемуся вверх потоку.

    — Что, святые отцы: поди от страха в штаны наложили?! — весело прокричал на ломаном греческом кто-то из поднимающихся мимо. Остальные солдаты дружно загоготали. От них так и веяло здоровьем и мощью. Казалось, никакая сила не сможет устоять перед их напором.

    Никите сразу же вспомнилось, как несколько недель назад с развёрнутыми знамёнами, под звуки боевых труб солдаты Джустиниани вместе с остальными защитниками промаршировали по внешней стене в виду неприятеля. Да как промаршировали! От тяжкой железной поступи христианской рати крошился камень и пропадал на время страх, поселившийся в душах многих, видевших, какая сила подступила к городу.

    — Эх, всё-таки жаль, что нам нельзя брать в руки оружие... — прошептал тогда один из стоящий рядом с Никитой монахов, провожая марширующих тоскливым взглядом...

    Солдаты действительно знали своё дело: когда под утро насельники снова вернулись на стену, пролом, который они не успели заделать накануне, был доверху завален телами турок. Среди искажённых смертью лиц Никита разглядел несколько ещё совсем по-юношески нежных: нет — вовсе не демоны штурмовали город.

    Он подошёл к краю и глянул вниз. Увиденное потрясло: всё пространство между стеной и рвом было покрыто мёртвыми телами. Они заполняли собой и ров. Без преувеличения, целая армия полегла ночью под стенами города, но, как оказалось, то была лишь только малая часть султанского войска…
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Второй раз Никита увидел заказчицу на исходе мая в монастырском храме. Она стояла рядом с гробом какой-то мирянки, с воскового лица которой не сводила заворожённых, опухших от слёз глаз, лишь одними губами повторяя слова произносимой игуменом молитвы.

    То, что в монастыре отпевали мирянку и что панихиду по ней служит сам настоятель, сильно удивило Никиту, но, как шепнул ему один из оказавшихся рядом монахов, умершая происходила из древнего ромейского рода, в своё время сделавшего монастырю значительное пожертвование и имеющего здесь фамильную усыпальницу. Когда монах назвал имя усопшей, Никита сразу же вспомнил про маленькую стоявшую над входом в старинный склеп часовенку на самом краю монастырского кладбища...

    После погребения, как ни смущался, как ни думал, что не вовремя, всё-таки осмелился — подошёл. Пробормотав слова соболезнования, робко напомнил о заказанной иконе, тут же добавив, что, готов сам принести её госпоже, если та назовёт адрес и день. Женщина посмотрела на него невидящим, ничего не понимающим взглядом, потом заплаканные глаза её приняли осмысленное выражение:

    — Ах да — икона... Я, признаться, совсем забыла про неё... Завтра... Можно принести её завтра?

    Она назвала адрес (как оказалось, недалеко от монастыря) и добавила со слабой улыбкой:

    — Спаси тебя Бог, добрый юноша…

    Но ни завтра, ни послезавтра Никите не удалось выполнить обещанное: турки возобновили прекратившийся было обстрел, и теперь юноша денно и нощно пропадал на внешней стене.

    А потом в жизни Никиты случилось ещё одна большая беда: умер учитель. Крепкий, до этого никогда почти не болевший, он сгорел как-то сразу недели за две...

    В одну из коротких майских ночей, когда Никита, как обычно, работал на восстановлении порушенной турецкими ядрами стены, его вдруг окликнул Никифор.

    — Насилу тебя нашёл, — сказал монах, тяжело дыша. — Варфоломей вот-вот Богу душу отдаст, тебя перед смертью видеть хочет. Да ты меня не жди, беги...

    И юноша тут же, позабыв обо всем, бросился в монастырь.

    Варфоломей лежал в своей келье. Его как и прежде густая борода сейчас смотрелась странным приложением к сильно осунувшемуся лицу. Увидев Никиту, поманил к себе слабым движением высохшей руки.

    — Спасибо, что пришёл, Никитушка. Всё — ухожу наконец, к Господу нашему. Примет ли, недостойного, как думаешь? — Варфоломей слабо улыбнулся и чуть сжал запястье юноши. — Трудные времена наступают, трудные. Мне нынче видение было: скоро падёт Великий город Константинов. Очень скоро. Для церкви православной наступают тёмные времена. Не до конца, значит, ещё испита чаша страданий. А ты, Никитушка, если даст Бог пережить это страшное время, возвращайся домой. Нечего муравью без родного муравейника век свой проживать. Господь талантом тебя не обидел, так что пора и на благо своей земли потрудиться. Даст Бог, и постриг там примешь...

    Он перекрестил его, прошептав с тихой улыбкой:

    — А теперь иди с Богом...

    Вскоре Варфоломея не стало. Об этом сообщил братии исповедовавший его настоятель.

    Всё вдруг поплыло перед Никитиными глазами. Он не помнил, как вышел во двор. Шёл проливной дождь. Громада стоящего посреди двора монастырского храма едва угадывалась за пеленой небесной воды и мрака.

    Ноги сами принесли юношу к иконописной мастерской. Здесь привычно пахло свежеструганым деревом, красками, лаком, и здесь ещё словно витал дух учителя. Вот его место у окна, вот — кисти и уже подготовленная к работе доска. Всё как всегда, как было заведено много-много лет, как, наверное, будет и после. Только лишь высокий крепкий старик с густой бородой колечками, строгим голосом и добрым сердцем никогда уже не появится здесь...

    Никита сел за стол учителя и осторожно провёл рукой по загрунтованной доске. С мокрых волос его на грунт упало несколько капель, но юноша даже не заметил этого. Ему вдруг вспомнился давний разговор с Варфоломеем, состоявшийся примерно через полгода после их прибытия в Константинополь. Никита ещё плохо понимал звучный язык новой родины и поэтому часто задавал вопросы о значении того или иного слова.

    — Геронта, — спросил он тогда. — Почему наш монастырь называется Хора (Окраина)? Потому что находится на самой окраине города?

    Вместо ответа Варфоломей взял мальчика за руку и повёл к монастырскому храму. У входа во внутренний нартекс учитель остановился и, указывая на мозаичное изображение Христа над широким дверным проёмом, сказал:

    — У слова «Хора» есть ещё одно значение. Видишь эту надпись — слева и справа от Спасителя. По-русски её следует читать: Иисус Христос — Страна Живых. Ты знаешь, что это за страна?

    Никита неуверенно кивнул, а учитель, ласково потрепав его по голове, продолжил:

    — Всё в окружающем нас мире, Никитушка, имеет своё начало и свой конец. Так раскрывающийся из тугого бутона цветок, рано или поздно отцветает и опадёт во прах, — говоря это, учитель для наглядности сжал свою широкую ладонь в кулак, а затем медленно раскрыв, безвольно бросил вдоль тела. — Тоже самое происходит со всеми живыми существами, и нами в том числе. Все мы конечны, как этот цветок, как весь окружающий нас мир: мы распускаемся, цветём и опадаем, или, попросту говоря, умираем. Поэтому мир этот — есть страна мёртвых. Но наш жизненный путь, как ты знаешь, не заканчивается смертью. Всех тех, кто принял обновление во Святом Духе ждёт, Никитушка, совсем другая страна — страна, где нет ни тленья, ни угасанья, где помыслы чисты и безмятежны, куда никогда не проникнет горе и беда. Это — Страна Вечно Живых, не умирающих грехом, но живущих истинною жизнию во Христе. Туда стремится попасть каждый истинно верующий христианин. Вот, что означает название нашего монастыря...

    — А моя мама тоже в Стране Живых?

    — Несомненно, Никитушка, несомненно. Твои родители сейчас тоже там.

    И вот сегодня в эту страну ушёл и его учитель...

    Никита не раз видел, как хоронили умерших монахов: после отпевания их без гроба, с головой, обёрнутой в мантию, предавали земле на монастырском кладбище. Через три года могилу раскапывали, а кости омывали и переносили в расположенную под храмом «костницу». Если за три года плоть не истлевала, а кости становились чёрными, то монахи усиливали молитвы за усопшего. Светлые же останки говорили о блаженной участи покойного. За сотни лет в «костнице» скопилось много костей и глав отошедших к Господу насельников, но здесь не пахло тленом, а ощущалось лишь лёгкое благоухание. Может, оттого, что большинство останков было белого цвета.

    — Нет лучше места для покаянной молитвы и лечения человеческой гордыни, — говорил про «костницу» Варфоломей.

    Простые, весь свой век проведшие в посте и молитве иноки и властолюбивые, лишь на излёте жизни принявшие монашеский постриг сановники теперь смиренно лежали рядышком на каменных полках «костницы», напоминая живущим о суетливой бренности земной жизни...

    Никита чувствовал, что уже давно пора идти в храм, куда с минуту на минуту должны были перенести тело учителя, но странное оцепенение внезапно охватило его. Перед внутренним взором юноши вставали картины пережитого: жизнь в монастыре, далёкая почти забытая родина...

    А потом ему вдруг привиделось, что уже давно стоит он в монастырском храме и вместе с другими братьями молится об успокоении души новопреставленного Варфоломея. Учитель с закрытым лицом лежит тут же на специальном возвышении.

    «Во Царствии Твоём, Господи, помяни раба Твоего...» — красиво и торжественно поёт хор, и у Никиты от слов этих и голосов чистых, заполняющих собой всё храмовое пространство, по спине бегут мурашки и на глаза наворачиваются слёзы...

    Вдруг позади стоящих — со стороны входа — рождается неясный шум, который с каждым мгновением становится всё отчётливее: кто-то бежит сюда со всех ног, своим топотом безжалостно разрушая печально-торжественную атмосферу. Никита весь обращается в слух и уже не может думать ни о чём, кроме приближающегося шума. Что-то страшное и неотвратимое есть в нём. И вот наконец грохот врывается в залу и следом звучит чей-то срывающийся, задыхающийся голос:

    — Братия, мы погибли! Турки уже в городе!

    То ли вздох, то ли вскрик проносится по храму, и от этого вскрика вздрагивают тоненькие, тянущиеся вверх огонёчки свечей. Всё вдруг приходит в движение. Кто-то из монахов в панике бросается к выходу, кто-то продолжает прерванную было молитву. На монастырской колокольне ударяют в набат. Никита растерянно топчется на месте, не зная, что предпринять. И вдруг совсем рядом чей-то знакомый голос произносит:

    — Не стой, Никитушка, беги!

    Никита оборачивается и не верит своим глазам: Варфоломей с открытым лицом — живой и здоровый, и вроде бы даже помолодевший, стоит перед ним. Но в светло-карих глазах учителя застыла тревога. Тревога за него — за Никиту.

    — А как же ты, геронта? — кричит юноша и просыпается...

    Не во сне, а наяву тревожно гудели колокола монастырской звонницы. Им вторили колокола по всему городу. В косых столбах света, падающих сквозь высокие перепончатые окна мастерской, весело крутилась золотая пыль. Никита сидел там же, где и застал его сон: за рабочим столом учителя...

    Выходит, он провёл здесь весь остаток ночи. А как же отпевание? Неужели он пропустил его? И этот колокольный звон колоколов. Значит, случилось что-то страшное, а он всё проспал!!!..

    В отчаянье Никита вскочил и выбежал из мастерской в опоясывающую двор галерею с тонкими витыми колоннами. Её каменный пол был весь усыпан обломками веток, листьями, светлыми пятнышками цветочных лепестков — напоминание о ночном ливне. Сладко пахло розами и мокрой землёй. Из-за цветущих кустов, в эту весну поднявшихся почти вровень с колоннами, юноша не сразу увидел, что происходит на залитом солнцем дворе.

    А происходило между тем страшное: в распахнутые ворота монастыря, сверкая доспехами и обнажёнными клинками, вламывалась разъярённая толпа. Турки! Несколько оказавшихся на их пути монахов были безжалостно изрублены саблями и затоптаны.

    «Так, значит, сон был вещим? Значит, ОНИ всё-таки захватили город!?» — закружилось в смятенной Никитиной голове.

    В безотчётном порыве, стараясь на обращать внимания на разрастающиеся за спиной топот и крики, он бросился обратно в мастерскую, где схватил со своего рабочего стола икону святого Георгия Победоносца (сразу же после разговора с заказчицей Никита перенёс её из монастырской лавки обратно в мастерскую). Схватил, прижал к груди и тут только осознал, что почти кричит молитву Честному Кресту Господню: «Да воскреснет Бог, и расточатся врази Его, и да бежат от лица Его ненавидящие Его. Яко исчезает дым, да исчезнут; яко тает воск от лица огня, тако да погибнут беси от лица любящих Бога...»

    В этот момент в мастерскую ворвался турок. Он показался Никите огромным. На грязном, залитом запёкшейся кровью лице страшно блестели воспалённые глаза. В руках — полумесяцем изогнутый меч, за спиной — лук, похожий на кривой растущий прямо из левого плеча рог. В мгновение ока, с грохотом опрокинув по дороге несколько столов, подскочил турок к юноше и занёс над ним свой окровавленный клинок.

    — Господи! — только и успел вскричать Никита и инстинктивно закрылся от удара иконой. Собственная жизнь показалась ему вдруг тоненькой, до предела натянутой ниточкой...
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А дальше случилось невероятное: страшный турок вдруг опустил саблю и хрипло прорычал по-гречески:

    — Мне нужен Квартал венецианцев! Знаешь такой?

    До Никиты не сразу дошёл смысл обращённых к нему слов, но тут его схватили за шиворот и как следует встряхнули. Налитые кровью глаза почти вплотную приблизились к лицу юноши.

    — Покажешь?!

    — Да-да! Покажу! — испуганно вскричал тот, ещё крепче прижимая к себе икону. — Только, пожалуйста, не убивай меня!

    — Именем Господа нашего Иисуса Христа клянусь, что не причиню тебе зла, грек, если ты покажешь мне дорогу!

    Сказав всё это, турок потащил смятенного послушника на двор.

    А там было ещё страшнее. В каменной чаше фонтана, мирно журчащего неподалёку от входа в храм, лежало тело какого-то монаха. Ряса на спине несчастного вздулась чёрным пузырём, а изливающаяся из чаши вода была красной от крови. Подойдя поближе, Никита с ужасом узнал в мёртвом заведовавшего монастырской лавкой Никифора. Рядом с фонтаном в кровавых лужах темнели тела ещё нескольких насельников. Мимо них из дверей храма текла и текла гудящая, орущая, визжащая, разношёрстная толпа варваров, вся словно охваченная золотым пламенем из-за награбленного добра. Ризы, епитрахили, потиры, блюда, оклады икон и переплёты священных книг — всё горело и сверкало в солнечных лучах. Этот золотой блеск отражался и в хмельных, безумных глазах захватчиков.

    Юноше казалось, что он снова видит кошмарный сон, ибо увиденное не могло быть явью. Просто не имело права быть ею!

    Чуть в стороне от беснующейся толпы, прямо на ступенях храма четверо турок вцепились в большую икону Божьей Матери, которую, видимо, никак не могли поделить между собой. При каждом движении грабителей драгоценные камни золотого, обрамляющего икону оклада жарко вспыхивали, играли на солнце, и это ещё больше распаляло турок. Их грязные, бестрепетные пальцы то и дело скользили по нежному, беззащитному лику и никто — никто! — не мог помешать им. Глаза Богородицы, обращённые к Никите, казалось потемнели от горя.

    Наконец одному из турок удалось полностью овладеть иконой. Отпрыгнув в сторону, он что-то гортанно прокричал своим товарищам. Те в ответ одобрительно загудели. Тогда турок опустил образ на ступени и с размаха рубанул по окладу саблей. Этого Никита уже стерпеть не смог.

    — Стой, Антихрист! Остановись! — в гневе закричал он, и, ещё сильнее прижав к груди икону святого Георгия, бросился к грабителю.

    Из-за царящего вокруг шума, турок не услышал обращённых к нему слов, но немедленно среагировал на движение снизу. В мутных глазах его на миг мелькнуло удивление, тут же сменившееся свирепой радостью. Рот перекосило усмешкой, а сабля в руке чуть дрогнула, словно турок примеривался, как лучше располосовать поднимающегося к нему безумца. Остальные трое грабителей, на мгновение позабыв про драгоценную добычу, с интересом наблюдали за происходящим.

    Когда до завладевшего иконой турка оставалось лишь несколько ступеней, кто-то вдруг грубо ухватил Никиту за рясу и с силой дёрнул назад. Заросшее чёрным волосом лицо немедленно провалились куда-то вниз. Перед Никитиными глазами мелькнул купол, удивительно чётко очерченный на фоне синего неба, горящий на солнце крест и растревоженная голубиная стая, с фыркающим звуком кружащаяся вокруг разграбленного храма. И ещё — неподвижный колокол с чуть покачивающимся под ним языком на монастырской звоннице. Потом непоправимо падающий навзничь, но так и не выпустивший из рук икону святого Георгия юноша оказался в крепких объятьях своего странного спутника.

    — Безумец! Ты ей уже ничем не поможешь! Лишь только погубишь себя! — прорычал тот, буквально снося послушника вниз.

    А грабитель тем временем хищно осклабившись, быстро разрубил икону Богородицы на четыре неровные части. Три из них он сразу же передал своим товарищам, а последнюю с изображением Младенца сунул под мышку и заспешил по ступеням вниз, даже не глянув в сторону Никиты и его спутника. Через мгновение турок уже слился с гудящей толпой. Иконы больше не существовало...

    Тут Никиту опять схватили за шкирку и сильно встряхнули, а к глазам его приблизился здоровенный, сбитый в кровь кулак.

    — Или ты поможешь мне или я сам убью тебя вот этой рукой! Понял?!

    Но юноша никак не отреагировал на угрозу. По щекам его текли слёзы.

    — Я знаю, что вы почитаете Христа, как одного из пророков! Так почему же вы оскверняете святой образ Его матери? — прошептал он.

    — Я не осквернял… Слышишь, грек? Я не осквернял! — взревел его страшный спутник, а потом примирительно добавил: — Поверь, если 6 была моя воля, я бы не позволил делать этого... Послушай, я должен найти и вывезти из города жену одного богатого венецианца и её мать. От этого зависит жизни моих друзей... И твоя, между прочим, тоже!.. — тут голос турка стал вновь угрожающим. — С тобой или без тебя я найду эту чёртову Ирину Марза! Ты понял меня, грек?

    Услышав имя заказчицы, Никита вздрогнул и с изумлением уставился на турка.

    — Марза? Ты сказал: Марза? Тебе нужна Ирина Марза?

    — Да, раздери тебя шайтан! Мне нужна Ирина Марза и её мать... Ты что, знаешь их, грек?

    — Знаю... только мать её умерла несколько дней назад...
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Красные тюрбаны анатолийцев, белые калафаты янычар, горящие на солнце шлемы сипахов, разноцветные чалмы, колпаки и пастушечьи шапки башибузуков — всё смешалось на константинопольских улицах и устремилось к его сердцу — собору Святой Софии. И хотя на некоторых участках внешней стены ещё кипел бой — это была уже агония захваченного врагом города. Константинополь, подобно тонущему, постепенно заполняемому водой кораблю, медленно, но неуклонно, погружался в пучину хаоса и грабежа...

    Всё перепуталось и в бедной Никитиной голове: смерть Варфоломея, постигшая город катастрофа, странный турок и его последние слова. Пожалуй, эти слова и были сейчас самым главным. Если турок не врал, а, судя по всему, он не врал, то от Никитиной помощи во многом зависела жизнь заказчицы иконы. Мысль о том, что хоть кого-то ещё можно спасти, вновь вернула ему силы.

    — Так идём же скорее! Я покажу самую короткую дорогу к её дому! — крикнул он турку и, не дожидаясь последнего, бросился к воротам монастыря. К тому времени двор перед разорённым храмом почти совсем опустел. О произошедшем здесь напоминали лишь тела мёртвых монахов.

    Но едва Никита оказался за пределами обители, решимость, с которой он ринулся спасать жену венецианского купца, тут же оставила его. Где-то совсем рядом звенели клинки и грохотали выстрелы. Примыкающая к монастырю улица, обычно тихая и малолюдная, была забита захватчиками. Потные, запылённые, с обнажёнными саблями нескончаемым потоком неслись они мимо монастырских ворот, бестрепетно наступая на распластанные тела, руки, оскаленные смертью лица тех, кому не повезло сегодня утром — в основном защитников города, которых безжалостно порубили первые ворвавшиеся в город отряды. Сточная, текущая прямо у ног юноши канава переполнилась кровью. Бегущие мимо турки хищно косились на замершего у ворот послушника, и от неминуемого отмаха чьей-нибудь быстрой сабли Никиту спасло лишь появление его странного спутника. Он грубо схватил инока за плечо и подтолкнул вперёд со словами:

    — Ну, давай смелее, грек. У нас мало времени...

    По счастью, основная масса торопящихся к центру города уже пробежала, и улица, как и монастырский двор накануне, внезапно опустела, если не считать двух-трёх запыхавшихся доходяг. Они тоскливо озирались на разорённые вокруг дома в тщетной надежде чем-нибудь поживиться. В их движениях было что-то шакалье...

    Никита старался не смотреть и не наступать на попадающиеся ему на пути тела. А это было очень непросто, ибо они устилали, казалось, всю улицу. В конце концов он всё-таки наступил на чьё-то скользкое от крови тело и потерял равновесие. Падая, он упёрся рукой во что-то мягкое, влажное и податливое, и это что-то оказалось вспоротым животом, владелец которого — немолодой уже ромей — вдруг с криком открыл глаза. Никита тут же вскочил, не зная, чем помочь несчастному, ибо живот последнего представлял собой кровавое месиво, но идущий следом турок грубо подтолкнул послушника в спину.

    — Иди-иди, грек, не задерживайся! Он — уже не жилец: кроме милосердного удара кинжалом, ничто уже не сможет помочь ему... Думаю, следующие за нами шакалы сделают это за нас...

    И Никита продолжил свой странный полубег — полушаг, почти дурея от тяжёлого стоящего, кажется, повсюду запаха крови и не узнавая привычные улицы — от их былой полусонной размеренности не осталось и следа. Теперь здесь царили смерть и хаос. Смерть и хаос. И лишь молитва, которую всю дорогу шептал потрясённый юноша, не позволяла ему сойти с ума от творящегося в городе...

    То, что лишало душевного спокойствия иконописца, напротив, никак не задевало его сурового спутника, который давно уже привык не замечать этих непременных атрибутов войны. Сейчас янычара больше интересовало движение жизни, происходящее вокруг будь то торопящиеся куда-то башибузуки (слава Богу, то были не люди Догана!), или отряд всадников на взмыленных лошадях, или ошалелый пёс, с поджатым хвостом замерший у ворот разграбленного дома, ибо в любой момент это движение могло быть направлено против самого янычара и его худосочного проводника. «Бойся не мёртвых: они уже не могут причинить тебе зла, бойся живых», — так когда-то учили наставники.

    А монашек то ускорял свой шаг, почти переходя на бег, то вдруг резко останавливался, впадая в ступор при виде очередного буйства вовсю занявшихся грабежом башибузуков. Тогда янычару снова приходилось хватать его за шиворот и буквально тащить за собой мимо недобрых, пьяных от вседозволенности глаз. По счастью, башибузуки не проявляли к ним особого интереса, видимо, признавая в Януше своего. Защитники города, слава Богу, им тоже пока не попадались.

    Так они миновали несколько улиц, как вдруг идущий впереди монашек снова замедлил шаг. Но на этот раз причиной тому были не турки: юноша явно что-то высматривал в глухой, почти сплошь увитой плющом стене. Потом он как-то странно глянул на янычара, во всяком случае, так показалось последнему, и., р-раз, внезапно исчез, шагнув прямиком в стену. И лишь трепетание потревоженных листьев подтверждало, что здесь только что стоял человек...

    Когда растерянный Януш достиг этого места, то сразу понял причину столь внезапного исчезновения своего проводника: в стене имелся проход, почти незаметный из-за разросшегося плюща и настолько узкий, что сунувшийся в него янычар едва не застрял между домами. Пока протискивался (пришлось снять с себя сайдак с луком и как следует поджаться) с досадой думал о том, как просто хитрый грек обвёл его вокруг пальца. Только от одной этой мысли Януш снова начал свирепеть. Но когда до ушного звона налившийся яростью он наконец выбрался из каменного, с двух сторон сдавившего его плена, то, к своему удивлению, обнаружил, что проводник как ни в чём не бывало ждёт его недалеко от прохода.

    — Так короче, — испуганно пояснил монашек, поймав разъярённый взгляд янычара...

    Тихая бегущая под гору улочка привела их к самым воротам Венецианского квартала. На первый взгляд здесь было также тихо и безлюдно, но не успели они сделать и шага, как из ближайшего дома вдруг послышались крики, а затем на улицу выскочило несколько совершенно безумных головорезов. Один из них держал под мышкой большую шкатулку, другой тащил за волосы молодую, белую как мел женщину.

    — Она? — взревел янычар, хватаясь за саблю, но монашек, вмиг ставший таким же белым, как и эта несчастная, отрицательно мотнул головой...

    Потом им навстречу стали попадаться целые колонны пленных, большинство из которых составляли женщины. Их, простоволосых, плачущих или онемевших от горя, так же гнали в сторону турецкого лагеря.

    Монашек пытливо всматривался в каждое проходящее мимо женские лица, но всякий раз, в ответ на вопрошающий взгляд янычара, лишь отрицательно мотал головой. В широко раскрытых глазах его застыл ужас, а губы беспрестанно шевелились. Он всё так же прижимал к груди икону Георгия Победоносца. Януш нет-нет да и косился на неё со священным трепетом.

    Когда спутники наконец достигли нужного дома — богатого двухэтажного особняка, окружённого высоким каменным забором, янычар понял, что они опоздали: у сиротливо распахнутых ворот торчало кем-то заботливо воткнутое копьё с зелёным флажком на конце — знак того, что здесь уже нечего грабить.

    Дом действительно был пуст и безлюден. Словно смерч пронёсся по его комнатам, изломав, покрутив всё, что невозможно было унести с собою: осколки посуды, обрывки дорогих тканей, куски безжалостно изрубленной мебели устилали каменный, разноцветными плитами выложенный пол...

    Ещё надеясь на чудо, Януш осмотрел весь дом и даже заглянул в распахнутые сундуки, словно там могла прятаться жена купца, но, кроме испуганной, зло шипящей из угла последней комнаты кошки, в доме никого не было. Показалось, что вовсе не глиняные черепки с хрустом лопаются под ногами, а разбитые вдребезги надежды. Уходя, он снова обернулся на кошку. Круглые, настороженные глаза её зловеще сверкнули в полумраке разорённой комнаты...

    Когда опустошённый и враз обессиливший он наконец спустился во двор, то с удивлением обнаружил, что его монашек разговаривает с каким-то невероятно худым, невесть откуда взявшимся оборванцем.

    — Это местный нищий, — быстро пояснил монашек подошедшему янычару. — Он хорошо знает хозяйку этого дома... Ирину Марза.

    — Истинно. Истинно говоришь. Она — очень добрая женщина: всегда подкармливала меня. Ещё она иногда давала мне кое-какую одежонку. Только я, недостойный, пропивал её. Грешен, люблю винцо, — зашамкал вдруг страшным беззубым ртом нищий. От него воняло так, что даже привыкшего к походной жизни Януша чуть было не вывернуло наизнанку.

    — Он говорит, что ещё вчера вечером Ирина отправилась на всенощную в собор Святой Софии. Там, по слухам, собралась чуть ли не большая половина города... — продолжил монашек.

    — Да-да, перед дьявольским пришествием все сразу же вспомнили, что одному Богу молятся. И православные, и латиняне... — снова перебил, зашамкал беззубый рот.

    Но Януш всё уже понял:

    — Скорее веди меня в Софию, грек! — обернулся он к монашку. — И да поможет нам Бог.

    — Да только поздно спохватились, христиане! Поздно: Божья Матерь уже оставила город без своего защитного покрова! — летело им вслед, и угрожающе звучали эти почти неразборчивые, с клокотанием вырывающиеся из беззубого рта слова. — Горе тебе, славный город Константинов! Горе тебе!..

   [image: chapter_end]


    
[image: before_title]

     9

    

    [image: after_title]


Слова нищего мгновенно напомнили Никите о том знамении, что предшествовало падению Константинополя: густом тумане, окутавшем город в одну из майских ночей (такого тумана, да ещё в конце весны не помнили даже старожилы) и странном свечении вокруг купола Святой Софии. Говорили, что то сама Богородица навсегда покинула древнюю столицу.

    Вспомнилось Никите и некое пророчество об ангеле, который спустится с небес и вручит меч одному из горожан, лишь только враг зайдёт за Константинову колонну. И будто бы этот горожанин поведёт оставшихся ромеев в бой, и погонят они поганых прочь из города, и будут гнать до самых пределов далёкой Персии...

    Но, увы, ничего не случилось. Не ударил гром и не явился ангел с мечом, а варвары как ни в чём не бывало бежали сейчас мимо колонны Константина Великого. И вместе с ними бежал и несчастный юноша со своим странным спутником.

    Герои былых времён, отлитые в бронзе или высеченные из камня, равнодушно взирали со своих ниш и постаментов на текущую внизу толпу. И лишь их косо падающие на землю тени как будто бы несколько поджались, словно не хотели быть попираемыми ногами поганых. Впрочем, тому виною было всё выше поднимающееся над городом солнце...
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Спутники достигли Софии в тот момент, когда турки высаживали тараном огромные храмовые ворота...

    Небольшая окружённая колоннадой площадь перед собором была до отказа забита захватчиками, а они всё прибывали и прибывали, ибо вид Великой Церкви с вознёсшимся над Константинополем золотым крестом притягивал их алчные души, подобно тому, как железо притягивается чудесным камнем магнетитом.

    Эхо от ритмичных таранных ударов разносилось по всем близлежащим улицам, и казалось, будто бы гигантское сердце бьётся сейчас у входа в Софию.

    — Бу-у-м! Бу-уум! Бу-уум! — страшно стучало «сердце», и вздрагивали бронзовые ворота, и непоправимо крошился, осыпался белой пылью крепко держащий их камень, и на каждый такой удар восторженным рёвом отзывалась томящаяся от нетерпения толпа. Правда, на какое-то мгновение, когда спадали крики, а таран, по воле десятков вцепившихся в него рук, вновь отклонялся назад, из собора на площадь прорывалось многоголосое торжественное пение. Но гармония чистых взывающих к небесам голосов не трогала толпящихся снаружи людей, как не трогает хищника жалостливый вид его жертвы. Да и совсем другому богу молились они. Богу невидимому и непостижимому, как непостижимо ночное небо или морская бездна, и лишь только имя которого — несколько изящных изгибов арабской вязи — было доступно взору смертного.

    — Бу-уум! Бу-уум! — ритмично стучало «сердце», и словно живые дрожали древние врата, из последних сил сопротивляясь мощным ударам тарана. Они болью отдавались в висках Никиты, который благодаря физической силе и напористости своего спутника оказался неподалёку от входа и теперь с ужасом наблюдал за происходящим. Ему всё казалось, что ещё немного, и эти удары в ворота Божьего храма разбудят наконец небо и разверзнется оно, и ударившая оттуда молния испепелит всех толпящихся сейчас на площади варваров...

    Но небо почему-то молчало (видно, правы были говорившие, что Богородица навсегда покинула город!), и в его бездонной выси всё так же безмятежно носились крикливые чайки.

    И вот дрожащие под ударами створки не выдержали и пали, подняв столбы пыли. Тотчас взревела площадь, подалась вперёд толпа, и турки, давя друг друга, устремились в открывшийся проход. Окутанный пылевым, не успевшим ещё осесть облаком, он заглатывал людей десятками.

    Вскоре настала очередь и янычара с иконописцем.

    — Держись за меня! — только и успел прокричать Януш монашку, да тот уже и сам намертво вцепился в янычара свободной рукой, другой всё так же прижимая к груди икону святого Георгия. В мгновение ока были внесены они внутрь огромного притвора со множеством широко распахнутых дверей, но влекомые толпою не задержались там ни секунды, а устремились дальше через самые большие из них. Над головою янычара, почти оглохшего от гвалта и топота, мелькнул, словно почудился, медный голубь, распростёрший крылья над раскрытой книгой, а потом....

    Потом каменные своды вдруг ушли куда-то вверх, и у Януша перехватило дыхание и закружилась голова, ибо никогда доселе не видел он ничего подобного. Над ним царствовал гигантский, невероятный купол, весь пронизанный солнечным, льющимся из множества опоясывающих его окон светом. Из-за игры света всё внутри: и сам огромный храм, и оклады икон, и одеяния стоящих на амвоне священников, несмотря на ворвавшихся в храм варваров, продолжавших богослужение, было охвачено золотым нереальным огнём. Алтарная преграда, возвышающаяся за спинами священнослужителей, переливалась чудесными радующими глаз цветами. А ещё выше, в арке над алтарём, сурово смотрел на вошедших лик самого Христа Пантократора.

    И сотни, нет — тысячи людей. Мужчины, женщины, старики, дети. Богатые и бедные. Молодые и старые. И за колоннами, и на хорах — везде стояли люди. Все они молились. Даже ворвавшиеся в храм захватчики не смогли прервать их совместной молитвы. Янушу вдруг захотелось упасть на колени и молиться вместе с ними.

    О, если бы вошёл он сюда не захватчиком, а мирным путником и рядом не толкались бы алчущие добычи солдаты!

    Но не только у янычара захватило дух от увиденного: поражённые великолепием храма замерли бегущие впереди чалмы и тюрбаны, пооткрывались рты у тех, кто теснился рядом. Вцепившаяся в Януша рука вдруг тоже отпустила: юноша скосил глаза и увидел, что его спутник быстро-быстро крестится, не сводя блестящих глаз с лика Христова.

    Правда, всё это длилось лишь какие-то мгновения, ибо сзади немилосердно напирала толпа и опомнившиеся наконец тюрбаны рванули прямо на молящихся.

    — Аллах Акбар! — взвился над толпой чей-то тонкий, восторженный голос, и ему вторили сотни лужёных глоток. Замелькали искажённые страданием и алчностью лица. Отчаянные крики, стоны, плач тут же наполнили храм. Мешались турецкие и греческие слова. Сотни рук рвали покрывала и одежды с несчастных женщин. Грудных младенцев — что за них возьмёшь у перекупщиков! — не церемонясь, отрывали от рычащих от горя матерей и швыряли под ноги обезумевшей толпе. Нежных юношей вязали с седовласыми старцами, дочерей с матерями, и некому было защитить несчастных, ибо их мужья, отцы, сыновья, братья бездыханными лежали на улицах захваченного города, и давно был мёртв сам император...

    — Ищи, слышишь?! Ищи эту женщину! — повторял как заклинание Януш, вцепившемуся в него монашку. А тот, кажется, ничего уже не слышал и не соображал, весь трясясь мелкой дрожью. Вокруг них в бесконечным водовороте кружились чьи-то всклокоченные бороды, нежные девичьи лица, обнажённые плечи, груди, смеющиеся и искажённые криком рты, снова чьи-то бороды и снова чьи-то плечи. Янычара грубо толкали, какой-то торопящий схватить свою добычу головорез случайно саданул ему в бок локтем, но юноша даже не почувствовал боли.

    «Безумие... Мы не найдём её здесь. Слишком много людей...» — в отчаянье думал он, растерянно глядя на проносящиеся мимо лица.

    — Вот! Вот же она! — вдруг завопил его спутник, указывая трясущейся рукой куда-то вверх, на хоры. Януш глянул и увидел стоящую на парапете женщину. Тоненькая фигурка. Рыжие растрёпанные волосы, длинное белое платье до пят. Ещё мгновение — и женщина бы бросилась вниз, но кто-то оказался проворнее: её буквально сдёрнули внутрь галереи, и она тут же скрылась из глаз...

    — Как попасть на хоры, грек? — взревел янычар.

    — Туда, — его спутник мотнул головой в сторону входных дверей. — Там — лестница.

    Позабыв обо всём, Януш хотел уже бежать к выходу, как монашек с неожиданной силой уцепился за полу его одежды. Лицо у монашка при этом было совершенно несчастное.

    — Пожалуйста, не бросай меня! — взмолился он.

    — Только не отставай. Отстанешь — сам виноват!
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Легко сказать: не отставай, когда в соборе творится такое, а турок, позабыв обо всем, торопится поскорее добраться до хоров...

    Не успел Никита сделать и шага, как был немедленно сбит на каменный пол. Об юношу тут же споткнулись, на него наступили, чьи-то ноги больно пнули под рёбра и ударили по голове. Перед глазами сразу же всё поплыло и подёрнулось кровавым туманом, а в голове запрыгало паническое: «Всё — сейчас затопчут. Насмерть затопчут!»

    — Господи, пощади меня в гневе Твоём! — почти закричал он от ужаса, одной рукой из последних сил прижимая икону святого Георгия к груди, а другой — пытаясь прикрываться от ударов и толчков десятков топчущихся вокруг него ног. В этот момент кто-то вдруг ухватил его за волосы и потянул вверх. Костлявый башибузук в грязном лохмотьями свисавшем на его худое лицо тюрбане, радостно скалясь, принялся ловко вязать юношу к двум другим уже связанным между собой пленникам — мальчишкам двенадцати-тринадцати лет в одеждах храмовых служек. Но Никита решительно вырвался из его рук и, глядя прямо в выпученные глаза костлявого, сказал:

    — не надо — так пойду.

    Неизвестно понял ли его костлявый, но пучить глаза перестал, и руки Никите, как ни странно, вязать больше не пытался; лишь прокричал что-то по-своему, — юноша разобрал лишь «кяфир» и «секир-башка», — и подтолкнул к выходу.

    «Эх, эх, пропал ни за грош», — думал несчастный иконописец, тщетно выискивая глазами в толпе своего недавнего спутника — единственного, кто мог бы его спасти.
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Ведущая на хоры лестница оказалась не лестницей вовсе, а широкой мощённой булыжником дорогой или вернее пандусом. Здесь тоже было полно солдат и башибузуков: кто-то, как и Януш, стремился наверх, кто-то уже торопился с добычей на выход.

    «Только бы не разминуться, только бы не разминуться», — повторял как заклинание янычар, пристально всматриваясь в текущие навстречу лица пленников, боясь пропустить то одно — единственно важное для него лицо, ради которого он и был сейчас здесь. А лиц было много, очень много. Пожилые, молодые и совсем юные — они сливались в один нескончаемый поток...

    Он узнал Ирину Марза по рыжим густым волосам. Жену купца тащил за собой загорелый до черноты турецкий воин в красном колпаке. Лицо воина жирно блестело в свете освещающих пандус факелов. Женщина, напротив, была бледна и, судя по отрешённому, «плавающему» взгляду, близка к обмороку. Она показалась Янушу некрасивой: опухший от слёз нос, заплаканные глаза, искусанные в кровь губы. Впрочем, это не имело сейчас никакого значения.

    Не долго думая, Януш преградил воину дорогу. На лице турка мелькнуло удивление. Недовольно цокнув языком, он попытался было отпихнуть янычара в сторону, но тот перехватил его руку.

    — Отдай мне эту женщину... Я заплачу за неё... — миролюбиво начал Януш и уже было полез за пазуху, чтобы продемонстрировать перстень венецианца, но воин, даже не дослушав, отрицательно мотнул головой.

    — Не нужно... Прочь! С дороги, парень! — отрывисто бросил он и, вырвав руку, попытался пройти. Януш не пустил. Их толкали и осыпали проклятьями спешащие мимо, но начинающий терять терпение янычар уже ничего не видел, кроме этих дышащих неприязнью глаз.

    — Мне нужна эта женщина. И я по-любому заберу её у тебя, — угрожающе процедил он сквозь зубы, ухватив турка за грудки. Тот было дёрнулся, но не в силах вырваться примирительно осклабился:

    — Ты что, брат? Видишь. Сколько здесь. Других женщин. Иди: бери кого хочешь. Там — наверху ещё много.

    Януш упрямо мотнул головой:

    — Мне нужна именно эта женщина...

    Тут чёрный воин стал ещё чернее, а глазам его вдруг стало тесно в орбитах.

    — Она — моя добыча... Прочь с дороги, наглец! Да проглотит тебя седьмой ад!

    — Мне нужна эта женщина! — рычал в ответ янычар.

    Ограниченность пространства и забитый народом пандус мешали им вытащить сабли и разобраться по-настоящему. Со стороны они напоминали двух драчливых вытянувших шеи гусей.

    — Не терпится умереть, щенок!.. — вдруг высоко взвизгнул воин и, отпустив наконец свою пленницу, рванул из-за пояса нож. Но Януш опередил его, резко выбросив вперёд локоть...

    Удар пришёлся воину по скуле. Его мотнуло в сторону, и он, потеряв колпак, со всего маха налетел головой на стену. Испуганно закричала пленница. Звякнул о камни нож. Глаза турка закатились, из носа на бороду обильно хлынула кровь. В следующее мгновение его тело рухнуло под ноги янычара.

    Набычившись, Януш грозно зыркнул по сторонам, но спешащим мимо солдатам не было до упавшего никакого дела. Правда, кое-кто из них уже стал обращать внимание на вжавшуюся в стену женщину, и янычару даже пришлось оттолкнуть несколько дерзновенных, пытающихся схватить её рук.

    — Она — моя! — прорычал он в чьё-то злое, чересчур близко придвинувшееся лицо. Лицо смерило юношу презрительным взглядом (Януш оказался выше почти на полголовы и гораздо шире в плечах) и после секундного раздумья предпочло отступить, тут же смешавшись с людским потоком. Несчастная пленница, окончательно лишившись чувств, стала медленно сползать по стене. Но подскочивший янычар не дал ей упасть.

    Юношу поразила лёгкость и непривычная для его огрубелых ладоней нежность женского тела, ощущаемая даже сквозь шёлк её платья — хрупкая нежность удивительной, вдруг оказавшейся в руках птицы.

    Перекинув Ирину через плечо (по лицу его скользнула волна густых чем-то приятно пахнущих волос), он заспешил по пандусу вниз.

    Теперь самое главное — поскорее выбраться из города.

    Окрылённый удачей, прорвался он сквозь бурлящий толпой притвор и уже шагнул на гудящую бронзу выбитых таранов ворот, как вдруг увидел Франческо. Слуга — живой и, как показалось янычару, невредимый, стоял неподалёку от входа в храм...
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В ту роковую ночь Франческо не сгинул в Босфоре, а был схвачен за шкирку чей-то сильной рукой и втащен на борт одной из лодок. Не успев даже отдышаться, он тут же получил хорошую затрещину и в беспамятстве рухнул под ноги, сидящих в лодке турок.

    Очнулся оттого, что кто-то больно пнул его в бок со словами:

    — Пшёл на берег, гяур, да поживее!

    Помимо слуги у подножия зловещего Румели-Хиссара оказалось ещё с десяток таких же выловленных из воды «счастливцев». Янычара среди них не было. Франческо даже не знал, радоваться или огорчаться этому обстоятельству.

    Он оглянулся на залитый лунным светом Босфор, покойно текущий меж высоких берегов. Мгновенно вспомнилось: чёрная ненасытная бездна и скользящие прямо по людским головам лодки...

    Впрочем, ещё неизвестно кому повезло больше: тем, кто утонул, или тем, кто остался жив, и которых ожидала неминуемая мучительная смерть. А то, что она будет неминуемой и мучительной, — Франческо даже не сомневался: как и все в трапезундской колонии, он хорошо знал о злосчастной судьбе венецианцев с потопленного здесь семь месяцев назад корабля.

    Но нет — он не готов ещё умирать. Жизнь, вливающаяся в него с каждым вздохом, была так прекрасна, так неповторима, так хрупка. В конце концов поплывшие в драконову пасть греки сами выбрали свою судьбу. А он — посланник чужой воли. Сколько лет верой и правдой служил он Джорджио Марза, а тот так легко отправил его в это сомнительное путешествие. Будто бы не было других менее ценных, менее преданных... Вот она награда за верность — смерть от рук поганых. Франческо даже заскрежетал зубами от отчаянья.

    В дрожащем свете факелов радостно оскаленные, заросшие чёрным волосом лица турок показались ему словно сошедшими с изображающей ад фрески в соборе Святого Марка в Венеции. Подобно демонам обступили они несчастных и с торжествующими криками поволокли наверх, в крепость, где и бросили у входа в самую большую из башен.

    На её крутых ступенях, подбоченясь, стоял пузатый турок, облачённый в богатый, расшитый золотом халат и чалму с павлиньим пером. На ногах мягкие, надетые на босу ногу туфли с загнутыми вверх мысами. Судя по всему, этот турок и был здесь самым главным.

    — Где ваш капитан? — спросил он по-гречески, вперив в пленников гневный взгляд. Но те лишь угрюмо молчали.

    — Что, кормит рыб? — понимающе усмехнулся турок и, вдруг снова посуровев, отчеканил: — Никто не может нарушить султанскую волю... Никто!

    Тут он что-то быстро сказал стоящим рядом солдатам, широко зевнул и скрылся в башне.

    Франческо, который на свою удачу неплохо знал турецкий, хотя и не расслышал всей фразы, понял главное: начальник крепости приказывает запереть пленных в темнице, а значит, казни сегодня не будет.

    Слуга был почти счастлив: верная смерть чудесным образом отодвинулась на какое-то время, и даже вновь вцепившиеся в пленников солдаты уже не казались ему такими страшными...

    Их бросили в подвал одной из башен.

    «Слава Мадонне, что сразу не казнили. Глядишь, ещё и повезёт», — думал слуга, подгребая под себя гнилую устилавшую каменный пол солому и стараясь не обращать внимания на подозрительный писк и возню в глубине темницы...

    От греков Франческо старался держаться особняком. Так, на всякий случай, ибо над ними, вне всякого сомнения, висел злой рок. Впрочем, последние тоже не выказывали особенного желания общаться со слугой, и весь остаток ночи, сгрудившись в противоположным углу подвала, то негромко переговаривались (Франческо, как ни напрягал слух, не смог разобрать ни слова), то пели что-то печальное и торжественное. От этих песен венецианец и сам не заметил, как провалился в тревожный полусон-полузабытье.

    Разбудил его жизнерадостный петушиный крик. Судя по этому крику и тоненькой полосочке света, пробивающейся из квадратного люка над головой, наступило утро.

    Сильно хотелось пить. Франческо даже пробовал лизать каменные стены, но это помогало мало. Его соседи больше не переговаривались и не пели. Кто-то лежал, кто-то, как слуга, с апатичным видом смотрел на полоску света, которая постепенно переместилась в угол подвала, а потом и вовсе погасла...

    Про пленников, кажется, совсем забыли.

    Лишь на следующее утро, когда жажда стала совсем нестерпимой, заскрипели вдруг плохо смазанные петли и в открывшемся проёме возникла голова в тюрбане...

    — Давай, гяуры, по одному наверх, — приказала голова и спустила деревянную лестницу. От страха, вновь наполнившего сердце и низ живота, Франческо даже позабыл про жажду.

    Почти ослепших от дневного света пленных вывели во двор, где на ступенях уже знакомой им башни стоял начальник крепости. Сегодня он выглядел ещё более величаво. Предусмотрительно распахнутый халат являл взорам зелёного цвета кафтан с рубиновыми пуговицами и кровавого цвета пояс с кинжалом в позолоченных ножнах. На ногах вместо мягких ночных туфель — красные кожаные сапоги с короткими голенищами. Слева и справа от него стояли с обнажёнными саблями солдаты.

    Эту суровую картину нарушали лишь несколько взъерошенных, копошащихся в куче мусора кур, да худосочный петух, с оскорбительной будничностью разгуливающий по мощённому булыжником двору.

    Начальник крепости был краток: с презрительной усмешкой он произнёс всего лишь два слова: «Идам этмек» (т.е. казнить), а потом и вовсе повернулся к пленным спиной, собираясь по своему обыкновению скрыться в башне.

    Тут понял Франческо, что близок его конец, и, прежде чем опомнились стоящие рядом солдаты, рванулся вперёд. Рванулся и пал к ногам турка, едва не придавив что-то склёвывающего рядом со ступеньками петуха. С возмущённым криком, царапнув по лицу обидчика крылом и оставив после себя в воздухе несколько «исподних» перьев, отскочил тот прочь, а озарённый внезапным вдохновением слуга, от волнения мешая турецкие, греческие и латинские слова, отчаянно возопил:

    — Не вели казнить меня, господин, ибо имею сообщить, что-то очень важное, касаемо жизни вашего султана, да хранит его Всевышний!

    Тут уже, правда, налетели сзади, подмяли, сунули под рёбра тяжёлые кулаки, но Франческо даже не почувствовал боли, ибо к своей радости увидел, как замерли на ступенях красные сапоги, как мгновенно обернулись к нему мысами и как голос начальника крепости, прозвучавший словно с небес, приказал:

    — Оставьте его!

    И повинуясь властному голосу, тут же отпустили вцепившиеся во Франческо руки, а сам он, не решаясь ни встать, ни поднять глаза на всесильного турка, продолжил ещё более вдохновлённый:

    — Жизнь вашего султана, да хранит Всевышний его дни, в опасности! На корабле нашем плыл один человек... Из янычар, имея целью убить султана... Я не вижу его среди пленных. Возможно, он утонул... А если нет, господин? А если нет?

    — Встань и иди за мной... — приказал голос, и трясущийся то ли от страха, то ли волнения слуга всем своим измученным нутром понял, что спасён...

    Первым делом он попросил пить, и, пока жадно глотал восхитительную, сладкую, прохладную воду из поднесённой ему глиняной плошки, лихорадочно думал, что говорить дальше...
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Неизвестно поверил ли комендант крепости в тут же сочинённую Франческо историю про сербского мальчика, насильно обращённого в янычары и поклявшегося отомстить султану за смерть отца, но слушал он очень внимательно. А когда слуга закончил, сказал только:

    — Ну, гляди, если соврал...

    И выразительно кивнул в сторону двора...

    А примерно через полчаса, когда несчастные греки уже мучительно умирали на кольях, поставленных с таким расчётом, чтобы их было видно всякому проплывающему мимо кораблю, из ворот крепости в направлении Константинополя выехало четверо всадников. Позади одного из них в такт лошадиному бегу трясся и подпрыгивал Франческо со стянутыми за спиной руками. Чтобы он не вывалился по дороге, его привязали ремнём к поясу впередисидящего турка. Но, несмотря на боль в стянутых верёвкой руках, на лице слуги застыла полублаженная улыбка: его не казнили сегодня — и это было сейчас самым главным...

    Дорогу Франческо запомнил плохо. От нестерпимой жары, тряски, онемения в руках и вонючей спины турка он почти потерял ощущение реальности и пришёл в себя лишь от восторженных криков сопровождающих его. С трудом вытянув затёкшую шею, глянул слуга за плечо сидящего впереди и сразу понял причину этих восторгов: перед путниками лежал Великий город.

    Франческо никогда не видел ромейской столицы со стороны суши, ибо вместе с хозяином всегда прибывал в Константинополь морем. Открывшаяся слуге картина потрясала не столько величием и красотой самого города, сколько мощью подступившего к нему войска. В облаке поднятой чуть ли не до небес пыли бежали, скакали тысячи пеших и конных. И хотя на всём протяжении многокилометровой стены ещё местами кипел бой, город пал, и это было ясно с первого взгляда: над большинством башен трепетали турецкие флаги, а по лестницам и в многочисленные черневшие в стене проломы, а кое-где и в уже распахнутые ворота беспрестанно карабкались и втекали новые толпы захватчиков.

    — Велик Аллах, велик султан! — восторженно вскричали сопровождающие слугу турки.

    «Велик султан Мехмед!» — готов был воскликнуть вместе с ними и Франческо...

    Начальника полиции они нашли около главных ворот. Это был невысокий, немолодой уже человек с недобрым взглядом и аккуратно подстриженной бородой. Под ним ходил, нетерпеливо грызя удила, прекрасный конь чёрной масти. Начальник отдавал быстрые, чёткие распоряжение нескольким стоящим подле него людям, по виду тоже начальникам, только рангом поменьше.

    Путники спешились, стащили вниз полуживого Франческо, а потом один из них, улучив момент, передал главному полицейскому письмо от коменданта Румели-Хиссара. Прочитав послание, турок насмешливо хмыкнул и так глянул на слугу своими маленькими, колючими глазками, что у того пошла кругом голова и зазвенело в ушах.

    — Ну что ж, ищи, гяур, ищи... Вот тебе мои люди в помощь. — Начальник жестом подозвал к себе троих громил. И, уже обращаясь к ним, добавил:

    — Если до утра не найдёт или попытается бежать — отрубите ему голову....

    На Франческо был тут же надет ошейник с тонкой стальной цепью, конец которой держал один из чавушей. Руки, правда, слуге развязали.

    «Как собаку на цепь, как собаку!» — подумал он смятенный, растирая затёкшие кисти, однако присутствия духа всё-таки не потерял.

    — А если найду, что будет со мной, господин? — крикнул он уже вслед отъезжающему турку.

    — Найдёшь — поговорим. Но жить точно будешь, — бросил тот через плечо и хлестнул нагайкой коня.
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Итак, живой и невредимый Франческо стоял у входа и, щурясь от яркого солнца, с напряжённым вниманием всматривался в лица выходящих из собора людей. За спиной слуги с мрачным видом сторожевых, вечно готовых к драке псов возвышалось трое полицейских. Толпа аккуратно обтекала их стороной. Чавушей боялись: схваченные ими уже никогда не возвращались назад.

    Януш сразу понял, кого высматривает Франческо и, судя по грозным спутникам последнего, эта встреча не сулила янычару ничего хорошего. Он попытался замедлить шаг и вернуться обратно в собор, чтобы поискать другой выход, но напирающие сзади не позволили ему сделать этого.

    Тут и Франческо увидел янычара. Глаза слуги выпучились, по лицу пробежала нервная дрожь. В следующее мгновение он уже тыкал пальцем в сторону Януша и что есть мочи орал:

    — Вот он! Держите его!

    Вокруг юноши тут же образовалось мёртвое пространство, а чавуши с неожиданным проворством бросились вперёд, отшвыривая в стороны оказавшихся на пути людей.

    Крепче прижав свой ценный груз, Януш отпрыгнул назад и метнулся вдоль громады собора. Ему наперерез рванул один из чавушей. Едва увернувшись от его растопыренных рук, янычар врезался в толпу, сбил кого-то с ног и, не обращая внимания на возмущённые крики и ответные тычки, рванул прочь от преследователей. Но те не отставали...

    Юношу спас большой отряд сипахов, в этот момент влетевший на площадь и разрезавший толпу на две половины. Живая, грохочущая стена мгновенно встала между янычаром и полицейскими, подарив беглецу драгоценные минуты.

    Лишь добравшись почти до середины площади, он решился наконец обернуться. Высокие тюрбаны преследователей виднелись где-то далеко позади: чавуши растерянно крутили головами, пытаясь найти в гудящей толпе беглеца. Но куда там? Янычар злорадно ухмыльнулся: погони можно уже не опасаться — слишком много людей, слишком много движения на площади.

    Но теперь и сам Януш подобно чавушам в растерянности завертел головой: куда, в какую сторону двигаться дальше. Однозначно, что к большой воде: Золотому Рогу или лучше к Босфору. Но как добраться до него кратчайшим путём?

    А вокруг юноши бесновалась толпа, охваченная лихорадкой грабежа и возбуждения. Одни торопились поскорее отдать перекупщикам своих пленников, чтобы успеть вернуться за новой добычей, другие ещё только стремились к собору.

    Возбуждение толпы росло с каждой минутой. И одной из причин тому были полуобнажённые, ослепительно белые тела выводимых из собора ромейских женщин. Они сводили турок с ума. То тут, то там вспыхивали стычки, наподобие той, зачинщиком которой был сам янычар.

    Так двое головорезов никак не могли поделить какую-то богато одетую ромейку. Высокая, статная, с золотыми стекающими по мраморным плечам волосами — её можно было принять за королеву, стоящую среди своих восторженных подданных, если бы не разорванные одежды и залитое слезами лицо. Женщина настолько была хороша собой, что многие спешащие мимо замедляли свой шаг, а то и вовсе останавливались, пожирая её жадными взорами. Невольно замедлил свой шаг и Януш. А головорезы, поначалу лишь осыпавшие друг друга руганью и тумаками, под конец так рассвирепели, что схватились за сабли. Зазвенели злые клинки, всколыхнулась, подалась в стороны толпа. В центре небольшого круга осталось лишь трое: два обезумевших от ярости воина и несчастная пленница, расширенными от ужаса глазами наблюдающая за поединком, любой исход которого не сулил ей ничего хорошего...

    — Господин, спаси меня! Господин! — почти под самым ухом услышал вдруг Януш чей-то отчаянный крик и, обернувшись, с удивлением узнал своего проводника, о котором совсем позабыл в пылу последних событий. Выглядел тот ужасно: ряса разорвана, губы разбиты, да под носом запеклось красное, но образ святого Георгия всё так же прижат к груди. Удивительно, как монашку до сих пор удалось сохранить его невредимым и при этом не сгинуть самому. Видать, не простая то икона, ой, не простая.

    Проводника в компании ещё двоих связанных друг с другом несчастных вёл за собой какой-то худой башибузук.

    — Живее, кяфиры! Живее! А не то кишки выпущу прямо здесь! — заорал он в этот момент на пленников и в качестве устрашения потряс своей окровавленной саблей.

    Неизвестно отчего, но Януш вдруг почувствовал себя виноватым перед своим давешним спутником. К тому же ему опять был нужен проводник.

    Янычар решительно догнал башибузука и, по-приятельски положив руку на его костлявое, тут же недовольно дёрнувшееся плечо, небрежно кивнул в сторону монашка.

    — Эй, друг, не продашь вот этого доходягу?

    Глазки башибузука, хмельные от вседозволенности, уставились вначале на янычара, потом на его ношу и, наконец, на затрепетавшего от волнения проводника.

    — Давай, забирай, — ощерился вдруг гнилым ртом костлявый. — А взамен оставляй вот её...

    Грязная пятерня потянулась к женщине на плече янычара.

    — Нет, её не отдам! — решительно мотнул головой тот, поворачиваясь так, чтобы башибузук, чего доброго, не коснулся жены купца, и тут же добавил: — Но у меня есть что-то получше...

    С этими словами он быстро достал из-за пазухи перстень купца. Драгоценный камень весело свернул гранями на солнце, и этот блеск тут же вобрали в себя расширившиеся зрачки башибузука.

    — Годится! — радостно осклабился он и, сграбастав перстень, подтолкнул монашка к янычару.

    — Спасибо тебе, добрый человек! — горячо зашептал монашек, хватая Януша за рукав и провожая испуганным взглядом своего несостоявшегося хозяина. — Господь не оставит тебя...

    — Хватит, грек. Сейчас не время благодарностей. Скорее выводи меня отсюда к какой-нибудь пристани. Знаешь дорогу!?

    Монашек кивнул и, не выпуская рукава, потянул янычара в сторону одного из проулков. Уходя с площади, Януш ещё раз оглянулся на прекрасную ромейку, но ни женщины, ни дерущихся из-за неё воинов на том месте уже не было. Зато совсем близко в бушующей толпе вдруг мелькнули синие тюрбаны чавушей, о которых он так легкомысленно позабыл.

    — Быстрее, грек! Быстрее — иначе нам ничто уже не поможет! — вскричал Януш, подталкивая монашка.

    Однако ускориться было не так-то легко: к собору текли всё новые толпы жаждущих добычи солдат. Впрочем, эти самые толпы задержали и полицейских: в какой-то момент тюрбаны преследователей снова исчезли из виду...

    Наконец беглецы достигли зажатой меж высоких каменных стен улочки. После вскипающей народом площади она показалась янычару почти пустой.

    Кое-где в стенах виднелись узкие, обитые железом калитки. Почти все они были распахнуты, открывая взорам бегущих внутренние дворы. В их тенистых глубинах мелькали чьи-то тени, слышались крики, порой звенели клинки. То там, то здесь из калиток на улицу протискивались увешанные тюками солдаты. Некоторые выволакивали за собой пленников, в основном женщин и детей. Глядя на янычара, на его ношу и семенящего рядом монашка, грабители понимающе скалились, видимо, принимали за своего. В сущности, он и был для них своим — таким же, как и они солдатом огромного султанского войска, и не случись той роковой встречи с венецианским кораблём, Януш или, вернее, Бозкурт пошёл бы на штурм не каким-то там башибузуком, а командиром янычарской орты и уж точно не думал бы о спасении жены трапезундского купца...

    Ирина Марза к тому времени уже давно пришла в себя и даже попыталась кричать и звать на помощь, но быстро поняла всю бессмысленность этого. От творящегося вокруг ужаса, она едва снова не лишилась чувств. Бедняжке не оставалось ничего, кроме как смириться и терпеливо ждать своей дальнейшей участи. А несущему её янычару было не до объяснений. Боясь погони, он то и дело оборачивался назад, но Бог пока миловал — чавуши потерялись где-то по дороге. Расслабляться, однако, не следовало.

    Они почти уже миновали улочку, как проводник вдруг резко остановился, словно внезапно вспомнив что-то очень важное.

    — Что случилось? — взревел чуть было не налетевший на него Януш.

    — Нет, к Золотому Рогу нельзя — там цепь!

    — Какая ещё, к дьяволу, цепь?

    Янычар едва сдержался, чтобы не впечатать проводника в стену.

    — Цепь, что перегораживает выход из залива. Ни корабль, ни лодка не может преодолеть её... К тому же там полно турецких кораблей...

    — Послушай, мне плевать на твою цепь! И на корабли тоже плевать! Главное — поскорее выбраться из города. Веди туда, где нет этой проклятой цепи! И... это... постой, — добавил янычар, видя, что тот уже готов бежать обратно к Святой Софии. — Только, ради Бога, не через Соборную площадь.

    И монашек повёл его в сторону Пропонтиды...

   [image: chapter_end]


    
[image: before_title]

     16

    

    [image: after_title]


Когда разъярённые чавуши вернулись ни с чем, Франческо понял, что дело плохо. Сразу вспомнились слова главного полицейского: «Если до утра не найдёте — отрубите ему голову...»

    Смерть снова занесла над Франческо свой окровавленный ятаган. «Надо бежать, во что бы то ни стало надо бежать, — подумал слуга, затравленно озираясь. — Причём бежать немедленно». Среди мешанины людей был шанс затеряться. Ведь удалось же это янычару... То, что его тут же может схватить какой-нибудь турок, слугу особо не волновало. Уж лучше быть чьим-то рабом, чем свободным от жизни мертвецом.

    Пока чавуши горячо обсуждали, что делать дальше, Франческо быстро просунул пальцы под ошейник и изо всех сил рванулся вперёд. Не ожидавший этого полицейский упустил цепь и пленника.

    Но свобода оказалась недолгой: не успел Франческо пробежать и пары шагов, как тут же был сбит ударом кулака на землю. Затем его схватили за шкирку и отволокли к стене собора, где некоторое время молча месили ногами. Правда, по голове старались не бить. А когда, наконец, остановились, чтобы передохнуть, один из чавушей вдруг предложил:

    — А быть может, перерезать ему глотку? Скажем, что никакого янычара и в помине не было, а этот пройдоха всё наврал, чтобы спасти свою шкуру. А то так и будем целый день бегать....

    — И точно... Бегаем словно шакалы и всё ради чего? — поддержали его другие. Тут же перед помертвевшими очами Франческо блеснула сабля. Холодный клинок коснулся шеи, аккурат поверх кожаного ошейника.

    — Золото, — неожиданно для самого себя прохрипел едва живой от ужаса слуга.

    — Что ты там бормочешь? Какое ещё золото? — заволновались чавуши.

    Франческо, клокотнув пересохшим горлом, жалобно выдавил:

    — Я знаю, где много золота... Здесь совсем рядом...

    Клинок отодвинулся. Но лишь на чуть-чуть.

    — Мой хозяин — венецианский консул в Трапезунде. Здесь у него тоже есть дом. Богатый дом. В доме тайник... Незнающий человек ни за что не найдёт его... — зачастил слуга, не сводя глаз с хищно замершей у лица стали, словно то была не сталь, а готовая к прыжку ядовитая змея, которую, чтобы не ужалила, надо заговорить.

    И он заговорил её: клинок убрался в кривые ножны.

    — Скорее показывай дорогу, гяур, если хочешь жить...

    Франческо рывком подняли с земли.

    Никакого золота в доме купца конечно же не было, а если даже и было, то слуга про это точно ничего не знал. Ему просто в очередной раз удалось отодвинуть от себя неминуемую смерть, и он теперь лихорадочно соображал, что делать дальше. Но судьба неожиданно сама пришла ему навстречу.

    Когда до дома купца осталось совсем ничего, на одной из пустынных, заваленных трупами улиц, наперерез чавушам вдруг выскочило из проулка пять ромейских латников с обнажёнными мечами. Лица скрыты под забралами остроконечных шлемов. В узких прорезях недобро поблескивают глаза. Выскочили, как говорится, лоб в лоб. Остолбеневшие от неожиданности чавуши запоздало рвали из ножен сабли.

    Следом за воинами на улицу высыпала группа гражданских: молодая женщина с грудным младенцем на руках, уцепившийся за её подол мальчонка лет пяти, тощий старик, поддерживаемый под руки двумя хмурыми отроками, ещё какие-то женщины и дети... Десятка два, если не больше. Франческо не успел рассмотреть всех, ибо латники, не сбавляя шага, ринулись на турок. И значит, на него.

    Словно демоны смерти, молча, страшные в этом своём молчании, сошлись они с почти утратившими присутствие духа полицейскими. А Франческо, никем не удерживаемый, метнулся к стене одного из домов и оттуда, трясясь от ужаса, наблюдал за схваткой.

    Она была яростной и короткой. Зазвенели, брызнув искрами, клинки и тут же смолки. Ромеи буквально смели, растоптали чавушей, несмотря на весь внушительный рост и силу последних, а потом, бестрепетно добив, устремились дальше по улице. Судя по всему, их целью был Золотой Рог.

    «Надеются выбраться из города морем», — догадался Франческо и облегчённо вздохнул: латники не обратили на него никакого внимания.

    А мимо вжавшегося в стену слуги уже торопились гражданские: женщины, дети, ведомый отроками старик. По впалым, заросшим седой щетиной щекам его катились слёзы. На руках одной из женщин заходился криком младенец, но ни она сама, ни держащийся за её подол старший ребёнок, идущий за матерью с какой-то не по-детски суровой сосредоточенностью, даже не пытались успокоить его... Одна из замыкающих шествие женщин, совсем ещё девчонка, обернулась на вжавшегося в стену Франческо, и лицо её скривила презрительная усмешка.

    Через мгновение на улице, кроме слуги, никого из живых не осталось. Некоторое время Франческо тупо глядел то на окровавленные, распластанные тела чавушей, то на уходящую вниз улицу. Где-то совсем рядом раскатисто бухнул выстрел. Это привело слугу в чувство. Отлепившись от стены, он торопливо расстегнул ненавистный ошейник и, с негодованием отбросив его, заспешил следом за ромеями...

    Слуга не пробежал и сотни шагов, как едва не натолкнулся на тех, кого он так стремился догнать. Беженцы уже никуда не спешили, а в ужасе замерли посреди улицы, ибо им навстречу с улюлюканьем и воем поднималась зажатая меж домами толпа — турки. Плач детей, взывающие к небу крики женщин мигом потонули в этом нечеловеческом вое. Лишь пятёрка ромейских латников — живая, сверкающая на солнце стена — ещё отделяла беженцев от серого неумолимо накатывающего на них вала. Франческо не успел даже испугаться, как вал накатил и ударил в «стену»: с грохотом соприкоснулись щиты и доспехи, десятки глоток разом выдохнули влажный воздух, скрежетнула сталь, замелькали клинки. Латники, сами давно уже обезумевшие от крови и смерти, вонзали мечи и яростно рубили таких же безумных, рвущихся к добыче людей, но шаг за шагом всё равно отступали под их бешеным напором. А ещё через мгновение — Франческо успел только судорожно сглотнуть — сверкающей стены уже не было. Всё поглотил серый вал. Под ногами толпы мелькнул словно почудился остроконечный ромейский шлем и чья-то безвольно разжатая рука в железной перчатке... И всё ближе перекошенные дикой радостью лица: десятки, сотни чернобородых лиц под тюрбанами и фесками.

    Тут только беженцы словно очнулись и бросились врассыпную вверх по улице. Их отчаянные крики мешались с гортанными криками поганых. Побежал и Франческо. Будучи последним в колонне беженцев, сейчас он оказался впереди всех. Он и ещё та девчонка, что презрительно посмотрела на него накануне. Но теперь её лицо не выражало ничего, кроме ужаса... Этот ужас передался и Франческо. Он парализовал его волю и способность соображать. Единственное на что слуга был ещё способен — это бежать. Бежать так быстро, насколько хватало сил. Он чувствовал себя загнанным зверем, за которым гонится стая жаждущих его крови волков. И смерть была лишь вопросом времени, которого у слуги осталось, ой, как мало...

    Выщербленные временем булыжники с проросшей меж ними травой прыгали у Франческо перед глазами. За спиной страшно кричали и взывали о помощи схваченные турками. «Святая Дева Мария, не оставь меня!» — почти кричал несчастный, лихорадочно выискивая хоть какой-нибудь проулок, в который можно было бы юркнуть, спрятаться, скрыться. Но как назло, взгляд его всё время натыкался лишь на глухие стены. Ещё совсем недавно, под охраной чавушей слуга был лишь сторонним наблюдателем разыгравшейся в городе трагедии. Теперь же он стал её непосредственным участником. Слуга проклинал купца, пославшего его в это роковое путешествие, янычара, из-за которого он чуть было не погиб от рук чавушей, и ту несчастливую звезду, под которой родился.

    А хриплое дыхание за спиной было всё ближе. То ли это кто-то из беженцев, то ли... Но обернуться и посмотреть было уже выше его сил. Вот бегущую рядом девчонку грубо схватили за волосы и опрокинули на землю сразу двое башибузуков. Её отчаянный вскрик словно подстегнул почти выдохшегося Франческо. Он рванул из последних сил, чувствуя, что ещё немного, и у него лопнет сердце. Чья-то рука ухватила его за край одежды, но слуга, взвизгнув от ужаса, сумел каким-то чудом вырваться.

    Вырвался и почти сразу споткнулся о распластанное на земле тело. Уже падая, он увидел, что это тело одного из убитых ромеями полицейских. Даже после смерти он пытался остановить несчастного слугу. Франческо мгновенно вскочил, но было поздно. Чья-то тень с явственно занесённой над головой саблей вдруг надвинулась на него и чей-то хриплый голос то ли зло, то ли насмешливо произнёс:

    — Думал убежать, гяур? Думал, что самый быстрый?

    Франческо понял, что это конец. В ожидании рокового удара невольно зажмурился, но свиста падающего клинка почему-то не услышал. Вместо этого его (в который уже раз!) схватили за шкирку и заставили подняться с земли.

    Перед слугой стоял турок с окровавленной саблей. Он тяжело дышал. Загорелое лицо лоснилось от пота. Один глаз был скрыт под грязной повязкой, другой, кажется, прожигал слугу насквозь.

    — Ну что, убить тебя или пойдёшь со мной? — спросил турок, склонив набок голову.

    Трясущийся мелкой дрожью слуга смог только кивнуть, а потом вдруг испугавшись, что его кивок могут неправильно истолковать, выдавил:

    — Пойду... Я пойду...

    А про себя подумал: «Слава Богу, живой, а там что-нибудь придумаем». Он почему-то был уверен, что ему снова повезёт...
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На берегу Мраморного моря располагалось несколько городских портов, крупнейшим из которых был порт Феодосия. Никита уже бывал в нём однажды, когда год назад вместе с учителем провожал отплывающую в Европу группу монастырских иконописцев. Тогда порт потряс его своими размерами и многолюдностью. Он напоминал большое, огороженное каменными стенами озеро, в которое через два широких прохода вливались солёные воды Пропонтиды. И хотя стены эти, построенные много веков назад, поросли вездесущей травой и кустарником, а местами и вовсе обвалились, они всё ещё служили городу надёжной защитой. По краям проходов грозно возвышались сторожевые башни.

    У каменных и деревянных причалов теснились купеческие корабли, издали похожие на жирных, севших на воду уток. От них к портовым складам и обратно сновали с товаром жилистые немногословные грузчики. Десятки рыбачьих лодчонок бороздили акваторию порта, а над ними носились суетливые, вечно голодные чайки.

    Пойманной рыбой торговали прямо у причалов. Здесь же её разделывали и жарили на переносных круглых жаровнях. За пару медяков можно было купить большой кусок подрумяненного с двух сторон филе, вместе с кольцами сладкого лука и сочными листьями салата ловко завёрнутый в пшеничную лепёшку с горячей хрусткой корочкой (при этом воспоминании Никита невольно сглотнул голодную слюну и с тоской посмотрел на своего спутника — когда им удастся поесть, да и удастся ли вообще). Восхитительный запах жареной рыбы мешался с запахом моря, водорослей, гниющего дерева, кожи и отбросов...

    Сейчас порт показался Никите вымершим. От кипящей здесь когда-то жизни не осталось и следа. Пусты были причалы, пуста акватория и лишь какой-то торговый корабль, битком набитый людьми и из-за этого тяжело осевший в воду, медленно продвигался на вёслах к одному из проходов. Судя по всему, этот корабль был последним...

    В отчаянии бросились спутники вдоль забранного в камень берега и — о, чудо! — на самом краю, около одного из полусгнивших и заброшенных пирсов покачивалась на лёгких волнах небольшая рыбачья лодчонка со спущенным парусом. В ней стоял худой мальчишка лет двенадцати, а крепкий старик с седой всклокоченной бородой спешно передавал ему с пирса какие-то тюки. Наконец, он передал последний и неуклюже спрыгнул в лодчонку сам.

    Заметив приближающихся к ним людей, старик что-то быстро крикнул мальчишке и схватился за весло, явно намереваясь оттолкнуть судёнышко от пирса.

    — Стой! Остановись! Возьми нас с собой! — заорал Никитин спутник, но старик словно не слышал: оттолкнув лодку, он тяжко плюхнулся на тюки и стал спешно вставлять вёсла в уключины. Мальчишка тем временем принялся поднимать парус.

    — Держи!

    С этими словами турок почти сбросил Ирину Марза на руки неловко принявшего её Никиты. От неожиданности тот выронил зажатую подмышкой икону и, не удержавшись на ногах, вместе с женщиной грохнулся на камни набережной, при этом сильно «убив» левый локоть и бок. От боли потемнело в глазах. Сквозь этот пронизанный болью туман юноша видел, как турок, на ходу вынимая из колчана лук и стрелу, уже вовсю мчится по опасно потрескивающим под ногами доскам пирса. Не добежав и до середины, он вдруг остановился и, изготовившись к стрельбе, прокричал:

    — Стой, старик! Немедленно к берегу, иначе я убью тебя!

    Но тот продолжал налегать на вёсла.

    Зазвенела спускаемая тетива. Стрела, мелькнув быстрой тенью, хищно впилась в мачту чуть повыше гребца, взметнув на его головой седую прядь. Ставивший парус мальчишка тут же повалился назад на тюки, а старик бросил вёсла и, проведя по голове дрожащей ладонью, уставился на турка совершенно белыми глазами.

    — Следующая стрела будет твоей! — прокричал тот, снова с хрустом натягивая лук.

    Лодка повернула назад.

    — Сейчас же отпусти меня! — вдруг гневно прозвучало над Никитой, и он с ужасом осознал, что правой «неубитой» рукой невольно прижимает к себе жену купца, причём прижимает за одну из двух греховных полусфер, в полной мере ощущая её волнующую нежность и полноту. Обожжённый этим осознанием, он немедленно убрал руку, от стыда позабыв и про свою боль, и про спутника на пирсе. В висках застучало, на лбу выступила испарина.

    А женщина уже была на ногах. Неприбранные рыжие волосы щедро разметались по плечам. Лицо пылало, серые глаза потемнели от гнева. Никита не сомневался: окажись под её рукой какой-либо тяжёлый предмет, он немедленно полетел бы ему в голову. Но тут глаза её удивлённо расширились.

    — Я... Я, кажется, знаю тебя. Да, конечно же: ты — иконописец из монастыря Хора... То-то мне показались знакомыми твоё лицо и голос...

    — Да, госпожа... Это я, — отозвался смущённый юноша, скорее поднимаясь сам и поднимая с земли лежащую рядом икону. От удара о камни от края доски откололся небольшой кусок. Болезненно сморщившись, словно не дереву, а ему нанесли эту рану, Никита провёл по ярко-жёлтому сколу рукой.

    — Вот икона, которую ты заказывала, госпожа...

    Взглянув на образ, женщина осенила себя крестным знамением и с неожиданной горячностью:

    — Святой Победоносный Георгий, не покинь нас, помоги нам в трудную минуту!..

    И уже обращаясь к Никите, спросила:

    — Но как ты оказался здесь?

    — Долгая история, госпожа...

    — Ах, да, понимаю: ты тоже пленник этого... — Ирина презрительно кивнула в сторону пирса и, решительно тряхнув волосами, сказала:

    — Добрый юноша, нам нельзя медлить! Надо скорее бежать отсюда! Быть может, здесь ещё есть какая-нибудь...

    Она не успела договорить: с пирса вдруг громогласно прокричали:

    — Быстрее, монах, что ты там возишься!

    Турок уже стоял во вновь причалившей лодке и призывно махал рукой. Побледнев, Ирина растерянно глядела то на турка, то на иконописца. Она словно разом потеряла весь свой задор.

    — Он здесь, чтобы спасти тебя, госпожа, — быстро заговорил юноша. — Его послал за тобой твой муж...

    — Муж? — эхом отозвалась та.

    — Верь мне, госпожа! Этот турок уже спас меня от неминуемого плена.

    Никита решительно взял жену купца за руку и потащил к пирсу. Растерянная, она даже не сопротивлялась. Когда они оказались рядом с лодкой, турок легко подхватил женщину и усадил на тюки перед собой. На сошедшего следом Никиту он даже не взглянул. Зато угрюмо молчавший старик вдруг завопил:

    — Господи, да он потопит нас!

    И действительно, под весом иконописца судёнышко, и так уже сильно перегруженное, ушло в воду чуть ли не по самые борта.

    — Мы сейчас потонем! — продолжал кричать старик. На что турок с нехорошей усмешкой схватил лежащий у ног его тюк и швырнул в море. Потом ещё один. Сквозь зеленоватую, играющую слепящими искрами водяную толщу было хорошо видно, как тюки один за другим мягко ударяются о дно, как из последнего, плохо завязанного, вываливается золотая и серебряная утварь, как она тускло вспыхивает на солнце и пропадает в мутных вихрях взбаламученного песка.

    На старика было страшно смотреть.

    — Что ты делаешь?! Это всё моё добро! Ты делаешь меня нищим!

    — Я сохраняю тебе жизнь, глупец. Или, быть может, хочешь остаться на берегу вместе со своим добром?

    Старик беззвучно рыдал и рвал в отчаянии бороду. А турок продолжал бросать тюки и выбросил бы, наверно, все до единого, если бы несчастный гребец не повалился ему в ноги:

    — Вода уже отступила! Выбрасывать больше ничего не надо!

    — Не надо, — несколько раз повторил он, подняв на турка умоляющие глаза.

    В этот момент до сидящих в лодке долетел страшный крик, или, вернее, вопль, вырвавшийся из сотен людских глоток. Торговый корабль, который уже почти поравнялся с одной из стерегущих проход башен, внезапно потерял свою устойчивость и перевернулся, показав небу огромный киль и тёмное покрытое ракушками днище. По краям его вздулось несколько больших пузырей. На воде зачернели головы тех немногих счастливцев, кому удалось вынырнуть на поверхность.

    Старик тут же прекратил свои стенания и, перекрестившись, снова сел за вёсла, а мальчишка поднял наконец парус.

    Но взгляды всех находящихся в лодке всё равно были прикованы к тонущему кораблю. Это зрелище так потрясло их, что они не сразу заметили плывущего им наперерез человека. Первым всполошился мальчишка:

    — Хозяин, там, в воде кто-то плывёт! И кажется прямо к нам! — затряс он за плечо старика, одновременно указывая на чью-то мелькающую в невысоких волнах голову. От судёнышка её отделяло метров пятнадцать — двадцать не больше. Вне всякого сомнения, то был кто-то с тонущего корабля. Быстро глянув в сторону пловца, старик, ещё энергичнее налёг на вёсла, умышленно направляя лодку правее, дабы увеличить расстояние между ней и человеком в воде.

    — Помогите! Не бросайте меня! Христом Богом заклинаю! — отчаянно закричал тот.

    — Его нельзя брать! Слышите?! Нельзя! Тогда мы точно потонем! — запричитал старик, не переставая грести. — Все потонем!

    Тут вдруг решительно привстал со своей скамьи турок, и Никита подумал, что сейчас его спутник, освобождая ещё одно место, будет бросать за борт оставшиеся в лодке тюки, и это будет единственно правильным и справедливым — ведь нельзя же дать погибнуть молящей о помощи душе. Но вместо этого турок сорвал с плеча лук и недвусмысленно потянул из колчана стрелу.

    — Прочь или я убью тебя! — крикнул он пловцу, мгновенно изготовившись к стрельбе, но тот продолжал приближаться к лодке.

    Хрустнув, изогнулся в могучих руках лук. Наконечник стрелы хищно нацелился в мелькающую в волнах голову.

    — Нет, — едва слышно выдохнула, подалась вперёд Ирина, замер на вёслах старик и мальчишка подле него. В каком-то бессознательном порыва, прижал к груди икону Никита, ещё до конца не веря в происходящее.

    А турок отчего-то медлил спустить тетиву... Вот уже пловец судорожно вцепился в край лодки. Вот над бортом показались его безумно вытаращенные глаза. Рвущийся в крике рот.

    — Помогите! Христа ради помогите!

    Никита уже ничего не видел, кроме этих глаз и разверстого рта. Судёнышко резко качнулась, щедро черпанув воды, и в голове иконописца обречённо мелькнуло: «Всё — сейчас перевернёмся». В этот момент, что-то длинное и блестящее вдруг мелькнуло в воздухе и с глухим стуком опустилось на голову пловца....

    Всё дальнейшее виделось юношей словно в тумане: старик с веслом наперевес, белая как мел Ирина, несколько растерянный турок и зелёная взбаламученная вода на том месте, где только что барахтался пловец. Никита опустился на лавку и закрыл лицо руками. В ушах его всё ещё стоял отчаянный крик: «Христа ради помогите!»

    Господи, что они сейчас натворили! Все они и он в том числе. Чем же мы тогда лучше турок? Они убивают чужих им по вере, а мы-то — своих!!! Господи, простишь ли?
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Тёплым майской ночью небольшая рыбачья лодчонка под косым парусом неслышно скользила вдоль крутых и безлюдных берегов Понтийского моря.

    На борту лодчонки находилось пятеро: сидящий на корме и правящий лодкой угрюмый старик, примостившийся у его ног настороженный мальчишка лет двенадцати, молодая женщина, с головой закутанная в тёмное покрывало, хрупкий монашек с прижатой к груди иконой и сурового вида юноша с луком за спиной и саблей на коленях. Все пятеро молчали, погруженные каждый в свою думу.

    Несколько часов назад они благополучно миновали зловещие турецкие Хиссары. Видимо, небо всё-таки услышало отчаянные молитвы сидящих в лодке людей: дозорные на крепостных башнях то ли проспали, то ли попросту не обратили на неё внимания...

    Время от времени старик переводил взгляд на сидевшему к нему лицом юношу, на его здоровенные кулаки и саблю, и в глазах рулевого закипала бессильная злоба.

    Ему было с чего злиться: он — тёртый жизнью калач, рассчитавший всё или почти всё, вдруг оказался во власти этого юнца, и по воле последнего плыл сейчас не в сторону благословенной Европы, как изначально задумывал сам, а вдоль безлюдных берегов Чёрного моря. Будь прокляты те два брошенные кем-то на набережной тюка с тряпьём, из-за которых он замешкался с отплытием и в итоге потерял почти всё, а самое главное — потерял свободу!

    А ведь поначалу всё складывалось как нельзя лучше: он, хвала Господу! вовремя узнал о прорвавшихся в город турках, вовремя, благо жил неподалёку, перевёз в порт самое ценное из своего добра, а потом, сидя возле одного из давно заброшенных причалов, хладнокровно ждал часа, когда покинут порт последние судёнышки, переполненные обезумевшим людом и, наконец, в поисках спасения схлынет, расточится по городу оставшаяся на берегу толпа несчастных. Ждал, когда, кажется, и ждать было уже нельзя, когда на опустевшей вдруг набережной вот-вот должны были появиться передовые турецкие отряды. И в этот краткий миг затишья он подал наконец знак нервно грызущему ногти мальчишке — своему слуге и единственной привязанной к нему душе — выталкивать заранее припрятанную под старым пирсом лодку (хвала Господу, что никто не заметил этого тайника!), ставить парус и грузить в неё тюки с добром... А потом... Потом всё пошло совсем не так...

    Старик первым нарушил молчание. Он с шумом вобрал воздух мясистым носом и сказал с тревогой:

    — Ветер крепчает. Надо бы пристать к берегу, а то, не дай бог, потонем.

    Уже давно борющийся со сном Януш вздрогнул и уставился на старика.

    — Вон и место подходящее, — кивнул тот в сторону узкой, отвоёванной у скал береговой полосы, что в этот момент медленно тянулась по правому борту.

    — Надо — так приставай, — буркнул Януш, которому, по правде сказать, путешествие по объятому мраком морю тоже не совсем нравилось. Уж лучше плыть днём, при свете солнца.

    Кормчий словно ждал этих слов: он тут же направил лодку к берегу.

    Когда до белопенной линии прибоя, хорошо различимой во мраке, осталось совсем немного, старик убрал парус и, быстро разувшись, спрыгнул в чёрную непроглядную воду. А ещё через мгновение его голова со слипшимися волосами показалась над бортом.

    — Давайте, помогайте. Тут уже дно! — прокричал старик, тряся мокрой бородой и, цепко ухватившись за край лодки, с неожиданной силой потянул её к берегу.

    Первым в воду сиганул мальчишка, за ним последовали Януш — он чуть замешкался, стягивая сапоги — и монашек, неловко переваливший через борт. Ирина Марза, сбросив с плеч покрывало, тоже было приподнялась со скамьи, но янычар решительно мотнул головой:

    — Сиди, женщина, без тебя справимся.

    — Осторожно ступайте, тут хотя и песок, попадаются острые камни, — предупредил старик и добавил с досадой. — Я уже порезался....

    Вода оказалась тёплой, а дно под ногами приятно мягким, песчаным. Но, как и предупреждал старик, расслабляться не следовало: Януш то и дело наступал на невидимые, торчащие из песка камни и лишь благодаря осторожному, нащупывающему дорогу шагу не изрезал босых ступней. Мальчишка и монашек, на своё счастье, прыгнули в воду не разуваясь.

    Вчетвером они легко вытащили лодку на берег. После тёплой морской воды ночной воздух показался обжигающим.

    — Эй, Фома, набери-ка хвороста для костра, — приказал старик мальчишке, торопливо отжимая бороду.

    — Иди и ты помоги, — в свою очередь, бросил Януш монашку. Тот послушно направился вслед за Фомой, громко хлюпая полными воды башмаками. Подхватилась и присевшая было на один из валунов Ирина.

    Тем временем старик достал из лодки небольшой пузатый бочонок и холщовый мешок. В бочонке оказалось вино, в мешке — огниво, головка сыра и хлеб. Януш с уважением и с приязнью посмотрел на старика, пожалуй, впервые за всё время, что они были вместе.

    — Эй, ну как там с хворостом? — нетерпеливо крикнул он во тьму, в которой едва угадывались три согбенные, бродящие под скалами тени.

    — Сейчас, уже идём, — отозвалась темнота голосом монашка. Через мгновение показался и он сам с охапкой сухих веток под мышкой, за ним — мальчишка и женщина. Как оказалось, Ирина собрала больше всех хвороста и сейчас с нескрываемой гордостью поглядывала на своих спутников. Перемена в поведении женщины не осталась незамеченной Янушем.

    «Ты смотри — вроде бы начала оттаивать, — подумал он удовлетворённо. — А то всю дорогу просидела словно греческая статуя».

    Вскоре они уже расположились около весело потрескивающего костра. Старик ловко разделил хлеб и сыр на пять ровных частей, монашек прочитал молитву. Ели молча, запивая скромный ужин вином из пущенного по кругу бочонка. Голодный как волк Януш проглотил свою долю почти мгновенно и теперь с интересом наблюдал за остальными. Дервиш Омар говорил, что потому, как человек ест, можно многое сказать о его склонностях и характере.

    Так, старик ел не торопясь, с явным расчётом растянуть удовольствие, подставив ладонь под размеренно двигающуюся челюсть, дабы ни одна случайно выпавшая изо рта крошка не пропала зря. Мальчишка, подобно молодому щенку, жадно рвал хлеб молодыми зубами, весело поглядывая на окружающих. Свой ужин он закончил ненамного позже Януша. Жена купца ела с каким-то неуловимым изяществом. Юноша даже поймал себя на мысли, что ему нравится смотреть, как она ест. Монашек жевал с отстранённым видом. Временами он, кажется, совсем забывал о еде, глядя куда-то в темноту подозрительно поблескивающими глазами.

    «Уж не плачет ли часом», — мелькнуло в голове янычара. И он почти не ошибся.

    Как раз в этот момент Никита думал о том, что последний раз в жизни ест константинопольский хлеб, и от этой мысли на душе стало так тоскливо, что он чуть не расплакался. Ему всё казалось, что он спит и видит кошмарный сон, который вот-вот закончится, и всё будет снова, как и прежде: иконописная мастерская, Варфоломей, который умер лишь в этом кошмарном сне, косо падающий на рабочий стол луч солнца с кружащимися в нём золотыми пылинками, пахнущие мёдом краски и розовый куст под окном. Но самое главное с ним снова будет Великий город — его мир, в котором он по-настоящему обрёл себя.

    Юноша вспоминал, как ещё сегодня, при свете дня, плыл мимо спускающихся к самой воде красно-жёлтых городских стен, которые, увы, не смогли спасти Константинополь от орд поганых. Вспоминал, как над изумрудным буйством садов, над мозаикой красных черепичных крыш, над куполами и древними колоннами, ослепительно горел золотой крест Святой Софии, словно навсегда прощаясь с покидавшими его людьми. Подобно лёгким мазкам белил по ясной небесной глазури виднелись далеко в море редкие паруса торговых судов и рыбачьих лодчонок: тем, кому удалось спастись, кому удалось вырваться из гибнущего города. Стерегущие пролив турецкие корабли не обращали на беглецов никакого внимания: что им были эти жалкие, гонимые ветром осколки, когда во власти турок оказался сам Константинополь со всеми своими несметными богатствами, домами и жителями...

    Только сейчас в полной мере Никита стал осознавать то, что произошло: его мира больше нет. И это, увы, не было сном.

    Но еда и вино сделали своё дело. Потихоньку мысли его стали путаться, глаза слипаться, и юноша и сам не заметил, как оказался в объятиях Морфея.

    Заснули и остальные сидящие у костра. Лишь Януш ещё некоторое время боролся со сном, упрямо пялясь в ночной мрак и жалея, что некого поставить дозорным, но вскоре и он потерял связь с реальностью...

    Проснулся от холода. Уже светало. Над тёмно-свинцовой водой стоял густой туман. Жена купца и монашек мирно спали: женщина, опираясь на большой валун и положив под голову руку, монашек в обнимку с иконой. Место, где накануне лежал старик, было пусто.

    «Наверное, отошёл за камни», — лениво подумал Януш и покосился на мальчишку. Фомы на месте тоже не было.

    Поражённый внезапной догадкой, Януш вскочил на ноги. Тут его ждало ещё большее потрясение: вместе со стариком и мальчишкой пропала лодка. От неё на песке остался лишь глубокий след, ведущий обратно к окутанной туманом воде. Мгновение янычар смотрел на эту воду — она была спокойна, как сон праведника.

    «А ведь старик врал по поводу шторма» — промелькнуло вдруг в голове. Хотя, какая теперь разница. До Януша стал понемногу доходить весь ужас произошедшего: до Трапезунда ещё, ой как далеко, а они застряли здесь на пустынном берегу.

    — Проклятье! — вскричал янычар, в бессильной ярости потрясая перед собой кулаками. — Старик, будь ты проклят!

    Его отчаянные крики разбудили женщину и монашка, которые с удивлением и испугом уставились на юношу. Впрочем, они быстро поняли причину этой ярости...

    В довершение всего, пропало и всё оружие янычара: сабля, лук и колчан со стрелами, которые он так неосмотрительно снял с себя ночью и положил рядом.

    Януш не мог не оценить предусмотрительности старика. Вот и вином их напоил, чтобы спали крепче. А сам, припомнил вдруг юноша, глотнул раза два, не больше. А может, вообще только делал вид, что пьёт?

    Но, несмотря ни на что, надо было двигаться дальше. Янычар почти физически ощущал, как уходило отпущенное купцом время.

    Возможно, им ещё повезёт и на пути встретится какое-нибудь рыбачье поселение, где можно будет раздобыть лодку.

    С такими мыслями он первым, подавая пример своим растерянным спутникам, зашагал вдоль береговой кромки в сторону поднимающегося из-за горизонта солнца...
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Шли всё утро и почти весь день, но берег был всё также дик и безлюден.

    Справа, в четырёх-пяти полётах стрелы от них, сплошным зелёным валом тянулись с запада на восток Понтийские горы, над которыми застыли белые, изодранные ветром облака. Слева, в нескольких шагах — расстилалось бескрайнее синее море.

    Впрочем, ушли они недалеко: спутники Януша, на беду, оказались плохими ходоками. Особенно быстро уставала женщина. И хотя гордость не позволяла ей просить об отдыхе, Януш всё видел сам и делал частые остановки.

    За всё это время они не перекинулись и словом, если не считать коротких команд, которые отдавал Януш, когда надо было остановиться на отдых или снова отправляться в путь. Лишь плеск набегающей на берег волны, хруст гальки под ногами, да тоскливый крик какой-нибудь одинокой птицы, что порой пролетала над их головами, нарушали царящую вокруг тишину.

    Дорогу им то и дело преграждали сбегающие к морю ручьи с ледяной водою и похожие на слоёные пироги скалы, поросшие кустарником или редким уходящим к горам лесом.

    Один скалы — и таких было большинство — имели дружелюбно покатые спины и позволяли легко на себя взбираться, другие с неприступной надменностью взирали на путников, и последним ничего не оставалось, как искать обходной маршрут, который зачастую проходил по узкой, обрывистой береговой кромке, а то и вовсе вынуждал их вплавь огибать очередного неприветливого великана. По счастью, плыть пришлось всего лишь дважды...

    Ручьи же, весело журчащие меж каменистых россыпей, были в основном мелки и легко преодолимы. А там, где их потоки казались Янушу чересчур бурными или глубокими, он без лишних слов брал женщину на руки и, не обращая внимания на её протесты, переносил на другую сторону.

    В конце концов весь этот путь сильно вымотал даже двужильного, привыкшего к походной жизни янычара, который всё больше понимал, что без лодки им до Трапезунда не добраться.

    К вечеру небо затянуло тучами, стал накрапывать дождь, вскоре превратившийся в настоящий ливень. Море тоже разгулялось не на шутку. За пеленой дождя было видно, как вздымаются к низкому небу и тяжко опадают серые бесконечные валы, как со страшным грохотом обрушиваются они на пустынный берег, без солнечного света сразу потерявший всё своё дикое очарование. Как тут не вспомнить коварного старика — не иначе это он накликал шторм.

    Путники успели вымокнуть до нитки, прежде чем нашли наконец укрытие: небольшую расщелину в скале, куда едва-едва смогли втиснуться, временно позабыв про всякого рода условности. Да и какие могут быть условности, когда с неба хлещет холодная вода, а тебя самого бьёт мелкая дрожь и согреться практически невозможно. Но в тесноте, как говорится, но не в обиде, да и вместе всё-таки теплее. О костре при таком ливне приходилось лишь мечтать. О еде, впрочем, тоже.

    Никита, по примеру турка, даже положил в рот небольшой камешек и теперь теребил его языком, тщетно пытаясь не думать о съестном. Однако перед глазами упрямо вставала тушенная в горшочке фасоль — излюбленное монастырское блюдо во время постов. Он даже почувствовал во рту её неповторимый вкус и, забывшись, едва не проглотил камешек.

    — Ненавижу! — вдруг сказала зажатая меж своими спутниками Ирина, глядя прямо перед собой. — Ненавижу мусульман за то, что они сделали с моим городом! За то, что лишили меня дома и родины!

    Тут же шевельнулся сидящий справа турок, отчего жену купца ещё сильнее прижало к дрожащему от холода иконописцу, и с неожиданной издёвкой спросил:

    — А что они сделали с твоим городом?

    Спросил и сам же ответил:

    — Они всего лишь захватили его... По праву сильного. Мы были сильнее, поэтому и победили. Закон жизни: мир принадлежит сильным.

    При этом в лице его проступило что-то хищное. Но женщину это не испугало:

    — Ты не нрав, турок! — воскликнула она с вызовом.

    — Я — не турок! — неожиданно резко отозвался тот. Лицо его исказилось гневом. — Слышишь, женщина? Я — не турок.

    — А кто же?

    — Серб... Я — серб, а не турок. Мальчишкой меня вывезли из родного дома и силой обратили в магометанство...

    — Не важно: турок ты или серб, но всё равно, ты не прав. Слышишь? Ты. Не. Прав. Миром правит любовь. Она сильнее любой грубой силы, она даже сильнее ненависти, ибо вечна и всепобеждающа....

    Никита хотел добавить к этой горячей тираде слова апостола Павла о том, что «любовь никогда не перестанет, хотя и пророчества прекратятся, и языки умолкнут, и знание упразднится...», но не успел. Турок, оказавшийся вдруг сербом, насмешливо спросил Ирину:

    — Так, где же была твоя любовь, женщина, когда турки бесчинствовали в Константинополе? Почему она не спасла его жителей от турецких сабель?

    — Значит, такова была воля Господня, — вмешался наконец в разговор иконописец. — Нам не дано предугадать Его замысла. Как говорил мой учитель, мы видим лишь изнанку ковра, не ведая его истинного узора. Значит, для чего-то надо, чтобы магометане владели Городом... Быть может, это не конец, а начало чего-то нового...

    — Только всё равно очень грустно... — выдал он вдруг по конец и вздохнул.

    — Ничего — отольются им ещё наши слёзы! — стиснув зубы, прошептала Ирина. Глаза её мстительно сузились.

    — А как же любовь, которая сильнее ненависти? — усмехнулся янычар.

    Женщина зло глянула на него и снова уставилась во мрак. По щекам её текли слёзы...

    Некоторое время все трое молчали, слушая, как совсем рядом, за дождевой завесой, тяжело и страшно ворочалось невидимое в ночи море.

    — Как тебя зовут, серб? — вдруг спросила Ирина.

    — Януш... Януш меня зовут... — буркнул янычар, всем своим видом показывая, что не расположен к дальнейшей беседе. Внезапно её рука мягко коснулась его плеча.

    — Расскажи мне, пожалуйста, о себе. Если ты, конечно не против... Януш.

    Он с подозрительным видом покосился на женщину: уж не насмехается ли она над ним. Но нет, её глаза были абсолютно серьёзны, и не было в них больше ни злобы, ни ненависти.

    — Да что тут рассказывать... — смутился он и неожиданно для самого себя вдруг взял и рассказал всю свою жизнь до того момента, как оказался в храме Святой Софии. За всё время своего рассказа он ни разу не взглянул ни на женщину, ни на монашка.

    — Ну а дальше ты знаешь сама... — закончил янычар и только тогда решился повернуть к Ирине лицо. В глазах её, заметил Януш, блеснули слёзы. Встретившись с ним взглядом, она глубоко вздохнула, провела по глазам рукой и спросила:

    — А как же твой брат? Неужели ты больше ничего не слышал о нём?

    Янычар только отрицательно мотнул головой. Наступило молчание, которое снова нарушила Ирина.

    — И всё-таки ты не прав, Януш, — сказала вдруг она. — Что, как не любовь моего мужа спасла меня вчера? Что, как не любовь к твоим друзьям заставила тебя пройти через всё это?

    Янычар лишь растерянно пожал плечами. До этого момента он никогда не думал, что им тоже может двигать любовь. Да и вообще, что это за штука такая любовь?

    «Любовь между мужчиной и женщиной — это болезнь. Она делает воинов беспомощными и слабыми, — так говорили духовные наставники в янычарской школе. — Обходите стороной женщин, чтобы не заразиться любовью». И не случайно каждый янычар в момент посвящения в братство помимо клятвы в вечной верности султану принимал ещё обет безбрачия. «Чтобы ничто не отвлекало вас от служения вашему повелителю, да хранит Аллах его дни», — так говорили дервиши.

    И вот сейчас источник этой слабости сидел рядом с ним, и Януш на собственном опыте убеждался, как правы были мудрые наставники. Мысли янычара путались и вместо того, чтобы отдыхать перед новым трудным переходом, он с бьющимся сердцем ощущал близость её горячей плоти, вдыхал запах её кожи, волос, и в огрубелой душе его просыпались какие-то новые, неведомые ему доселе чувства.

    Он конечно же слышал о том, что женщины — это один из источников наслаждения, и в мусульманском раю их подобия — гурии будут вечно дарить свою любовь павшим во славу Всевышнего воинам, а воины никогда не будут знать усталости. Он не раз становился свидетелем того, как пьяные от крови и вседозволенности солдаты на виду у всех совокуплялись с захваченными в плен женщинами, зачастую против воли последних. Сколько подобных сцен довелось видеть ему на улицах павшего Константинополя. Отчаянные крики несчастных жертв и похотливые, мерзкие телодвижения навалившихся на них солдат. Это казалось ему чем-то грязным, противоестественным и в конце концов постыдным для настоящего воина...

    Где-то в середине ночи голова Ирины вдруг доверчиво прислонилась к его плечу. Это прикосновение мгновенно вырвала юношу из той тревожной полудрёмы, в которую он потихонечку сползал. Януш скосил глаза в сторону женщины и увидел её ровный пробор, кусочек бледного лба и тонкие чуть подрагивающие в такт дыханью крылья носа. Ирина спала. Боясь разбудить её, он просидел неподвижно до самого утра.
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День обещал быть солнечным: за ночь небо полностью очистилось от тяжёлых дождевых туч, и теперь ничто не мешало солнцу, неторопливо встающему над Понтийскими горами.

    Ирина так и не открыла глаз, когда Януш бережно отстранил её от себя, трогательно покорную и удивительно уютную, и с чувством лёгкого сожаления (хочешь не хочешь, а вставать-то всё равно надо!) прислонил к тихонько похрапывающему монашку. А тот вдруг глянул на янычара сонными, абсолютно бессмысленными очами и вновь уронил голову на поджатые к груди колени.

    Януш, на ходу разминая затёкшие от долгого сидения члены, направился к журчащему неподалёку ручью. Ещё вчера, когда они переходили его под проливным дождём, юноша обратил внимание, что ручей буквально кишит форелью: их гибкие, стремительные тела, то и дело задевали бредущего по пояс в воде янычара с женщиной на руках и следующего за ним монашка. Монашек даже поначалу охал от неожиданности, когда какая-нибудь непуганая рыбина беспардонно тыкалась в него и тут же уносилась прочь, абсолютно невидимая в мутном бурлящем потоке.

    И вот сейчас Януш направлялся к ручью, чтобы поймать две-три форели на завтрак.

    Ловить голыми руками рыбу юноша научился ещё в янычарской школе. Как когда-то говорили его наставники: настоящий солдат, даже будучи без оружия, всегда сумеет добыть себе пропитание.

    Не прошло и получаса, как на берегу ручья трепыхались две крупные рыбины. Ещё одну юноша как раз нащупал под торчащими из воды корягами и теперь, ласково поглаживая прохладный и скользкий бок беспечной жертвы, осторожно, дабы не спугнуть, вёл руку к её голове. В мутной воде можно было полагаться только на свои ощущения. Едва его ладонь коснулась быстро пульсирующих жабр, он молниеносно вонзился в них пальцами, не оставив бедной рыбине ни единого шанса. Через мгновение, выброшенная на берег, она лишь растерянно разевала рот и бессильно изгибалась жирным, серебром отливающим боком рядом со своими такими же несчастливыми товарками.

    Нанизав улов на тут же сделанный из гибкой ветки кукан, он отправился назад к расщелине. Там юношу уже ждали встревоженные его внезапным исчезновением Ирина и монашек. Женщина даже выбежала навстречу, но тут же, смешавшись, остановилась.

    — Мы проснулись, а тебя нет, — тихо сказала она.

    Греческой статуи больше не существовало: перед янычаром стояла юная рыжеволосая женщина с серыми, приязненно глядящими на него глазами. Надо признать очень красивая женщина. «Странно, что я сразу не заметил этого», — подумал он и нарочито строго, чтобы скрыть своё смущение, наказал Ирине и монашку собирать хворост для костра, а сам занялся главным: добычей огня.

    Пара подходящих камней, сухой мох, немного терпения, и вот уже вслед за тонкой струйкой дыма под руками янычара затрепетали робкие язычки пламени...

    Когда костёр наконец разгорелся настолько, чтобы его можно было спокойно поручить заботам своих спутников, Януш принялся за форель. Острым краем камня он вспорол каждой брюхо, выпотрошил и обмазал толстым слоем глины (для этого ему снова пришлось вернуться к ручью). К тому времени, когда он закончил, костёр уже достаточно прогорел. Янычар толстой веткой сгрёб его в сторону, положил на оставшуюся в кострище золу все три рыбины и завалил её горящими углями...

    Ирина и монашек во все глаза наблюдали за действиями янычара, то и дело, сглатывая голодную слюну. Но прошла, кажется, ещё целая вечность, прежде чем Януш снова сгрёб в сторону прогоревшие угли и дымящиеся, зажатые в чёрные панцири рыбины предстали взорам истомившихся в ожидании людей.

    Сказать, что рыба была восхитительной — это не сказать ничего. Нежная, точащаяся золотым соком форель цвета розовых лепестков буквально таяла во рту. Жиром лоснились подбородки. Подушечки пальцев, щёки и носы — всё было испачкано в золе...

    Но до конца насладиться запечённой в глине форелью путники не успели...
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Серые глаза Ирины, ещё мгновение назад с приязнью смотревшие на янычара, вдруг испуганно расширились, заметив что-то за его спиной. Януш обернулся.

    Со стороны моря к ним неспешно поднимались какие-то люди. Числом около дюжины. Загорелые до черноты лица, крепкие приземистые фигуры. На большинстве — домотканые выгоревшие на солнце рубахи и короткие, чуть ниже колена штаны — типичная одежда здешних рыбаков. Да и их самих можно было бы принять за рыбаков, если бы не сабли да длинные кривые ножи за широкими поясами. На берегу темнели две похожие на ореховые скорлупы лодки, на которых, судя по всему, эти люди и приплыли. Около лодок Януш заметил ещё одного: заслоняясь ладонью от солнца, он с интересом наблюдал за происходящим.

    Януш понял, что бежать уже поздно: от костра незнакомцев отделяло каких-то пятнадцать — двадцать шагов. К тому же у троих в руках были взведённые арбалеты. Мысленно помянув «добрым» словом проклятого старика, укравшего всё его оружие, янычар поднял с земли увесистый камень. Так, на всякий случай.

    Увидев это, идущий первым приветливо взмахнул рукой и обнажил в улыбке белые зубы. Помимо улыбки он выделялся среди своих угрюмых и более скромных в одежде товарищей богатым красным кафтаном, надетым прямо на голое тело. Правда, одно плечо у кафтана было надорвано, а рукава едва достигали середины предплечий улыбчивого. Из-под длинной полы в такт движению то и дело выглядывала массивная рукоять кривого болтающегося на боку меча.

    — Мир вам, добрые люди, — сказал по-гречески улыбчивый и, остановившись в нескольких метрах от Януша, выразительно посмотрел на камень в его руке.

    — И вам мир, — ответил янычар, нутром чуя, что не с миром пришли сюда эти люди. Мысль юноши лихорадочно работала в поисках спасения. А если впечатать камень в лицо улыбчивого и попытаться завладеть его мечом?

    На миг представилось, как тяжёлый отполированный морем кругляш в правой руке сминает, превращает в кровавое месиво лицо обладателя красного кафтана, как ладонь левой обхватывает ребристую рукоять, как ...

    Ему хватило бы мгновения, чтобы выхватить клинок...

    Эх, если бы не те трое арбалетчиков, что настороженно следят за каждым его движением. Он даже не успеет поднять руку с камнем. На таком расстоянии тяжёлые болты пробьют тело насквозь... Глупая смерть, которая ничем не сможет помочь его спутникам. Значит, хочешь не хочешь, а надо вступать в беседу...

    — Надеюсь, мне и моим друзьям нечего опасаться? — спросил он, как мог миролюбиво.

    — Брось камень, — ласково попросил улыбчивый.

    — Ты не ответил на мой вопрос.

    Улыбчивый осклабился ещё сильнее и покосился на женщину. Кадык у него при этом дёрнулся, а глазки масленно заблестели. Януш едва сдержался, чтобы не запустить камнем по этим глазам.

    — Ты не ответил.

    Улыбчивый уже не улыбался, а хищно скалился.

    — Брось камень, — повторил он уже с угрозой и резко мотнул головой. В следующее мгновение его люди бросились на янычара.

    Януш успел сбить с ног одного, отшвырнуть другого, увернуться от захвата третьего. За спиной пронзительно закричала Ирина. Он обернулся на крик и тут же получил страшный удар по голове...

    Очнулся уже в лодке с завязанными под коленями руками. Голова гудела, как разворошённый пчелиный улей, а во рту было солоно от крови. Рядом в такой же скрюченной позе притулился монашек. Он тихонько покряхтывал от боли, и вид у него при этом был совершенно несчастный. Януш поискал глазами Ирину, но жены купца в лодке не наблюдалось. Спереди и сзади от пленников, упираясь в них ногами, расположились гребцы: по двое с каждой стороны, а на носу и корме сидело по арбалетчику.

    — Где Ирина? — спросил одними губами, но монашек понял. Прошелестел едва слышно:

    — Она в другой лодке.

    И показал глазами где.

    Януш с трудом повернул голову. Всмотрелся. Впереди в невысоких волнах мелькала вторая лодка. Среди находящихся в ней он разглядел наконец женскую фигурку. Красный кафтан был тоже там. С каким удовольствием Януш свернул бы сейчас шею его обладателю.

    — Навались! — громко скомандовал сидящий на корме арбалетчик и упирающиеся в янычара ноги надавили ещё сильнее: гребцы налегли на вёсла.

    — Икону жалко. В пещере осталась, — сказал вдруг монашек и горестно уронил голову на грудь.

    — Ты не икону, ты себя лучше пожалей, — прохрипел Януш и тут же получил удар в рёбра от одного из гребцов.

    — А ну, хватит болтать! — рявкнул тот и с ненавистью посмотрел на пленника. Тут только Януш заметил, что правый глаз гребца щедро заплыл свинцово-фиолетовым цветом. Это несколько успокоило начинающего свирепеть янычара. К тому же он вспомнил присказку дервиша Омара, о том, что не вовремя кукарекающему петуху отрывают голову.

    «Так что сиди и не кукарекай», — мысленно приказал себе Януш и смиренно потупил взор.

    — И-ии раз! — прокричали с кормы, и гребец резко откинулся назад, потянув на себя весло. При этом рот его мучительно скрючился, а кучерявая борода нацелилась прямиком в ослепительное небо.

    Некоторое время они плыли вдоль пустынного берега, направляясь к большой, наполовину сползшей в море горе. Рядом с ней торчала высокая, издали похожая на окаменевший парус скала.

    Страшно ломило виски и затылок, ныло скрюченное тело, и Януш, закрыв глаза, стал мысленно повторять Иисусову молитву — так было легче переносить страдания. В какой-то момент он даже провалился в полузабытье, а когда снова пришёл в себя, над ними уже проплывал чёрный край скалы весь в солнечных, отражённых от воды бликах. Громко плескала волна, бьющая в подножие каменного паруса. Но вот скала ушла в сторону, и взгляду янычара открылась крохотная, с двух сторон окружённая горами бухточка, а в ней — боевая галера с убранными парусами и вёслами. И хотя на галере не было опознавательного флага, юноша давно уже понял, чьими пленниками они стали. Пираты. Видимо, пережидали здесь вчерашний шторм.

    Лодки заметили: бухта огласилась радостными криками и свистом. Десятки людей высыпали на палубу. Встречающие стояли даже на широком носу-шпироне, висели на мачтах.

    Гребцы налегли на вёсла, и вскоре лодки одна за другой коснулись светло-коричневого, до блеска отполированного борта галеры. Первым за спущенную верёвочную лестницу ухватился обладатель красного кафтана.

    — Эй, Счастливчик, тебе, кажись, опять повезло? — кричали ему сверху.

    — Ну что, Счастливчик, узнал, кто жёг костёр по ту сторону горы?

    Услышав про костёр, Януш в бессильной ярости скрежетнул зубами: «Так вот, что навлекло на нас беду. Эх, растяпа ты, растяпа». Видно, не в добрый час решил он запекать пойманную в ручье рыбу.

    — Только посмотрите на эту довольную рожу! — неслось тем временем с галеры.

    — Да, ты и бабу с собой приволок! Поделишься?

    Но на все эти выкрики Счастливчик отвечал только своей ослепительной улыбкой.

    Следующей была Ирина. При виде поднимающейся к ним женщины пираты пришли в ещё большее буйство. Счастливчик помог Ирине перелезть через борт, и их сразу же скрыла свистящая, гогочущая толпа. У Януша внутри всё похолодело. Перед глазами снова встали мерзкие, не раз видимые им картины: несчастные женщины в изодранных одеждах во власти похотливых солдат...

    — Давай вставай, — пнул его ногой один из гребцов. Он же развязал пленникам руки и показал головой на свисающую с борта галеры лестницу. Сидящий на корме арбалетчик пригрозил:

    — Смотрите без глупостей, а то мигом получите в бок по стреле.

    «Глупости. Все глупости уже сделаны, — мрачно думал янычар, поднимаясь навстречу гогочущим, глумливым лицам. — Эх, полоснуть бы по вам остро отточенным ятаганом». Януш почти не сомневался, ЧТО сейчас увидит на палубе. Но когда он, буквально подхваченный множеством вцепившихся в него рук, наконец оказался на борту галеры, то к своему изумлению и радости обнаружил, что с Ириной всё в порядке. Целая и невредимая стояла она на длинном протянувшемся от кормы до носа помосте рядом с обладателем красного кафтана и ещё каким-то коренастым человеком с цепким взглядом и тяжёлой нижней челюстью. И хотя последний был одет так же просто, как и большинство пиратов, янычар сразу же понял, что человек этот и есть капитан: на недобром бугристом лице его, на манере вести себя и говорить лежала печать власти. Януш не услышал, о чём коренастый говорит со Счастливчиком, ибо почти сразу по толпе пиратов подобно искре пробежало:

    — Константинополь пал! Турки захватили город!

    Эта новость заставляла их выпучивать глаза и кричать то ли от радости, то ли от досады. Гребцы, которые сидели внизу прикованными к своим лавкам слева и справа от помоста, тоже пришли в возбуждение. Некоторые даже повскакивали со своих мест, а кое-кто даже зарыдал в голос, нисколько не стесняясь своих слёз.

    Ирина казалась спокойной, только очень бледной. Встретившись взглядом с Янушем, она ободряюще улыбнулась: мол, всё будет хорошо. Он заметил, что у неё дрожат руки. Тем временем пираты кричали:

    — Капитан, мы же говорили, что надо было плыть в Константинополь! Хромой со своей командой поплыл и теперь наверняка вернётся с богатой добычей. А мы упустили свой шанс! И всё из-за тебя, капитан!

    Эти слова привели главаря пиратов в ярость. В сердцах он топнул ногой и схватился за саблю. Ноздри его раздувались, челюсть задвигалась, а оспины на лице побагровели. Казалось, ещё немного — и он либо разразиться проклятиями, либо раскроит кому-то череп. Но вместо этого капитан вдруг поднял руку, призывая команду к молчанию. Дождавшись, когда смолкнут шум и крики, заговорил. Голос его звучал отрывисто и зло.

    — Идиоты, вы забыли про турецкие Хиссары, что сторожат вход в Босфор. Хромому может и перепадёт что-то в Константинополе, но сможет ли он вернуться назад со своей добычей? Турки, пока им нужны были корабли и люди, пропускали всех без разбору. Но пропустят ли Хромого обратно? А может, ограбив, отправят на дно?

    Пираты озадаченно молчали.

    — У нас есть кое-что получше, чем какой-то призрачный шанс... — продолжал тем временем капитан. — Вот эта женщина.

    С этими словами он указал на Ирину. По толпе прокатился недоумённый гул.

    — Да-да, вот эта женщина! — возвысил голос капитан и, уже обращаясь к Ирине, спросил:

    — Итак, женщина, ты утверждаешь, что ты жена богатого купца из Трапезунда и он заплатит за тебя и твоих друзей (тут он впервые глянул на Януша с монашком) большой выкуп?

    При слове «выкуп» пираты одобрительно загудели.

    — Да, я утверждаю это.

    «Выкуп... Она предложила им выкуп. Вот почему пираты до сих пор не тронули её», — пронеслось в голове янычара.

    — Хорошо... — кивнул капитан и продолжил уже с угрозой в голосе. — Осознаешь ли ты, женщина, что в случае обмана или отказа твоего мужа платить — тебя и твоих друзей ждёт мучительная смерть? Страшная смерть... Но прежде с тобой пообщаются мои головорезы.

    Раздался радостный гогот.

    — Да, осознаю, — твёрдо ответила Ирина, выдерживая тяжёлый взгляд капитана.

    — Ну что ж... — тут главарь пиратов позволил себе улыбнуться. — Я поверю тебе, женщина.

    Затем он снова обратился к команде:

    — Итак, решено: идём в Синоп. Оттуда мы пошлём к купцу нашего человека (главарь выразительно посмотрел на Счастливчика) Женщину запереть в моей каюте, этих двоих — в трюм.

    Януш не удивился выбранному курсу: он знал, что в Синопе располагался большой невольничий рынок, а в городской порт, с негласного и далеко не бескорыстного дозволения местного эмира, частенько заходили груженные награбленным добром и рабами пиратские корабли. Но только захочет ли купец платить за всех троих пленников? Ирина слишком хорошего мнения о своём муже. Да и с какой стати ему сдались неудачник-янычар и какой-то приблудный монах, которого он даже и в глаза не видел. «Скорее всего, купец выкупит только её, а нас в лучшем случае ждёт участь галерных рабов. И значит, мои друзья тоже погибнут», — так в отчаянье думал янычар, пока его и монашка вели по помосту к ведущей вниз лестнице. Спустившись по ней, они оказались среди прикованных к лавкам гребцов. Здесь нестерпимо воняло застарелым потом и мочой. «Вот что, скорее всего, ждёт и нас», — тоскливо подумал юноша, глядя на их покорные, щедро исполосованные бичами надсмотрщиков спины.

    Один из пиратов открыл в палубе люк и по одному столкнул пленников в его чёрную пасть. Потом люк захлопнулся, и они оказались в кромешном мраке...
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Некоторое время сидели молча. Понемногу глаза их привыкли к темноте, и они стали различать силуэты друг друга. Первым нарушил молчание Никита:

    — Это нам за того пловца. За то, что дали погубить христианскую душу...

    Его спутник, устроившийся в противоположном конце темницы, вяло возразил:

    — Не мы убили его.

    — Да, веслом по голове били не мы, но ведь мы даже не попытались его спасти. В лодке ещё были мешки, которые...

    Янычар раздражённо перебил:

    — Послушай, монах...

    — Я не монах, а послушник…

    — Да какая, к шайтану, разница: монах, послушник! — взорвался вдруг янычар. — Если бы ты только знал, сколько невинных душ я загубил! Если бы ты только знал! Да и тебя чуть не зарубил два дня назад. Помнишь?!

    Ещё бы не помнить! У Никиты даже мороз по коже пробежал при воспоминании о том страшном дне.

    — Так что смерть того несчастного пловца ничего уже не добавит к моей пропащей душе....

    — Так надо же молить о прощении! — горячо воскликнул Никита.

    — Кого молить: Аллаха или Христа? Я думаю, ОНИ ОБА уже давно не слышат меня... Слишком много во мне накопилось зла... — ответил янычар и тяжело вздохнул.

    — Нет никакого нашего падение, которое не простил бы нам Отец Небесный, если мы с покаянием возвращаемся к нему...

    — Твоими устами, монах, только щербет есть, — мрачно отозвался янычар.

    В трюме снова воцарилась тишина. Над их головами гудела палуба, щёлкали бичи надсмотрщиков: на галере вовсю готовились к отплытию.

    — Когда-то мой учитель рассказал мне притчу, — снова заговорил Никита. — О двух волках, сидящих в человеке. Один волк — зло, другой — добро. И волки эти вечно борются друг с другом...

    — И что с того? — буркнули из противоположного угла.

    — А то, что всегда побеждает тот волк, которого ты кормишь...
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В тёмном и душном закутке под палубой, в котором даже невозможно было встать в полный рост, они быстро потеряли ощущение времени. Ориентировались лишь по барабану (его молчание означало, что гребцам дали немного отдыха), и по еде (с того момента, как пленников бросили в трюм, её им давали раза три). Происходило это всегда так: люк над головой внезапно распахивался и чья-то рука спускала кувшин с водой, следом летели два сухаря. Вода в кувшине была противно тёплой и затхлой, сухари пахли плесенью, но оголодавшими пленниками и это почиталось за счастье. Поскольку люк находился в тени, под помостом, определить день на палубе или ночь не представлялось возможным. Одно лишь можно было сказать точно: всё это время они находились в море. Шли преимущественно на вёслах: задающий ритм барабан звучал, практически не переставая.

    «Торопятся получить выкуп», — думал иконописец, который в отличие от своего спутника верил в то, что Ирина не бросит их в беде. Янычар же был настолько подавлен случившимся, что всё это время угрюмо просидел в своём углу, из которого вылезал только, когда спускали еду. Никита больше не донимал его разговорами. От духоты, плохого воздуха, монотонного гула барабана и равномерного скрипа уключин иконописец и сам не заметил, как впал в какое-то полусонное состояние...

    Сколько они так просидели — неизвестно, но вдруг корабль стал замедлять ход, а потом и вовсе остановился. Смолк задающий ритм барабан. На несколько мгновений воцарилась гнетущая тишина. Было лишь слышно, как плещет за бортом волна, да потрескивает что-то внутри самого корабля. Потом под чьими-то торопливыми ногами снова ожила палуба, послышались обрывистые крики команд, недовольно раз-другой бухнул барабан, и пришедшая в движение галера ощутимо накренилась на правый борт.

    — Кажется, поворачиваем, — сказал Никита и приник ухом к борту.

    Судя по барабанному ритму, галера явно ускорила свой ход. Некоторое время ничего не было слышно, кроме этого грохота и яростного скрипа уключин, да ещё плеска взбиваемой вёслами воды. Потом где-то совсем рядом прогремел пушечный выстрел. Тут уже и янычар забеспокоился, заворочался в своём углу.

    «Что происходит? Почему стреляет пушка?» — хотел спросить его Никита, но не успел: борт, к которому он приник, вдруг взорвался деревянными брызгами прямо перед носом, лицо обдало пылью и колкой щепой, а в ухе зазвенело так, словно по нему со всей силы ударили раскрытой ладонью...

    Пробившее борт ядро с хрустом влетело в переборку и, отскочив от неё, с глухим рокотом подкатилось к ногам иконописца. В затхлый трюмный мрак хлынул ослепительный поток света и свежий морской воздух...

    Никита посмотрел на неровную дыру, на каменное ядро, оставившее на переборке глубокую вмятину, и перекрестился: если бы удар пришёлся чуть-чуть правее, ему бы точно снесло голову.

    Он пододвинулся к пробоине и осторожно выглянул наружу. Внизу, на расстоянии вытянутой руки, плескалось изумрудное море (в лицо сразу же полетели солёные брызги), а над головой синхронно вздымались, чертили дугу и падали в волны, чтобы снова взлететь, десятки вёсел. Когда они устремлялись вверх, с них струились потоки сверкающей на солнце воды. Но не это привлекло внимание иконописца: на него надвигалась большая галера с выкрашенным в красный цвет корпусом и позолоченной резьбой поверх бортов. На высокой, словно разрезающей небо мачте гордо реял флаг — шитый золотом лев на пурпурном фоне. Два ряда вёсел легко касались воды и казалось, что это вовсе не вёсла, а крылья присевшей на воду бабочки. И сам корабль виделся иконописцу каким-то неведомым, прекрасным и одновременно грозным существом.

    «Так вот почему пираты изменили свой курс — они просто убегали», — понял Никита, заворожённо глядя на приближающуюся громаду, носовая часть которой оканчивалась огромным, обитым медью тараном...

    — Что там? — нетерпеливо спросил Януш и, не дожидаясь ответа, бесцеремонно оттёр монашка от пробоины.

    Янычар мгновенно оценил ситуацию: их атакует венецианская галера. Ещё одна галера заходила с другой стороны. Но пираты не собирались сдаваться без боя: десятки посланных ими стрел на миг заштриховали небо. Януш видел, как в высокие борта противника впиваются тяжёлые арбалетные стрелы, как часть их падает куда-то вовнутрь...

    Но ничего уже не могло остановить стремительный бег венецианского корабля. Вот он чуть довернул вправо, видимо, намереваясь сойтись с противником по касательной, вот его таран пронёсся мимо отпрянувшего от пробоины янычара, легко словно сухие веточки ломая вёсла пиратской галеры, вот следом пролетел его высокий борт, над позолотой которого густо теснились стальные шлемы готовых к бою солдат...

    А затем был страшный удар и хруст пробиваемого тараном дерева. Красный бок венецианца с отвратительным скрежещущим звуком навалился вдруг на пробоину и... в трюме снова стало темно. Почти сразу же закричали, затопали наверху. Зазвенела яростная сталь. Потом последовал ещё один мощный удар: уже в другой борт. «Словно кулаком по скуле... Вторая галера» — понял янычар. Тогда на палубе турецкого корабля, ему казалось, что бой длится вечно. Сейчас же всё закончилось неожиданно быстро. Лишь множество ног продолжало топтаться над головами обратившихся в слух пленников, да, не переставая, гремели цепи гребцов. Внезапно всё смолкло, и в наступившей тишине чей-то голос истошно прокричал:

    — Господи, мы тонем! Мы тонем!

    — А если про нас забудут? — вдруг испуганно спросил монашек. — Возьмут и потопят вместе с галерой?

    — Нет, уж лучше плен, чем такая смерть, — воскликнул Януш и, подскочив к люку, попытался приподнять его. Тот не поддался. Януш забарабанил в люк кулаком. Тщетно: все удары тонули в царящем на палубе шуме. Тут юноша вспомнил про пробоину: если её расширить, то можно будет выбраться наружу. Но успеют ли они сделать это прежде, чем галера пойдёт ко дну? К тому же сейчас дыра закрыта бортом венецианского корабля...

    — Проклятье!

    Он в отчаянье сел на пол, обхватив руками голову. В этот момент люк над ним распахнулся...
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— Эй, есть кто живой? — громко спросил сверху чей-то запыхавшийся голос.

    — Есть! — отозвался Януш и тут только сообразил, что вопрос был задан по-итальянски.

    Сердце юноши учащённо забилось. Неужели удача снова улыбнулась ему? Хотя ещё как посмотреть...

    — Мы не пираты, мы их пленники! — на всякий случай уточнил он.

    — Давай, пленники, наверх. Да поживее! — приказал голос.

    — Нас всего двое...

    — Быстрее! — нетерпеливо крикнули сверху.

    Как оказалось, голос принадлежал рыжебородому венецианскому солдату, который и помог им выбраться наружу. Глядя на его помятый и забрызганный кровью панцирь, Януш сразу же вспомнил тот роковой бой на палубе турецкого флагмана.

    — Мы не пираты, — снова на всякий случай повторил он, крутя во все стороны головой. Но отсюда янычар мало что мог увидеть: над ним нависал помост, а слева и справа сидели прикованные к лавкам гребцы.

    — Освободи и нас! — закричали солдату гребцы. — Слышишь, не оставляй нас здесь! Среди нас есть итальянцы! Слышите?! Ради Христа!

    Измождённые, загорелые до черноты, они из последних сил тянулись к нему, гремя своими тяжёлыми цепями. Но солдат лишь втянул голову в плечи и, стараясь не смотреть по сторонам, сказал так, чтобы слышали только янычар и монашек:

    — Не успеем: корабль вот-вот пойдёт ко дну.

    Словно в подтверждение его слов что-то внутри галеры затрещало так сильно и страшно, что даже гребцы перестали кричать и звенеть цепями. Палуба под ногами ощутимо накренилась.

    — Святая Мария, и зачем я только вызвался спасать вас! Следуйте за мной, если хотите жить!

    Тут солдат выхватил из ножен меч и почти побежал к лестнице. Впрочем, тому виною был сильно накренившийся пол. Януш обернулся к монашку, который с виноватым видом продолжал топтаться около люка.

    — Быстрее за солдатом, грек.

    — А как же эти несчастные? — прошептал тот, но Януш схватил его за плечо и подтолкнул к выходу.

    — Беги, я сказал!

    До ведущей наверх лестницы было каких-то восемь-десять шагов, но эти шаги ещё предстояло пройти по узкому проходу меж длинных лавок с прикованными к ним людьми. А гребцы, увидев, что никто не собирается их спасать, пришли в ещё большее неистовство.

    — Так пропадайте и вы вместе с нами! — закричали они. Те, кто сидел ближе к проходу, попытались ухватить бегущих за ноги, за края одежды. Размахивающего мечом солдата они благоразумно пропустили, а вот следующему за ним монашку не повезло: сразу несколько рук поймали его за рясу и повалили на скользкую от крови и испражнений палубу. Ещё мгновение, и несчастного утащили бы к лавкам, если бы не Януш. Он буквально вырвал своего спутника из жилистых рук и, толкнув по направлению к лестнице, прорычал:

    — Беги, грек! Беги!

    А гребцы уже мёртвой хваткой вцепились в самого янычара. Чьи-то ногти раздирали ему лицо, чьи-то пальцы рвали бороду и волосы на голове. С ненавистью совал он кулаки в искажённые криком лица, круша носы и снося скулы, но не в силах был преодолеть нечеловеческую силу схвативших его рук...

    — Прочь, адово отродье! Прочь! — взревели вдруг над головой уже почти отчаявшегося янычара. Глаза уловили быстрый проблеск стали. Несколько вцепившихся в него рук, враз отпав, шлёпнулись под ноги нелепыми обрубками. Их скрюченные пальцы ещё шевелились. Гребцы уже не кричали — выли от боли. А солдат (это он пришёл на помощь янычару), окончательно рассвирепев, рубил без разбору по головам и рукам несчастных. Кровь фонтами хлестала на палубу.

    — Давай наверх! — не оборачиваясь, прорычал он Янушу, оттесняя его к лестнице.

    — А мой спутник?

    — Уже наверху.

    Монашек действительно ждал их на помосте около лестницы. Волосы на голове его стояли дыбом. Увидев Януша, он обрадовался как ребёнок.

    А палуба внизу выла и скрежетала зубами. Вслед беглецам летели проклятия. «Вот он — ад», — подумал тут янычар, невольно вспоминая про усеянное ранеными поле подле Константинополя, Но, нет, сейчас всё было гораздо страшнее.

    Живых наверху уже не было. Впрочем, мёртвых венецианцев тоже: на помосте, корме и почти уже ушедшем под воду носу галеры громоздились лишь трупы пиратов. Из большинства торчали арбалетные болты. Некоторые тела были буквально утыканы ими. Венецианские арбалетчики знали своё дело. Абордажной команде осталось только добить раненых пиратов и собрать оружие.

    Блуждающий взгляд янычара вдруг наткнулся на капитана галеры: со стрелой в бедре и раскроенным черепом лежал он, раскинув руки, в двух шагах от юноши. Ирины нигде не было видно. Это обстоятельство несколько успокоило Януша: если её нет среди мёртвых, значит, она жива и, быть может, сейчас где-то прячется. А может её схватили венецианцы?

    Он повернулся к солдату:

    — А женщина? Ты не видел здесь женщины!?

    — Да какая ещё, к чёрту, женщина! — нервно дёрнув щекой, заорал тот. — Нет здесь никакой женщины! А нам надо скорее выбираться отсюда. Быстрее к корме!

    И действительно, промедление было смерти подобно. Лишь благодаря венецианскому кораблю, или, вернее, связывающим их абордажным крючьям, галера ещё не ушла под воду. Венецианцы, видимо, и сами не ожидали такого стремительного развития событий, ибо сейчас спешно рубили канаты абордажных крючьев, пытаясь освободиться от опасного, грозящего опрокинуть их соседа. Другой венецианский корабль уже успел отплыть прочь и теперь покачивался неподалёку с опущенными в воду вёслами.

    Добраться до кормы не получилось: не успел янычар сделать и нескольких шагов по всё сильнее кренящемуся помосту, как чьё-то грузное, внезапно накатившее сверху тело сбило и увлекло его за собой. Юноша чувствовал себя так, словно очутился на гигантской разделочной доске, наклонённой над огромным котлом, а он — один из ингредиентов готовящегося обеда. Для полноты картины не хватало лишь широкого поварского ножа, щедро сметающего их с доски вниз.

    Напрасно, сдирая ногти, Януш пытался остановиться на скользком от крови помосте, и если бы не мачта, в которую он — о чудо! — упёрся вдруг ногами, падение в «котёл» было бы неизбежно. Мимо с отчаянным криком проскользнул монашек. Или, вернее, почти проскользнул: в последний момент янычар исхитрился поймать его за шкирку. Домотканая монастырская ткань затрещала, но выдержала.

    — Спасибо, — сдавленно отозвался тот, глядя на Януша вытаращенными от ужаса глазами. Под ним уже плескала морская бездна.

    Поехал вниз и солдат, но кинжал, вовремя выхваченный им из ножен и всаженный в помост, остановил падение. Повиснув над головами своих спутников, он теперь отчаянно скрёб мысами сапог, пытаясь найти хоть какую-нибудь опору.

    — Канат! Бросьте канат, чёрт вас подери! — взывал он к своим соплеменникам.

    — Значит, за грехи наши говоришь?! — зло ощерившись, глянул на монашка Януш.

    — За грехи, — пискнул в ответ тот. — Не держи меня, слышишь? Брось! Спасайся сам! Со мной уж точно не выберешься...

    — Даже не думай, грек. Зря я с тобой столько мучился. Сейчас вот только передохну и будем отсюда выбираться.

    А про себя подумал: «Плохо дело. Корабль вот-вот уйдёт на дно и утащит нас за собой».

    Януш хотел подтянуть монашка к себе, но левая нога вдруг предательски соскользнула, и он, едва не сорвавшись, теперь уже окончательно оседлал мачту. При этом чуть было не упустил испуганно вскрикнувшего монашка.

    — Господи, пощади нас в гневе в своём! — неожиданно воззвал тот к небесам. — Даже если согрешили, дай возможность искупить вину свою... Господи!

    Не успел монашек прокричать эти слова, как с венецианского корабля бросили два спасительных каната. За один уцепился уже почти изнемогший солдат, за другой — янычар и удерживаемый им монашек.

    Их словно выдернули из бездны. И вовремя: не успели они перевалить через позолоченный борт венецианца, как от него вдруг с треском отломился изрядный кусок. Пиратская галера, уже ничем не удерживаемая, стала стремительно погружаться в пучину под вопли и вой несчастных гребцов. Венецианца сразу завалило на противоположный бок, и море глянуло на распластавшихся на палубе людей.

    — Вёсла на воду! Да живее вы, олухи, живее! — загремел чей-то властный голос. Мгновение, и ощетинившись вёслами, под яростный скрип уключин венецианец стал медленно отваливать прочь от бурлящего водоворота.

    — Это я сказал им, где вас искать, — произнёс вдруг кто-то совсем рядом с Янушем. Он обернулся. Человек семь пиратов лежали вповалку около главной мачты под присмотром солдат. Среди пленников Януш с удивлением заметил обладателя красного кафтана. Он не был даже ранен. «Действительно, Счастливчик» — подумал янычар, но подумал как-то мельком, ибо снова вспомнил про Ирину.

    Он закрутил головой в надежде увидеть её где-то здесь, на борту. Но белого платья нигде не было видно. Неужели она утонула вместе с галерой? В висках застучало.

    — Бабу свою благодарите. Если бы не она... — долетело вдруг до него.

    — Что ты сказал? — рванулся к Счастливчику янычар. — Она жива?

    Тот широко оскалился, но ответить уже не успел: рыжебородый солдат вдруг прокричал, повернувшись к корме:

    — Синьор, вот те двое о ком вы говорили!

    При этом он задрал голову и вытянулся, как на параде.

    — Так это и есть ваши друзья, синьора? — прозвучал сверху чей-то сочный и в высшей степени насмешливый голос. Судя по всему, это он отдал команду спустить на воду вёсла.

    Тут только Януш заметил, что на высокой корме венецианской галеры, небрежно опираясь на резной борт, стоит некий черноглазый господин с тонким лицом и клиновидной бородкой. Облачённый в латы с золотой насечкой, он сверкал на солнце, как новенький динар. Но не это сверкающее великолепие заставило янычара тут же забыть обо всех своих треволнениях. Рядом с «динаром» стояла Ирина. Живая и невредимая...
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Прошло уже больше месяца с того дня, как Франческо и янычар отплыли на греческом корабле. Удалось ли им добраться до Константинополя и найти Ирину? А, если удалось, сумели ли выбраться с ней из города? А может быть, их уже давно нет в живых?

    Все эти вопросы не раз задавал себе Джорджио Марза, консул Венецианской фактории в Трапезунде, и, чем больше проходило времени, тем неутешительней звучали его собственные ответы, тем безумнее казалось затеянное им когда-то предприятие.

    По обрывочным, с большим опозданием доходящим до Трапезунда слухам, ромейская столица пока держалась. Но надолго ли ещё хватит ромеев, не знал никто.

    К началу июня почти опустел некогда шумный трапезундский порт. А ведь ещё совсем недавно у его причалов тёрлись боками десятки длинноносых галер, пузатых нефов и огромных каррак. Но с той поры, как турки осадили Константинополь, всё меньше кораблей прорывалось в Понтийское море из Босфора. Да и желающих сплавать к европейским берегам тоже было немного. А те, кто на свой страх и риск всё-таки отправлялись к другим морям, назад уже, как правило, не возвращались. Одно слово — блокада...

    Каждое утро с надеждой смотрел Марза на запад, и всякий раз, когда из-за гористого берегового края вдруг появлялись паруса незнакомого судна, сердце купца замирало. Он мысленно молил Господа о чуде, но, увы, плывущие над водою паруса опять привозили в город не его маленькую птичку, а какого-нибудь торговца из Синопа. И ещё: с каждым прожитым днём Марза всё острее ощущал своё одиночество.

    Он и сам не ожидал, что за такой короткий срок их знакомства успеет так привязаться к жене. Но как говорится, большое видится на расстоянии. И это расстояние сейчас представлялось Марза таким огромным и непреодолимым, что от ощущения собственного бессилия, от невозможности что-либо исправить, несмотря на все свои немаленькие деньги, влияние и власть, он порой беззвучно рыдал по ночам. Но об этом знали лишь луна, что в ясные ночи любила заглядывать в раскрытое окно его спальни, да деревянное распятие над изголовьем.

    Только день спасал Марза: многочисленные дела и заботы не давали ему оставаться наедине со своим горем.

    Но наступала ночь, и им снова овладевала тоска...

    В одну из таких ночей у купца здорово разболелось сердце. К сердечной боли добавилась ещё боль в сломанной ноге. Не помогали ни успокоительная настойка, ни компрессы. Купец промаялся всю ночь и заснул лишь под утро. Даже не заснул — провалился в какой-то чёрный мешок. Проснулся от того, что кто-то настойчиво тряс его за плечо.

    — Хозяин, проснись, хозяин.

    Это был слуга, прислуживающий ему по утрам. Судя по его возбуждённому виду и по тому, что он вообще осмелился будить своего хозяина, случилось что-то действительно важное. Увидев, что консул открыл глаза, слуга показал рукой на дверь:

    — Там...

    — Что там, Беноццо... — раздражённо начал было купец и вдруг понял, что ТАМ.

    А слуга, клокотнув от волнения горлом, наконец закончил:

    — Синьора, синьор... Она здесь...

    — Беноццо... — купец сел на постели и рванул завязки ночной рубашки. — Скорее... Одежду... Умываться...

    Слуга метнулся к резному столику у двери, на котором уже стоял медный таз с розовой водой и кубок с настоянным на мяте вином для полоскания ...

    Марза не помнил, как оделся, как на враз ослабевших ногах спустился по каменной лестнице во внутренний двор, ещё до конца не веря в происходящее.

    Но внизу действительно стояла она — его маленькая птичка, его отрада, его надежда, единственное существо, к которому он, оказывается, был так сильно привязан. В серых глазах жены радость пополам с настороженностью.

    «Отвыкла, от меня отвыкла», — понял купец.

    Рядом с ней стояло ещё трое: янычар (Марза сразу узнал его), какой-то худенький монашек и смутно знакомый франтоватый молодой человек с аккуратно подстриженной бородкой. Но всё это Марза заметил лишь мельком. Рассеянно кивнув франтоватому и тут же мгновенно вспомнив, что это капитан одной их боевых охранявших торговые корабли фактории галер, он взял жену за руки и прижал их к своей груди. Ему показалось повзрослевшим её осунувшееся лицо, но от этого она стала ещё краше, ещё желаннее. Рыжие волосы были собраны на голове в подобие короны.

    — Драгоценная моя, драгоценная... моя маленькая птичка, — выдохнул наконец он, не сводя с неё взгляда и не замечая текущих по лицу слёз. Глаза Ирины тоже набухли слезами. От неё восхитительно пахло морем, загорелой кожей, молодым женским потом...

    Рядом нетерпеливо кашлянули, и купец словно очнулся.

    — Прошу прощения, синьор... — повернулся он к худощавому.

    — Лоренцо... Лоренцо Скрудато, — наклонил в поклоне голову тот.

    — Капитан Лоренцо, прошу в мой кабинет. И вы... тоже, — бросил он янычару и монашку. — Беноццо, проводи... И вели подать вина...

    Беноццо, мягко выступив из-за спины хозяина, попросил гостей следовать за ним. А купец уже обратил свой взор на толпящуюся во дворе прислугу.

    — Джульетта, Розалинда, где вы там? — раздражённо крикнул он. — Хватит глазеть: ну-ка, быстро помогите синьоре привести себя в порядок с дороги.

    Из толпы выпорхнули две молоденькие служанки.

    — Я не прощаюсь с тобой, моя птичка, — сказал купец, с неохотой выпуская из рук нежные ладони супруги. — Ведь нам ещё о многом надо поговорить...
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— Константинополь пал, — и это было первой новостью, которую сообщил консулу Лоренцо Скрудато, прежде чем пригубить поданный ему кубок с терпким трапезундским вином.

    Они сидели в резных, обитых бычьей кожей креслах подле распахнутого окна, и тёплый пахнущий морем ветер мягко касался их лиц. За спиной консула безмолвной тенью застыл Беноццо.

    Янушу с монашком тоже подали вино, но посадили около самых дверей. Янычар опустошил свой кубок одним глотком и теперь с настороженным видом прислушивался к тому, о чём говорят консул и капитана галеры. Никита же, напротив, интереса к беседа не проявлял, ибо велась она на непонятном ему языке, а в кабинете консула было на что посмотреть: стены украшали шпалеры с диковинными цветами и животными, своды по синему фону были расписаны позолоченными солнцем, луной и звёздами, а приоткрытая дверца одного из шкафов являла взору корешки каких-то богато инкрустированных книг...

    И вообще хорошо было просто сидеть в этом просторном кабинете, ощущать под ногами надёжный каменный пол и неспешно потягивать прохладное вино...

    
Новость о падении Константинополя не удивила и почти не расстроила Марза: он уже давно предчувствовал подобный исход. Но дальнейший рассказ капитана, по-военному чёткий и краткий: «плыл, увидел, захватил» — привёл купца в мрачное расположение духа.

    Подумать только, если бы не божественное провидение, столкнувшее в море венецианские галеры и пиратов, он мог бы вообще никогда не увидеть свою маленькую птичку. Сколько леденящих душу историй слышал купец о так называемой пиратской «честности». Выкуп возьмут, а самого пленника вернуть «забудут». Или того хуже: подбросят к воротам голову несчастного в кожаном мешке. А если пленник или, вернее, пленница — молодая женщина, то наверняка продадут в рабство, что равносильно смерти...

    — Спасибо, дорогой мой Лоренцо. Я твой вечный должник, — с чувством сказал он, отставляя в сторону кубок и поднимаясь с кресла, чтобы по-отечески обнять тут же вскочившего навстречу капитана.

    — Да какие тут могут быть благодарности, синьор. Мы просто выполняли наш долг по уничтожению пиратов, а синьора неожиданно оказалась... нашим счастливым призом... — капитан замялся и бросил взгляд в окно. — Я хотел бы просить разрешения синьора консула откланяться прямо сейчас. Меня ещё ждёт ряд неотложных дел.

    — Конечно-конечно. Не смею тебя больше задерживать, но сегодня же вечером я жду тебя на ужине в твою честь, дорогой мой Лоренцо. И... никаких отказов я не приму.

    Едва капитан вышел, консул стёр с лица улыбку и снова опустился в массивное, жалобно скрипнувшее под его тяжестью кресло. Исподлобья глянув на янычара, спросил:

    — Что с Франческо?

    — Я думаю, он утонул. Корабль, на котором мы отплыли в Константинополь, потопили турки. В воде я потерял Франческо из виду.

    — И что, никто, кроме тебя, не спасся?

    — Не знаю, из воды я выбрался один...

    — Так-так. Ну, давай, янычар, рассказывай, как ты добрался до города, как нашёл Ирину, как вы оказались в лапах пиратов... И кто этот монашек, чёрт побери? — Марза кивнул в сторону восхищённо рассматривающего потолок иконописца.

    — Вначале скажи, что с моими друзьями? — вместо ответа спросил сам янычар.

    Вопрос был задан чересчур дерзким тоном, но вспыхнувший было Марза вдруг глянул на здоровенные нервно сжатые кулаки янычара и... сдержался. Ему стало не по себе. В голове мелькнуло паническое: «Он успеет убить меня прежде, чем сюда ворвутся мои солдаты. Расслабился на радостях, старый дурак. Забыл, что волк всегда остаётся волком. Надо было ставить охрану прямо в кабинете». Марза подал знак слуге наклониться и шепнул так, чтобы слышал только он:

    — Предупреди стражу: пусть будут наготове...

    Дождавшись, когда Беноццо скроется за дверью, ответил с мягкой улыбкой:

    — О, можешь не беспокоиться, эээ... Бозкурт. О них заботились. Они получали еду и питьё. Их даже выводили на прогулки... А пока...

    — Когда их освободят? — снова дерзко прервал его янычар.

    — Освободят?

    — Я же выполнил наш уговор: Ирина здесь. Теперь твоя очередь держать слово, купец.

    Марза почувствовал, что теряет терпение.

    — Слово?! Щенок, ты смеешь ещё говорить о слове после всего произошедшего? Если бы не капитан Лоренцо, страшно представить, чем бы всё закончилось.

    — Но Ирина же здесь! — упрямо повторил янычар.

    — Стража! — крикнул консул. Бухнула дверь, и на пороге тут же выросли двое молодцов с алебардами. За ними маячила встревоженная физиономия Беноццо. Древки алебард слаженно грохнули о плиты пола. Веско так грохнули, и это сразу успокоило Марза.

    — Да, ты выполнил свою часть договора, но... только наполовину. И я выполню свою тоже наполовину, — усмехнулся он и, выпрямившись в кресле, торжественно объявил: — Я дарю тебе и твоим друзьям жизнь, но не свободу. Но не свободу, янычар. Уведите его.

    Он подал знак стражникам.

    Судорога пробежала по лицу янычара. В следующее мгновение он бросился на купца. Но стражники были начеку: один ловким ударом алебарды подсёк янычара под ноги, другой, подскочив, приставил к его горлу остриё своей.

    — Быть может, я ещё отпустил бы тебя на волю, но теперь пеняй на себя, султанская собака! — взревел взбешённый купец, вскакивая с кресла. В кабинет под истошный крик Беноццо: «Нападение на консула» — вломилось ещё трое охранников. Вместе они мигом скрутили янычара и поволокли прочь.

    — Будь ты проклят! — рычал тот, тщетно пытаясь вырваться. Жилы на его шее вздулись, лицо налилось кровью.

    Когда янычара увели, Марза повернулся к испуганному монашку.

    — А ты не бойся. С тобой всё хорошо будет. Лучше расскажи мне, кто ты и как оказался вместе с моей женой и этим...
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Дом консула Венецианской фактории в Трапезунде был охвачен праздничной суетой. В главном зале горели все подсвечники, и даже в тяжёлой кованой люстре, которую зажигали в особо торжественных случаях, потрескивали огоньки доброй сотни свечей. А повод был торжественнее некуда: консул праздновал счастливое возвращение своей любимой жены, чудом вырвавшейся из лап поганых.

    Ломились от яств толстоногие столы тёмного дерева, крытые белыми скатертями с узорчатой синелью по краям, рекой лилось трапезундское и итальянское вино, и тосты следовали один за другим. По левую руку от купца сидела сама виновница торжества, по правую — её главный спаситель, капитан боевой венецианской галеры Лоренцо Скрудато.

    Помимо приглашённых колонистов были здесь и высокопоставленные трапезундские сановники. На специально устроенном возвышении перед гостями располагались музыканты, которые играли на флейтах и тамбуринах весёлые итальянские мелодии. Играли так зажигательно, что многие сидящие за столами отбивали такт ножами или двузубыми вилками, а то и вовсе норовили пуститься в пляс. Консул уже порядком захмелел и, с доверительным видом кренясь к капитану, без конца повторял:

    — О, Лоренцо, я твой вечный должник...

    На что осоловевший от выпитого Лоренцо только кивал своей модно завитой головой.

    Ирина же, напротив, вина почти не пила, к еде не притронулась вовсе, а в самый разгар пира попросила у супруга разрешение покинуть залу, сославшись на головную боль и усталость. Марза разрешил, хотя прекрасно понимал, что причина вовсе не в усталости, а в неприятном разговоре, что произошёл между супругами в самом начале ужина.

    Едва сев за стол, Ирина окинула взглядом полную гостей залу и спросила:

    — Мой дорогой супруг, почему я не вижу здесь всех моих спасителей?

    — Но позволь, дорогая, все твои спасители здесь, — притворно изумился купец. — Вот капитан Лоренцо. Вон твой монашек...

    Он показал на сидящего в самом конце стола иконописца.

    — А где Януш? Почему я не вижу его?

    — Януш? Какой ещё Януш? A-а, тот янычар... Неужели ты считаешь его своим спасителем? Если бы не капитан Лоренцо, мне даже страшно представить, что было бы с тобой...

    — Нет, это Януш спас меня. Ты же знаешь! Если бы не он...

    — Нет, его здесь не будет, — сказал, как отрезал купец, но столкнувшись с её изумлённым взглядом, всё-таки пояснил:

    — Я не хотел тебе говорить, дорогая... — тут купец понизил голос до шёпота. — Сегодня он пытался убить меня.

    — Убить?! — Ирина едва не выронили из рук вилку, которую рассеянно вертела в руках. — Этого просто не может быть!

    — Да, убить. И прошу тебя не кричи так громко. Не смущай наших гостей... Если бы не стража, я бы не сидел сейчас перед тобой. По-хорошему, я должен был казнить его, но только из-за тебя дарю ему жизнь. Только из-за тебя...

    — За что же он хотел убить тебя? Ведь ты обещал свободу ему и его товарищам?

    — Моя маленькая птичка, ты многого не знаешь. Он и его люди очень опасны. Очень. Поверь мне. Они настоящие, прирождённые убийцы. Волки. Они убили много наших солдат перед тем, как их захватили в плен...

    — Но ты ведь отпустишь его и его товарищей на свободу?

    — Дорогая, я говорил о жизни, а не о свободе. С них довольно того, что я оставляю их всех в живых. И... давай не будем больше об этом... Сегодня же праздник...

    Купец с улыбкой повернулся к гостям и громко произнёс:

    — Друзья мои, сегодня у меня самый большой праздник в жизни — вернулась моя дорогая супруга. И я хочу, чтобы сегодня все веселились. Эй, виночерпии, проверьте, чтобы кубки у всех были полны. Музыканты играйте, не жалея тамбуринов и щёк! И пусть сегодня никто не уйдёт из этого дома трезвым и с печалью на лице!

    — Но что же будет с ними? — не унималась Ирина.

    — Галеры, — раздражённо бросил купец и тут же пожалел, что сказал это: в глазах жены заблестели слёзы. Он хотел было приобнять её, но она отстранилась и с неожиданной ненавистью глянула на него. Купец не успел ни оскорбиться, ни как следует осмыслить происходящее, ибо в этот момент со своего места поднялся важный трапезундский сановник и, оглаживая живот, громогласно провозгласил тост за здоровье супругов Марза...
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Круг жизни замкнулся, подобно кандалам на ногах. Януш не успел и глазом моргнуть, как снова оказался в той самой темнице, которую покинул несколько месяцев назад. И хотя стражники хорошо намяли ему бока, из-за переполнявшей его ярости он почти не чувствовал боли. Да и не хотелось показывать своей слабости этим венецианским псам. Сейчас он больше страдал от того, что не смог добраться до купца, до его заплывшего жиром горла.

    Лишь одно обстоятельство в какой-то мере обрадовало юношу: в камере его обступили друзья-янычары. Слава Богу, все пятеро. За время его отсутствия они успели обрасти бородами и теперь больше походили на бродяг, чем на суровых воинов, какими он когда-то их знал. Впрочем, Януш и сам выглядел не лучше.

    — Бозкурт?! Это ты, Бозкурт?! Неужели ты вернулся?! — загудели радостные голоса.

    Друзья бережно подхватили его на руки и перенесли с холодных камней пола в устланный гнилой соломой угол. Здесь было не так темно: высоко над головой виднелся маленький прямоугольник забранного решёткой окна.

    — Мы думали, что тебя уже нет в живых... Где ты был, командир? И почему ты снова здесь?

    — Простите меня, братья. Я пытался освободить вас, но не смог....

    Януш в бессильной ярости сжал кулаки.

    — Купец — да поглотит его последний круг ада! — не сдержал своего слова.

    — Да расскажи в конце концов что произошло. Тогда тебя так внезапно увели среди ночи... Мы думали, что тебя казнили...

    — Да что рассказывать... — Януш попытался приподняться. Ему помогли, прислонили спиной к стене. Он снова заговорил, то и дело трогая языком разбитые в кровь губы. — Купец... обещал... дать нам всем свободу... в обмен на его жену. Он оставил её в осаждённом Константинополе. Я должен был вывести её из города...

    — И что, вывел?! — нетерпеливо спросил кто-то из янычар.

    — Вывел. На свою голову...

    Януш зло усмехнулся и закрыл глаза. Закрыл и ясно представил себе Ирину: всю с головы до ног. Такой, какой запомнил её у того рокового костра. Ещё совсем недавно она спала у него на плече, и он ощущал тепло и нежность её кожи, запах волос... На венецианской галере она была уже другой, чуть отстранённой, они почти не разговаривали. Но сама мысль, что Ирина здесь, рядом, действовала на янычара успокаивающе. А теперь... Он вдруг подумал о том, что никогда больше не увидит её, и от этой мысли у него сжалось сердце. А она, наверное, уже и забыла думать о нём. Да и кто он такой для неё? Жалкий янычар, султанский раб. А если она заодно со своим мужем? Такая же, как и он: подлая, скрытная, коварная? И с самого начала лишь притворялась? Все эти разговоры в пещере. Полные слёз и нежности глаза. Но нет, он не мог, не хотел поверить в это! Правы были наставники: женщинам нельзя доверять. Они делают воинов слабыми щенками...

    — И что, ты видел Константинополь? — вернул его к действительности вопрос одного из янычар.

    Януш с неохотой открыл глаза.

    — Видел...

    — И что: он правда так прекрасен, как про него говорят?

    — Правда...

    — Ахмет, не приставай к командиру, не видишь ему сейчас самому до себя...

    — И что, город ещё держится? — не унимался Ахмет.

    — Город пал. Мы взяли его штурмом.

    Тут уже загалдели все янычары, на мгновение позабыв, что они пленники:

    — Как пал? Без нас? А как же мы!? Значит, слава и добыча досталась другим?!

    — Значит, досталась, — равнодушно бросил Януш. Сейчас его мало волновали и город и слава. Что такое слава по сравнению со свободой, которую он снова потерял. Интересно, что бы сказал по этому поводу монашек. Наверное, что-нибудь про уныние, что в любой ситуации нельзя унывать, что это один из самых страшных смертных грехов...

    Но как не впасть в него сейчас, Господи!

    А янычары всё теребили Януша, всё спрашивали подробности штурма и того, что приключилось после. И он отвечал, но отвечал так устало и односложно, что они наконец оставили его в покое...
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Никита Скиф чувствовал себя чужим среди всех этих пьющих и жующих людей, а музыка казалась чересчур громкой и навязчивой. И вообще как можно веселиться, когда пал прекраснейший город на земле. Как можно спокойно есть, пить, дышать...

    Да и всё произошедшее в кабинете с расписанными под небо сводами никак не укладывалось в голове бедного иконописца. Кошмар снова вернулся, причём вернулся в тот момент, когда Никита почти поверил в то, что самое страшное уже позади. Спокойный, даже полусонный Трапезунд с его церквами, утонувшими в садах крышами и плывущим над городом колокольным звоном напоминал родной Константинополь. Но, как оказалось, только напоминал...

    По какому-то дьявольскому наитию, мирный разговор купца и янычара вдруг превратился в ссору. И вот хрипящего, красного, пытающегося вырваться янычара уволокли прочь, и Никита остался один на один с купцом.

    — Не бойся, с тобой всё хорошо будет... — сказал по-гречески тот. — Лучше расскажи мне, кто ты...

    И Никита, глядя на купца, как кролик на удава, послушно рассказал о своей жизни. Консул внимательно слушал, лишь изредка задавая уточняющие вопросы. Мрачный, грузный, он вдруг напомнил юноше большого паука, что по весне любил плести свои сети меж фруктовых дерев в монастырском саду. Его жертвами становились порхающие в солнечных лучах мотыльки: опьянённые светом и ласковым теплом, они не замечали этой чуть подрагивающей на ветру ловушки...

    И хотя купец успокоил Никиту и пообещал дать на дорогу до Московии денег, на душе у юноши было прескверно. И не только из-за падения Константинополя. За эти дни он успел привязался к своему суровому спутнику, с которым они расстались, похоже, навсегда.

    Жена купца — единственная из присутствующих, кто мог бы понять его, сидела далеко, на юношу почти не смотрела, а потом вовсе покинула полный хмельного веселья зал. Подобно Ирине, юноша почти не притронулся к еде, но вина выпил изрядно. Это получилось как-то само собой, тем более, что в зале было душно, а стоящий за спиной слуга то и дело подливал вино в кубок иконописца.

    В какой-то момент зал со всеми пирующими поплыл перед Никитиными глазами, а златокудрый скачущий на лошади рыцарь, изображённый на противоположной стене, вдруг подмигнул ему и пришпорил своего тонконогого коня.

    «Надо выйти на воздух», — подумал иконописец, поднимаясь из-за стола. К горлу тут же подступила тошнота, а пол под ногами качнулся, подобно корабельной палубе. Пытаясь удержать равновесие, Никита сбил со стола кубок с вином. К юноше мгновенно подскочили, помогли встать, вывели на двор. Здесь Никите немного полегчало.

    — Спасибо... Дальше я сам, — пробормотал он, освобождаясь от чьих-то заботливо поддерживающих его рук. В дальнем углу двора, у длинного приземистого строения, юноша уже заприметил сваленное в кучу сено. Ноги сами понесли его туда. Судя по всему, в строении располагалась конюшня: было слышно, как внутри порой фыркают и переступают копытами лошади.

    Никита лёг спиной в дурманящее переплетение трав, и щедро усыпанное звёздами небо глянуло на него. Звёзды сияли, пульсировали, жили словно были не звёздами вовсе, а золотыми подвешенными к небесной сфере сердцами. «Мы всегда будем лишь жалкими ремесленниками пред тобою, Господи», — подумал он, вспомнив расписной потолок в кабинете купца.

    Сладко до слёз пахло сеном. Как тогда, в том далёком морозном дне — первом и страшном дне его новой жизни... Снова вспомнилась мама, Варфоломей... Никита едва сдержался, чтобы не расплакаться...

    Внезапно ночное небо опрокинулось на него, и он очутился среди звёзд, которые были не звёздами вовсе, а маленькими горящими свечечками, сквозь которые он то ли поплыл, то ли полетел по направлению к чему-то сияющему. Как оказалось, то сияли золотые кованые ворота, словно парящие между небом и землёй. И чем ближе он подлетал, тем больше становились они. Вот ворота уже заполнили собой всё небо. За ними виднелись какие-то чертоги, расписанные невероятными, неземными красками. Изображённые на стенах цветы и деревья казались одновременно и нарисованными и живыми: лепестки и листья подрагивали на ветру, птицы взмахивали крыльями, а львы открывали пасти и переступали когтистыми лапами.

    — Какие краски... Вот бы эти краски на икону перенести, — прошептал Никита, пытаясь дотянуться до ворот рукой, но почему-то не мог сделать этого.

    — Это божественные, небесные краски, — сказал чей-то голос. — А тебе ещё рано туда...

    Голос принадлежал Варфоломею.

    — Учитель! — вскричал юноша, но вместо ворот и учителя вдруг увидел под собой бушующее море: чёрные валы тяжело перекатывались друг через друга и страшно били в каменистый неприветливый берег...

    — Где я, геронта? — хотел вскричать иконописец, но какая-то сила ухватила его за ноги и властно потащила в морскую бездну. Он закричал и проснулся, растревоженный, смятенный этим странным сном, но с радостью обнаружив себя на стоге сена во дворе рядом с конюшней, вмиг успокоился. Звёзды ласково подмигивали ему с небесной бархатной выси словно обещали, что всё будет хорошо. И Никита почему-то сразу поверил в это. Сладко зевнув, он перевернулся на другой бок и снова заснул. Правда, спал он уже без сновидений.

    Его растолкали рано утром, накормили на кухне, в которой уже гудел разведённый в очаге огонь, сунули в руки небольшой кошель с деньгами и проводили со двора со словами:

    — Иди, с Богом, парень, на все четыре стороны. Хочешь, плыви в свою Московию, а хочешь, оставайся здесь, в городе...

    Полная служанка, чуть ли не грудью подталкивающая его к проделанной в воротах калитке, неожиданно смягчилась:

    — Глядишь, какой-нибудь из здешних монастырей приютит тебя, сердешный...

    — А попрощаться с ... хозяевами дома... — спохватился вдруг юноша, уже стоя по ту сторону ворот. Он хотел сказать: попрощаться с Ириной, ибо купца ему видеть совсем не хотелось, но отчего-то постеснялся и сказал «с хозяевами». Тут служанка недовольно поджала губы и, загородив собой проход, словно боясь, что Никита захочет войти обратно, сухо ответила, что выполняет распоряжение хозяев и что прощание с монашком не входит в их планы. Сказав это, она с грохотом захлопнула калитку, чуть ли не перед самым его носом.

    Никита отошёл от ворот и в растерянности опустился на землю, прислонившись спиной к шершавым камням стены. Что делать дальше, юноша не знал. Он даже не представлял себе, как доберётся до Московии. И вообще где она — эта Московия?
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Кто-то торопливо пытался попасть ключом в замочную скважину. Следом чей-то раздражённый голос произнёс:

    — Что ты там возишься, Пауло. Консул, если что, с нас шкуры живьём снимет... Ты же видел, как он над ней трясётся...

    — А ну-ка посвети сюда! Ни черта не видно... — буркнули в ответ.

    Этот металлический скрежет и голоса разбудили Януша. Он приподнял голову. За деревянной, отгораживающей камеру решёткой маячило несколько фигур, в которых, приглядевшись, он узнал тюремщиков. В руках зажжённые факелы. Наконец Пауло справился: лязгнул, открываясь, замок.

    — Эй вы, нелюди! Давай просыпайся! — наперебой закричали тюремщики. — И на выход по одному, да поживее!

    Разбуженные шумом пленники с неохотой стали подниматься со своих мест.

    — Куда такая спешка? Если на тот свет, то торопиться нам некуда.

    — Хватит болтать, скоро сами всё узнаете!

    В низком коридоре янычар ожидало ещё с десяток стражников с факелами. Они выстроились вдоль стен, оставив узкий проход посредине. В их неподвижных фигурах было что-то зловещее.

    — Ну что, братцы, если пришло время умирать, встретим смерть достойно, — по-турецки сказал Януш и, подобрав сковывающую ноги цепь, чтобы не мешала идти, первым заковылял к выходу, при каждом шаге морщась от боли в избитом теле. Юноша даже не сомневался, что он и его товарищи будут казнены, а все обещания сохранить им жизни — не более чем обещания коварного венецианца. Следом зазвенели цепями остальные янычары.

    Едва пленники покинули камеру, их тут же обступили стражники и тычками погнали по коридору.

    — Быстрее шевелите ногами, турецкие собаки! Быстрее! — всё больше свирепели они.

    Януш поначалу думал, что их поведут в пыточную. Ведь обещал же купец устроить им мучительную казнь. Перед внутренним взором юноши сразу же встало выдавленное в металле лицо Железной девы. И хотя он не боялся смерти, по спине побежали мурашки. «Господи, если мне суждено сегодня умереть, то пошли мне скорый конец!» — мысленно взмолился он, неотрывно глядя на приближающуюся дверь пыточной. Но пленников, к его большому облегчению, погнали дальше к ведущей наверх лестнице.

    Поднимаясь по её выщербленным ступеням, Януш вдруг вспомнил совсем другую лестницу — ту, которая вела на стену его родового замка. Вспомнил горы родной Сербии, безоблачное синее небо над головой, тяжёлую отцовскую руку на своём плече, его слова: «Когда-нибудь, сынок, и ты будешь защищать эту землю». У Януша сжалось сердце. Интересно, что бы сказал старший Милошич, если бы узнал, что сын его верой и правдой служил турецкому султану. Без сомненья, он бы проклял такого сына и был бы прав. Таким, как Януш, нет и не может быть оправдания. Такие, как он, прямиком попадают в ад. Так пусть же сейчас свершится то, что должно свершиться!

    Утренний свет ослепил янычара. Зажмурившись, с пылающими красным огнём веками шагнул он на плиты двора. После могильного холода темницы, босым ступням — сапоги ещё вчера отняли тюремщики — было приятно ощущать живительное тепло нагретого солнцем камня.

    Когда глаза наконец привыкли к свету, Януш увидел, что внутренний двор, в котором оказались пленники, полон гудящего, возбуждённого народа: многочисленная прислуга консула, стражники — все они явно собрались для того, чтобы поглазеть на предстоящую казнь. При виде янычар и тюремщиков толпа сразу же расступилась, давая проход к центру двора, где уже стояли консул и капитан Лоренцо. Причём оба выглядели очень испуганными и то и дело смотрели куда-то на верх дома. Из-за спускающегося по стене плюща Януш пока не мог видеть того, что видели они.

    И ни плахи, ни виселицы. «Наверное, казнь состоится в другом месте или, быть может, хотят нас просто утопить. Камень на шею и вперёд со скалы в море... — подумал янычар. — И вообще на что они все смотрят?»

    Тут купец заметил пленников. Лицо его отчего-то мертвенно-бледное в мелких капельках пота сразу же пошло красными пятнами.

    — Быстрее снимите с них кандалы! Быстрее! — закричал он.

    Ничего не понимающий Януш сделал ещё несколько шагов вперёд и наконец увидел то, на что с таким испугом смотрели все находящиеся на дворе. Увидел и тут же сам с ног до головы покрылся испариной: высоко над землёй, на самом краю узкого оконного проёма стояла Ирина....
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Джорджио Марза снился трапезундский император: он горделиво восседал на своём золочёном троне и суровым видом оглядывал толпящихся подле царедворцев. Будто искал кого-то. Заметив жмущегося к стене купца, император вперил в него гневный взор и громовым голосом вопросил:

    — Проспал?!

    «Проспал!» — хотел ответить похолодевший от ужаса Марза и открыл глаза.

    Вместо разгневанного императора он с облегчением увидел свои раскинутые в стороны стопы и волосатый живот. Судя по солнцу, которое только-только поднялось над горизонтом, у купца ещё оставалось время собраться и привести себя в порядок. Именно сегодня Марза как никогда надо было выглядеть свежим и отдохнувшим, ибо этим утром его и капитана Лоренцо ждали во дворце. Об этом перед праздничным ужином консулу сообщил вчера один из трапезундских вельмож.

    Но на беду Марза не чувствовал себя ни отдохнувшим, ни тем более свежим. Почему-то горела левая щека, а во рту было так сухо, что, казалось, и целой бочки вина не хватило бы, чтобы оросить эту сушь. Он лежал на постели абсолютно голый.

    Жена спала рядом, повернувшись к нему спиной. Волнующий изгиб её юного тела, скрытого под тканью ночной рубашки, был прекрасен. Глядя на её подсвеченную солнцем щёку с золотистым пушком и держась за горящую свою (как оказалось, она была расцарапана), купец попытался восстановить картину вчерашнего. Он смутно помнил, как прощался с высокопоставленным сановником, как долго обнимал и хлопал по спине капитана Ларенцо, как с гневом отталкивал руку Беноццо, пытающегося помочь ему подняться в спальню... Затем перед ним вдруг ясно встало искажённое ненавистью лицо жены. Кажется, он пытался овладеть ею, а она сопротивлялась. Кажется, он даже несколько раз ударил её... Что было дальше, купец не помнил.

    Господи, неужели он грубо надругался над своей маленькой птичкой? А может, он в своём пьяном беспамятстве убил её?

    От этой мысли Джоржджио подскочил на постели. Он осторожно пододвинулся к жене и прислушался: дышит ли? Но нет — она действительно спала: тихая, безмятежная, юная и такая прекрасная, что он даже побоялся потревожить её сон целомудренным поцелуем в щёку.

    Одевался и приводил себя в порядок консул в соседней комнате, постоянно цыкая на помогавшего ему слугу, чтобы тот вёл себя как можно тише. Наспех позавтракав, спустился во двор, где его уже ждал капитал Лоренцо, по случаю визита к императору одетый в расшитый золотыми нитями джорне. На голове — шляпа с большими полями, по краям обшитыми золотым же позументом.

    Выглядел капитан великолепно словно и не пил вчера наравне с консулом. «Что значит молодость», — с завистью подумал купец, который как никогда ощущал сейчас свои пятьдесят с хвостиком лет. С каким бы удовольствием он остался бы дома, поднялся к жене. Перед его глазами встал волнующий изгиб её молодого тела. Но нельзя: сам император зовёт. Будь он неладен. Консул не сомневался, что речь пойдёт о падении Константинополя. Галера капитана Лоренцо первой принесла в город эту печальную весть. Первой и пока последней... Возможно, император затронет вопрос и о новой ссуде...

    Подвели снаряженных коней.

    — Джорджио! — услышал купец вдруг откуда-то сверху и, удивлённо задрав голову, не сразу понял, что происходит. А когда понял, почувствовал, как слабеют ноги, а в глазах вдруг сделалась ночь. В распахнутом окне третьего этажа, где располагалась спальня, стояла жена. В нижней рубашке до пят. Неприбранные рыжие волосы развевались на ветру. Один неосторожный шаг — и она полетит на камни двора. Всё поплыло перед глазами венецианца.

    — Милая... Птичка моя... Что ты делаешь?! Немедленно вернись назад! Ты можешь упасть!

    — Джорждио! ... Слушай меня, Джорждио, если ты немедленно не выпустишь пленников, я брошусь вниз... Слышишь?! Я не шучу. Клянусь, святым именем Божьим!

    — Что ты говоришь, глупая, ты совершишь страшный грех!

    — Мой грех и моя жизнь ничто по сравнению с той подлостью, которую совершаешь ты!

    С этими словами женщина занесла ногу над пропастью.

    — Стой, несчастная! Стой! Немедленно остановись! — Джорджио схватился за сердце, но вместо него в груди сейчас была пустота. В конце концов и правда, чего он упрямится? Что ему жизни этих янычар?

    — Хорошо-хорошо. Я выпущу их всех, слышишь? Эй! — он повернулся к слугам, с раскрытыми ртами наблюдающими за происходящим. — Немедленно привести сюда пленников.

    — Да живее вы, дьяволы! — крикнул несчастный купец. Голос его сорвался.
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Пока кузнец торопливо снимал с них кандалы, Януш неотрывно смотрел на Ирину. Именно такой он увидел её когда-то в храме Святой Софии. Только тогда под нею кружился страшный людской водоворот. Фигура женщины чётко вырисовывалась на фоне чёрного провала окна. Маленькая, хрупкая и такая беззащитная...

    — Я дарую вам свободу, — долетел до Януша голос купца, обращённый скорее не к пленникам, а к той, что бесстрашно стояла сейчас на краю пропасти и настороженно наблюдала за происходящим внизу. — Я дам вам деньги на дорогу, оружие и сопроводительную грамоту... С ней вас никто здесь не тронет. Беноццо, бумагу и чернила... Живо!

    Купец не скрывал своей ярости, но вынужден был терпеливо ждать, когда всё наконец закончится. Прибежал запыхавшийся Беноццо. Кто-то из слуг подставил свою спину вместо стола. Марза тут же написал на принесённом листе несколько размашистых строк о том, что податели сего являются гостями Фактории со всеми вытекающими из этого протекциями и, после того как Беноццо ловко капнул на бумагу расплавленным воском, скрепил её своим золотым перстнем-печаткой.

    — Вот грамота, — купец почти рычал, когда протягивал Янушу свёрнутый в трубку лист.

    — Вот деньги, — Марза рванул с пояса увесистый кожаный кошель. — И... начальника стражи ко мне!

    Через мгновение во дворе появился начальник стражи — невысокий крепыш с пышными усами и бородой. Из-за сильной кривизны своих ног, при каждом шаге он словно проваливался в невидимую дыру, и всякий раз пружинно выскакивал из неё, чтобы вновь провалиться. При этом белое перо на его бархатной шапочке подпрыгивало и падало вместе с хозяином. Четыре «провала» и начальник стражи замер подле консула с вопросительным видом. В бороде его, заметил Марза, застряли хлебные крошки.

    — Выдай пленникам оружие, да поживее! — приказал консул.

    — Дать оружие всем или быть может...?

    — Быть может... — раздражённо прервал консул. Начальник стражи понимающе кивнул, и, подскочив к одному из конвоиров (на это потребовалось около шести «провалов»), что-то негромко сказал. Консул расслышал только слово «быстро» в конце.

    Стражник, мягко повернувшись на своих подбитых грубой кожей пуленах, метнулся к дверям караульной. Вскоре он выскочил оттуда с тремя короткими мечами, которые, обменявшись быстрыми взглядами с начальником стражи, передал янычарам.

    — Но нас же шестеро, — возмущённо загудели те.

    — Не наглейте, турецкие собаки. Будь моя воля, я вам бы вообще ничего не давал, а вздёрнул бы прямо здесь, — мрачно ответил стражник и, перед тем как отойти, смачно сплюнул им под ноги. Лица янычар налились яростью. В чьих-то сильных руках явственно хрустнули ножны только что полученного меча. В ответ конвоиры, и без того напряжённые, недвусмысленно обнажили свои клинки...

    Но тут снова заговорил купец:

    — Вас здесь никто не тронет. Слышите? Никто! Даю слово! — он возвысил голос, и стражники, повинуясь его взгляду и тону, спрятали мечи в ножны. — А теперь идите прочь! И больше не попадайтесь на моём пути. В другой раз пощады не ждите. Эй там, открыть ворота!

    Поползли в стороны тяжёлые створки, открывая взорам узкую мощённую булыжником улицу и глухой забор соседнего дома.

    — Прощай, добрая госпожа, и да будет милостив к тебе Всевышний! — вскричали тут янычары.

    — Прощайте, храбрые юноши и да хранит вас Господь! — ответствовал сверху нежный голос.

    Марза с угрюмым видом наблюдал, как его пленники нестройной гурьбой покидают двор. С каким бы удовольствием он повесил бы всю эту шестёрку, включая главаря. Но жизнь жены была всё-таки дороже...

    Януш шёл последним. Уже в воротах он обернулся, чтобы ещё раз взглянуть на Ирину и увидел, что она крестит их вслед...
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Ворота закрылись, оставив их один на один с пустынной, зажатой высокими заборами улицей. Растерянные, ошеломлённые всем произошедшим янычары сгрудились около своего командира.

    — Ну и что дальше, Бозкурт? Ты думаешь, купец сдержит слово? А если всё это ловушка?

    — Сдержит купец слово или не сдержит — в любом случае надо уходить отсюда и чем быстрее, тем лучше, — сказал Януш. — У нас есть деньги и оружие, а это уже немало. Если кто встретится на пути, говорю я, остальные помалкивают. Понятно?!

    — Понятно, командир! — загудели в ответ янычары.

    — Ну, тогда вперёд, братья! И да поможет нам Господь!

    С этими словами Януш устремился вниз по улице. От ощущения близкой свободы, от которой чуть кружилась голова, он даже забыл про боль в избитом теле. Янычары поспешили следом.

    Нервы у всех были напряжены до предела. Поэтому, когда от стены одного из домов вдруг отделилась странная фигура в чёрном и с радостными криком бросилась наперерез, те, у кого были мечи, мгновенно обнажили их, а остальные приняли угрожающий вид. Все кроме Януша, который, узнав иконописца, тут же поспешил успокоить своих взъерошенных товарищей.

    — Януш, как я рад тебя видеть, — сказал монашек, пристраиваясь рядом и стараясь приноровиться к его широкому шагу. — Значит, купец всё-таки сдержал слово?

    — Его заставили сдержать... — зло бросил Януш. — Но об этом потом, у нас мало времени. Лучше скажи, как сам оказался за воротами?

    — Меня разбудили сегодня утром, накормили, дали на дорогу денег и сказали идти на все четыре стороны... Вот я и... А куда идёте вы?

    — В порт.

    — А можно мне с вами? — иконописец просительно заглянул ему в глаза, при этом, едва не споткнувшись о камни мостовой.

    Януш с сомнением покачал головой:

    — С нами опасно, монах. Купец может и передумать, и тогда будет большая драка. Живыми мы ему уже точно не дадимся...

    Янычары при этих словах одобрительно загудели.

    — Всё равно я хочу идти с вами, — упрямо повторил иконописец и тут же добавил: — Если, конечно, можно?

    — Воля твоя. Только не пеняй потом ни на Бога, ни на судьбу...
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Януш вёл свой маленький отряд по той же круто уходящей вниз к морю улочке, по которой когда-то мчался на лошадях вместе с Франческо.

    «Интересно, жив ли ещё этот венецианский пройдоха?» — мелькнуло в голове у янычара. Впрочем, через мгновение он уже забыл и думать об этом, ибо, честно говоря, его мало беспокоила и судьба Франческо, и его подлого хозяина...

    Встречные с опаской косились на странную группу измождённого вида бледнокожих людей, что с лихорадочным блеском в глазах торопливо шлёпала босыми ногами в сторону порта.

    Где-то на середине пути за ними вдруг увязались уличные мальчишки и бродячая собака с короткой грязно-белой шерстью. Мальчишки, правда, вскоре отстали: их привлёк продавец пахлавы, важно выступивший из одного из проулков со своим сладким товаром, а собака упорно продолжала бежать, то отставая, то забегая вперёд. Порой она садилась на землю, чтобы быстро-быстро почесать свой блохастый бок или ухо, а потом снова догоняла янычар, высунув длинный красный язык и виляя куцым, видимо, обрубленным каким-то живодёром хвостом. Но у самого порта куда-то подевалась и собака.

    Несмотря на то, что Януша буквально распирало от ощущения счастья, он старался не давать волю чувствам. «Рано, ещё рано радоваться. Купец коварен, кто знает, что ещё замыслил он...»

    И точно: не успел он подумать об этом, как около дюжины пеших солдат, вооружённых короткими мечами и лёгкими копьями неожиданно перегородила им путь. Плечи и бёдра солдат покрывали широкие кожаные полосы — птируги. Впереди статный голубоглазый офицер. На груди серебряная пластина с изображением летящего орла.

    — Кто такие?! — сурово спросил офицер, положив руку на рукоять меча. Взгляд колючий, настороженный.

    «Видимо, местная стража. Городской патруль. Слава Богу, что не венецианцы», — подумал Януш и с приветливой, насколько получилось улыбкой, протянул сопроводительную грамоту.

    — Мы гости консула венецианской фактории. Вот здесь всё указано...

    Внутри у него при этом всё напряглось. «Ну вот сейчас и проверим, насколько купец был честен с нами... Господи, не оставь нас в милости своей...»

    Офицер не спеша, то и дело бросая недоверчивые взгляды на Януша и его товарищей, развернул грамоту, прочитал. Снова с сомнением посмотрел на янычар, потом на грамоту и, наконец, спросил:

    — Гости венецианской фактории, значит?

    — Гости, — выдохнул Януш, чувствуя, как нервно пульсирует под глазом какая-то жилочка.

    — Что-то не очень похожи вы на гостей...

    — Так гости разные бывают, как и гостеприимство, — усмехнулся юноша, мысленно прикидывая, успеет ли он уложить воина ударом в челюсть, прежде чем тот выхватит свой меч, или не успеет... По-любому, уж лучше смерть в бою, чем новый плен и темница. Он знал, что замершие за спиной товарищи, в случае чего, не дрогнут. Три меча, конечно, маловато, но половину солдат его янычары уложат точно, прежде чем лягут сами... Жалко только монашка. Но в конце концов он сам напросился идти с ними.

    — И куда направляетесь, гости? — строго спросил офицер.

    — Домой. Как говорится, погостили и хватит...

    Офицер хотел было ещё что-то спросить, но отчего-то передумал и вернул грамоту Янушу:

    — Ладно, идите... Гости.

    И обращаясь уже к своим солдатам, рявкнул:

    — В колонну по двое. За мной марш!

    Когда патруль протопал мимо них вверх по улице, Януш облегчённо вытер пот со лба.

    «Значит, купец всё-таки не обманул...»

    Вскоре они уже сидели за столом одной портовых харчевен, куда ввалились, изнемогая от жажды и голода. В столь ранний час янычары оказались её единственными посетителями. Потребовали вина и какой-нибудь еды. Хозяин харчевни, толстый, волосатый, с лоснящимися лбом и щеками, смерил посетителей оценивающим взглядом и настороженно спросил:

    — А деньги у вас есть? А то знаю я вас, бродяг...

    На стол полетела звонкая монета. Толстяк ловким движением сгрёб её, попробовал на зуб и, разом повеселев, зычно крикнул в тёмную глубину харчевни:

    — Эй, там, живо несите вино и варёную телятину! И… что там ещё осталось с вечера!..

    Две неряшливого вида женщины, судя по всему жена и дочь хозяина, быстро подали вино, нарезанную ломтями телятину, варёные яйца, хлеб.

    И хотя вино было дряннее некуда, оно показалось янычарам слаще щербета, ибо это был вкус обретённой ими свободы. Пускай ещё призрачной, но всё-таки свободы. Януш удовлетворённо крякнул и, грохнув по столу залпом опустошённой кружкой, обвёл взглядом товарищей:

    — Ну что, братья. Настала пора решать, что делать дальше. Я лично — возвращаюсь домой. В Сербию. Кто хочет, может плыть со мной. Остальных не неволю, поступайте, как велит вам ваша совесть.

    За столом повисла тишина. Задумались янычары. Перестали жевать и пить. У многих, если не у всех, затуманились обращённые внутрь себя взоры. Было слышно, как хозяин харчевни громко распекает кого-то на улице...

    Первым заговорил янычар по имени Демир, что значит железный. И он действительно был таким: крепким и надёжным, как железо. Особенно в бою...

    — Вот ты говоришь «дом», Бозкурт, а где он — наш дом? Там, где родились? Или, быть может, там, где выросли? Где родились, нас давно уже нет, и всё быльём поросло. Кто нас там ждёт? Кому мы там нужны?

    — Верно говоришь, — согласно загудели остальные четверо.

    — Бозкурт, ты, наверное, уже понял, к чему я веду? — продолжил Демир. — Мы — янычары. Орта — наша семья, наш дом. А значит, для нас есть лишь одна дорога — к султану. Верно, я говорю, братья?

    — Верно, — снова согласно загудели те.

    — Ну что ж, к султану, так к султану... На том и порешим, — подвёл итог Януш. — Рассиживаться нам некогда. Купец может и передумать. Вот ваша доля...

    С этими словами он высыпал на стол и честно разделил на всех шестерых данные консулом деньги.

    — Я думаю, этого вам хватит, чтобы добраться до Константинополя. Султан сейчас там, а значит, и вам тоже надо туда.

    — Давайте поделим и мои? — вдруг вмешался, бросил на стол свой кошель молчащий всё это время монашек. Кто-то из янычар одобрительно похлопал его по плечу:

    — Спасибо, брат.

    Но Януш, отрицательно мотнув головой, решительно вернул кошелёк иконописцу.

    — Нет, монах, тебе они тоже пригодятся. Оставь себе....

    — А как ты доберёшься до Сербии, Бозкурт? — спросил Демир.

    — Вначале кораблём до Тавриды, а там посмотрим... Но хватит болтать, быстрее на берег.
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То вверх, то вниз летела на лёгких волнах тяжёлая трёхмачтовая каррака, а вместе с ним вверх и вниз летел гористый всё более отдаляющийся берег и пять маленьких фигур на самом краю одного из трапезундских пирсов.

    Сердце янычара словно резали остро отточенными ятаганами. В голове стучали слова Демира: «Где он — наш дом, Бозкурт? Орта — наша семья, у нас одна дорога — к султану».

    Прав, сто раз прав был Демир! И сейчас, стоя на шаткой корабельной палубе, Януш понимал это со всей ясностью. Что и кто ждёт его на родине? Жива ли ещё мать?

    Ведь с того рокового дня прошло почти десять долгих лет... Не лучше ли было остаться с товарищами?

    Лишь обещание, данное когда-то самому себе, толкнуло его в долгий и опасный путь домой...

    Но было ещё одно обстоятельство, мучившее его, пожалуй, сильнее, чем расставание с друзьями и в котором он боялся признаться даже самому себе — Ирина. Где-то там, среди зелени садов и хаоса городских крыш на склонах величественного Калат-Дага затерялся дом венецианского консула. Дом, в котором осталась она... Ему до боли, до зубовного скрежета захотелось прижать её к себе, вдохнуть запах её кожи, волос... Доведётся ли снова увидеть её?

    Попутное, идущее в Тавриду судно нашлось сразу же: им оказалась большая стоящая на погрузку каррака под генуэзским флагом. Его капитан охотно согласился взять на борт Януша и решившего плыть вместе с ним иконописца. Это стоило почти всех оставшихся у янычара денег. Принимая задаток — половину оговорённой суммы, капитан предупредил:

    — Только отходим уже сейчас. Так что, если думаете плыть, давайте на борт. Предупреждаю, ждать не буду.

    Януш растерянно посмотрел на друзей. Пожалуй, впервые он не знал, что делать.

    — Наверное, стоит отказаться. Найду другое судно... Ведь вначале я должен отправить вас....

    — Не надо ждать, Бозкурт, — сказал тут Демир. — Значит, так распорядился Аллах: тебе плыть первому. Так что плыви и не беспокойся о нас. Твой путь более долгий и опасный... А с нами всё хорошо будет. Глядишь, какой-нибудь корабль добросит нас до Синопа, а там до Константинополя рукой подать...

    Скрепя сердце, Януш согласился. На прощание обнялись. Многие из остающейся пятёрки не скрывали своих слёз. Защипало глаза и у Януша.

    — Спасибо тебе, командир. Спасибо тебе за всё, Бозкурт, — наперебой благодарили его янычары. — Если бы не ты, мы бы точно сгнили в этой венецианской темнице ...

    — Прощайте, братья, и да хранит вас Господь. Даст Бог, когда-нибудь ещё свидемся...

    И вот Януш стоит на корме уходящего в открытое море судна и смотрит на удаляющийся берег и пять уже едва различимых фигурок на пирсе.

    «Прощайте, братья, и да хранит вас Господь», — мысленно повторил янычар.

    Он вдруг вспомнил сказку про четыре жизни Мусы, рассказанную когда-то дервишем Омаром.

    «Вот и закончилась моя вторая жизнь... Начинается третья. Может быть, она приведёт меня к конечному счастью? Мой добрый, мудрый учитель, неспроста ты рассказал нам когда-то эту сказку. Всё в жизни имеет свой смысл, своё предназначение, всё чему-то служит и к чему-то ведёт. Только какое предназначенье у меня? И сколько ещё жизней мне предстоит прожить? Эх, кто бы ответил...»

    Януш покосился на своего спутника. Монашек стоял, вцепившись руками в край борта, и с напряжённым вниманием смотрел на удаляющийся берег.

    — Ну что, монах, не жалеешь, что поплыл со мной? Может, тебе надо было остаться в каком-нибудь местном монастыре, а?

    — Нет, не жалею, — решительно мотнул головой тот. — Я тоже, как и ты, хочу увидеть свою настоящую родину.

    Януш положил руку на плечо монашка.

    — Честно говоря, я рад, что мы снова вместе, Никита.

    Тот улыбнулся: впервые за всё время их знакомства янычар назвал его по имени...
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С той поры как открылись в горах перевалы и в сторону солнечной Колхиды потянулись первые караваны, юная иберийская царевна стала мысленно прощаться со своей маленькой родиной. Впереди её ждал загадочный, прекрасный Константинополь и человек, который должен был стать её мужем.

    Царевна раньше никогда не покидала пределов своей страны, и предстоящее путешествие волновало её не меньше, чем предстоящее свидание с будущим супругом — славным императором ромеев. Очень скоро она станет его женой, и его мир станет её миром, а его город её городом.

    Порой он являлся ей в её девичьих снах — большим, сильным, бородатым, с внимательными добрыми глазами цвета неба. Он легко поднимал её на руки и прижимал к себе так сильно, и уносил так далеко, что даже после пробуждения у юной царевны сладко ныло сердце, а по телу разливалось странное томление. И хотя сама мысль о расставании с отчим домом сильно печалила царевну, предчувствие значимых перемен в судьбе с каждым днём всё больше наполняло её душу ощущением близкого счастья...

    Императорские посланники, ещё прошлой осенью прибывшие в Тбилиси с брачным контрактом, планировали отправиться в обратный путь вместе с невестой сразу же после Пасхи. Но в последних числах мая в горах зарядили дожди, и отправление отложили до лета...

    А в июне, когда, кажется, ничего уже не мешало отъезду, из Трапезунда вдруг прибыл запылённый гонец с вестью, что пал город Константина, а сам император погиб, защищая его...

    Узнав об этом, царевна молча с каменным лицом поднялась в свои покои и лишь там дала волю слезам. Под утро она успокоилась, но с того времени в её юном сердце надолго, если не навсегда, поселилась тоска. Тоска по чему-то настоящему, значимому, которое вот-вот должно было случиться в её жизни, но теперь уже никогда не произойдёт...
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29 мая 1453 год под торжествующий вой труб и приветственные крики солдат, в окружении телохранителей и верных слуг въезжал Мехмед в город своей мечты. Въезжал уже под вечер, когда полиция и янычары навели на главных улицах хоть какое-то подобие порядка и очистили их от трупов. Теперь мёртвые громоздились в прилегающих проулках, небрежно сваленные друг на друга и уже ненужные этому миру: защитники и завоеватели, объединённые общей смертью и руками торопливых полицейских.

   Запрокинутые лица некоторых мертвецов волею случая были обращены в сторону проезжающего мимо властелина, и последнему казалось, что они следят за ним своими страшными остекленевшими глазами и кривят в зловещей усмешке провалы безвольно разверстых ртов. Но мёртвые не могли омрачить той бешеной радости, что переполняла сейчас властолюбивого красавца.

   — Это мой город, — шептали его губы и хищно раздувались ноздри птичьего носа.

   Мехмед вдруг снова почувствовал себя тем восторженным мальчишкой, когда-то впервые увидевшим Константинополь. Только теперь он не шёл по его улицам лёгким и торопливым детским шагом, а важно, как и подобает великому властителю, проплывал в седле белоснежного тонконогого жеребца. И не гостем, как прежде, в сопровождении велеречивого ромейского вельможи, а полновластным хозяином. Он чувствовал, нет — он уже точно знал, что привычный мир изменился бесповоротно и это он — Мехмед Фатих, двадцатилетний наследник великой империи османов, изменил его, исполнив древнее пророчество.

   И вот взору молодого властелина наконец открылась Соборная площадь. Замкнулся временной круг: одиннадцатилетний мальчишка и могущественный султан незримо встретились перед Великой Софией. Память не обманула Мехмеда: собор был так же прекрасен, как и много лет назад. Казалось, у времени нет в него доступа: сама вечность царствовала здесь.

   Он спешился у выбитых тараном ворот и преклонил колени, в знак смирения перед Всевышним посыпав голову пылью. Пыль была горячей на ощупь, как и древние камни, которые она покрывала.

   — Аллах милосердный, это победа для тебя и этот храм — тоже для тебя! — прошептал султан и, запрокинув голову, вперил в небо вдруг увлажнившийся взор...

   Так закончилась вторая жизнь Великого города и началась третья под именем Стамбул, длящаяся и поныне. Под этим именем он пережил и наших героев, и не одно поколение идущих следом, как переживёт и нас, и тех, кто будет после. Сколько жизней ещё впереди у Великого города, и когда окончится его третья, длящаяся уже почти шесть столетий жизнь: кто знает?

   
Май 2007 — Июнь 2011
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